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ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ.

Έπ'ι μακρόν έτι χρόνον τό άποίέλεσμα τών εν τη  
μεγάλη Βρετανία γενικώ ν έκλογών, έξ ών άπέρρευσε τό 
οεκατοντρίτον των έπ'ι της άνάσσης Βικτωρίας κοινοβου
λ ίο υ , θά έξακολουθη έπισπώ μενον τήν γενικήν τής Εύ- 
ρώ πης προσοχήν, και δικαί(ος σύμπας σχεδόν ύ ευρω
παϊκός τύπος τά βλέμματα έστραμμένα έχει προς την 
πρω τεύουσαν της φιλελευθέρας ’Α γγλίας, δπου τήν 
προσεχή πέμπτην συνέρχεται τό νέον κοινοβούλιον. 'Η 
είς την εξουσίαν άνοδος τοΰ τών φιλελευθέρων ηγέτου, 
όστις, έπι τά ίχ νη  των προκατόχων βαίνοιν και την κα- 
τάκτησιν τοΰ απαρεμφάτου παραιτούμενος, ένθεν μεν 
συνετέλει είς την έκπλήρωσιν των πόθων των μικρών 
λαών, λαβόντων ριιτάς υποσχέσεις ,παρά των συντηρη
τικών, έλαχίστην δ ’ αύτών έκπληρωθεΐσαν διά χειρός  
τών δόντων αύτάς ίδόντων, ένθεν δέ έπεζήτει συμφιλίω- 
σιν προς την Ρωσίαν και άναχαίτησιν οΰτω τής ορμής 
ταύτης έν τώ άντεκδικηθΓιναι την ’Α γγλίαν έπι τη έν 
τω [ίερολινείω συνεδρίω πολιτική αυτής, μεγάλην κέ- 
ΐ'.τηται σπουδαιότητα ί/πό την έποι|ίΐν τής γενική ς έν 
Εύριόπη πολιτικής. Ή  έν τη εξουσία ΰπαρξις τοΰ σ υν
τηρητικού κόμματος ως μόνον άπήνεγκε καρπόν την 
δυσαρέσκειαν τών μή συμμάχω ν δυνάμεων προς την 
’Α γγλίαν και εύλόγω ς νά λεχθη δύναται δτι ό μαρκή- 
σιος Σαλισβουρής περί ένός και μόνου έμερίμννισε, περί 
τοΰ τρόπου τοΰ άποξενώ σαι την χο5ραν αύτοϋ τών σ υ μ 
παθειών τής Γαλλίας και τοΰ ύποκινήσαι τό μίσος και 
την άγανάκτησιν τής Ρο^σίας, πρόχειρον και εύρυ έχού- 
σης τό τής άντεκδικήσεως στάδιον έν τή μέση ’Ασία, 
«που κυρίως συνίσταται τό κράτος τής μ εγά λη ς Βρετα
νίας. Και αληθώς άπό τοΰ 1886 αΐ της ’Α γγλίας προς 
την Γαλλίαν σχέσεις λίαν έύυχράνθησαν ένεκα τής δυσ
μενούς εκείνης πολιτείας προς ταύτην και ό έν Λ ον-

δίνω πρεσβευτής τής Δημοκρατίας είς δεινήν πολλάκις  
περιήλθε θέσιν κατά την ύπεράσπισιν τών συμφερόντων 
τής οικείας χοίρας. ’Εσχάτως έτι ό μαρκήσιος Σαλισβου- 
ρής, ώσει μή  ήρκεσαν αί έν τώ ζητήματι τής έν τω Ν εο- 
γείω αλιείας δυσχέρειαι, ώσει ασήμαντοι ήσαν αί έν τή  
νοτιοανατολική ’Αφρική περιπλοκαί, ύπεκίνησε τό τών 
άγγλω ν ιεραποστόλω ν έν ’Α λγερία ζήτημα καί νέα ν  
προύκάλεσεν Αντιπάθειαν τής Γαλλίας, ήτις μετά τή ς  
διακρινούσης την κυβέρνησιν τοΰ κ. Καρνώ λεπτότητος  
άπέφυγε άπανταχοΰ νά  θίξη τά άγγλικά συμφέροντα και 
νά  διαταράξη τάς άγαθάς γειτονικάς σχέσεις. Τό πράγμα  
δυσηρέστησε σφόδρα τοϊς έν Παρισίοις, άλλ ’ έπελθου·; 
σών τών γενικώ ν έκλογώ ν, τό ζήτημα έτέθη έν δευ- 
τέρα μοίρα και ή γαλλική  κυβέρνησις άπέστερξε τό νά  
έμμείνη αχρι κεραίας είς τάς δικαίας άξιώσεις αύτής, 
α,τε περιορισθεϊσα είς τάς διατυπω θείσας φιλικάς δια
μαρτυρίας εναντίον τών ένεργειώ ν και ύποκινήσεω ν  
τών έν τη είρημένη γαλλική  έν ’Αφρική έπαρχία άγγλω ν  
ιεραποστόλου καί άποφυγοΰσα νά ουσχεράνη τήν θέ
σιν τοΰ τής άνάσης προ;>θυπουργοΰ κατά τ ή ν  έκλογικήν  
π ά λη ν. Σΰν τώ ζητήματι τούτω δμο>ς έξετραχύνετο και 
τό μαροκινόν ζήτημα, δπερ ό ά γγλος πρω θυπουργός  
έπειράθη ν ’ άνυύώ ση είς τήν περιω πήν τοΰ αίγυπτια- 
κοΰ καί νά  καταστήση μέσον έξασφαλίσεως τής ά γγλ ι-  
κής έπιρροής έν τΰ  άφρικανική ταύτη αύτοκρατορία, 
δπω ς έπ'ι μάλλον παγιώ ση τό τής χώ ρας αύτοΰ κράτος 
έν τή Μεσογείω, άτε κλονούμενον κα τ’ αυτόν παρά τήν  
ϋπαρξιν τοσούτων άλλων πολυτίμω ν και πολυσημάντίον  
σταθμών έν τή Θαλάσση ταύτη. Ό  έν Τ αγγέρη άντιπρό- 
σο^πος τής μ εγά λη ς Βρετανίας έπειράθη νά  προσκτή- 
σηται ίδιάζουσαν έπιρροήν παρά τώ Μούλεϋ Χασάν καί 
διά τών ύπερφιάλων άξιο5σεων τής κυβερνήσεω ς αύτοΰ  
τοιαύτην προπαρασκεύασε πραγμάτω ν κατάστασιν, ώστε 
ένια τών κυριωτέρων όργάνο^ν τοΰ εύρο^παϊκοΰ τύπ ου , 
τάς προθέσεις τής ’Α γγλίας άνερευνώ ντα, άνεκάλυι|;αν 
δτι ύπό τάς ένεργείας τοΰ σ'ιρ Έ β α ν Σμ\θ ύποκρύπ τε- 
ται ή  τάσις τοΰ προκαλέσαι άπόβασιν τών Ά γ γ λ ω ν  και 
δημιουργίαν νέου σταθμοΰ έν τή έντός τών Ήρακ2».είο)ν 
στηλών θαλάσση. Ά λ λ ’ ούτως ένεργοΰσα ή κυβέρνη- 
σις τής άνάσσης μεγάλας προκαλεΐ δυσχερείας τή Γαλ
λία, δικαίως πτοουμένη έξέγερσιν τών έν Μαρόκω φύ
λων και σύμπραξιν μετά τών έν ’Αλγερία κατά π ά ση ς  
εύρωπαϊκής κυριαρχίας. Τά γεγονότα  τοΰ 1840, άπερ  
προύκάλεσεν ή πολιτεία τοΰ Ά β δ ο ΰ λ  Καδερ διά τή ς  
άθετήσεως τής συνθήκης τής Τάφνης, δεν έλησμονή»



θησαν παρά των έν Παρισίοις, έφ ’ ώ και μετά προσοχής  
παρακολουθούνται αΐ έν Τ αγγέρη καί Φέξ ένέργειαι του  
ρηθέντος άντιπροσώπου της ’Α γγλίας, αι μέχρι τοσού- 
του βαθμού και αυτήν την 'Ισπανίαν έκφοβίσασαχ, ώστε 
οχ έν Μαδρίτη λυσιτελή  θεωρούσι την κατάρτυσιν μ οί
ρας, έντολήν έχούση ς νά  έπχτηρη τάς κινήσεις τού άγ- 
γλικού στόλοι^ ’Ε ντεύθεν δε και ή μεστή πικρίας γλώ σ
σα άπαξάπαντος τοίτ γα λλικ ού  τύπου , δστχς,ήκχστα άπο- 
στάς τοΰ διακρίνοντος αυτόν ίπποτισμοΰ, ύπέδειξε τίιν 
προς την χώραν αύτού πολιτείαν τώ ν τόρεων καί, παραλ- 
ληλίζω ν την πολιτείαν ’Α γγλία ς και Γαλλίας, άνευρε  
τη ν της Δημοκρατίας πολλώ  συνεπεστέραν καχ άξίαν  
τών φιλικών σχέσεω ν δύο γειτόνω ν κρατών. Και ναι 
μ εν δυνατόν είπεϊν δτι και ό κ. Γλάδστων δεν έφάνη  
δσον ήλπίζετο συμπαθίις τη Γαλλία κατά τά δεινοπα- 
θήματα αύτής τοΰ 1870, δτε μάτην ό άείμνηστος Θιέρ- 
σος έκρουε τάς θύρας τών εύρωπαϊκών ανακτοβουλίου  
ί/πέρ της προσφιλούς πατρίδος, βαρέως στεναζούσης 
ύπό τό πέλμα τού γερμανού ούσάρου, ούδ ’ άνεμνήσθη  
της έπΐ τών Κριμαϊκών συμμαχίας καί συμπράξεω ς 
τών δύο κρατών ύπό την ήγεσίαν τοΰ αύτοκράτορος Να- 
πολέοντος καχ τοΰ λόρδου Παλμερστώνος· άλλά βραδύ- 
τερον ό πολιός τού Χάβαρδεν ύλοτόμος μετέβαλε π ολι
τείαν και κατά την άπό της εξουσίας άποχώ ρησιν αυτού, 
μετά τάς έκ λογά ςτοϋ  1874, επαινετό συμπαθέστερος τη 
Γαλλία, τώ δέ 1875 έπεδοκίμαζε τΐχν πολιτείαν τής Ρω
σίας, άρνηθείσης νά ύποκύι{;η είς τΐχν έφαρμογήν τοΰ  
σχεδίου τού πρίγκηπος Βίσμαρκ, δστχς, χοών τΐχν Γαλ
λίαν ταχέω ς άνακύι|ιασαν άπό τών δεχνοπαθημάτων 
αυτής καχ φοβηθείς τίιν ταχεΐαν αύτής πρόοδον, είση- 
γεΐτο μεν τη Ρίοσία τίιν ίδέαν νέας καί πάλιν κατασυν- 
τρίύείος της δημοκρατίας, άλλά προσέκρουε κατά της  
ρητής άντιστάσεως τού αύτοκράτορος ’Αλεξάνδρου, π λ η 
ρέστατα κατανοήσαντος μετά τού πρίγκηπος Γορτσα- 
κώφ τό σφάλμα της ρωσχκής πολιτικής, τό άπολήξαν είς 
τίιν δχατάραξχν τΓχς εύρω παϊκης Ισορροπίας καχ εχς την 
παγίω σιν τΓχς τευτονχκΓχς έπιρροής έπί τών τυχώ ν της 
Λύσεο^ς. Τήν μεταβολήν ταύτην τών φρονημάτων τοΰ  
ηγέτου τών φχλελευθέρίον άναπολούντες οχ έν Παρχσίοχς 
μετά χαράς πω ς άπεκδέχονταχ τΐχν νίκην τού κ. Γλάδστω- 
νο ς  έν ταϊς γενικαΐς έκλογαϊς και έν τοϊς γραφομένοχς 
τών κυρχοοτέρων όργάνω ν άνευρίσκεται ή ύπολανθάνου- 
σα έλπ \ς τής φιλικής έξομαλίσεω ς απάντω ν σχεδόν τών 
εκκρεμών ζητημάτω ν, άπερ κατά τά τελευταία έτη έπι- 
βλαβώς επί τών άγγλογαλλικώ ν σχέσεων έπέδρασαν.

Ά λ λ ά  καί έν Ριοσία ή είς τίιν εξουσίαν άνοδος τοΰ  
κ. Γλάδστωνος προσαγορεύεται εύαρέστως ένεκα τής με- 
μετρημένης αύτοΰ έν τοϊς έν ’Ασία ζητήμασι πολχτείας, 
τίχς άντχστρατευομένης σφόδρα προς την τοΰ ηγέτου τών 
συντηρητικώ ν, ότέ μέν καταπολεμήσαντος την έν τη ή- 
πείρω ταύτη ρωσικήν έπχρροήν διά τής προσε λκύ σ ε ως 
άσημάντων τινών ασιατικών ηγεμονιώ ν καί χανάτω ν, 
ότε δε διά χρηματικών προσφορών και επιχορηγήσεω ν  
έξο^θήσαντος ισχυρούς έμίρας εις άντενέργειαν κατά τής 
Ρίοσίας και είς δεινήν καταπολέμιισχν παντός ρωσικού. 
Και έν Εύρώπη οέ ό κ. Γλάδστων έπολιτεύθη φιλίως 
προς την Ρω σίαν, ής τούς αγώ νας ύπέρ τών μικρών 
λαών έγκρίνο^ν έύεγε τους έν τοΐς πράνμασίν- έπχ πολίτι
κη , άντχστρατευομένη προς τάς διακελεύσεις τών νεω - 
τέρων τού πολιτισμού προόδων, κατά δέ τά διαταράξαν- 
τα την ησυχίαν τής Εύρώ πης καί προκαλέσαντα την νύν  
Εκκρεμή κατάστασχν γεγονότα τήν φωνήν ηρεν ύπέρ τών 
Επισήμω ν συμβολαίω ν, καίτοι, τούτο πράττο>ν, έφαίνετο

άντιφάσκων προς τάς ιδέας, άς ύπέρ τών νύ ν  μαμμοθρέ- 
πτοη’ έν ίδιαιτέροις φυλλαδίοις διετύπου.

Έ ντεϋθεν καταδείκνυται ή μέλλουσα έπχ τής γεν ι
κής έν Εύρώ πη καταστάσεως έπίδρασχς τής έν ’Α γγλία  
νίκης τού φιλελευθέρου κόμματος, ερμηνεύεται δ ’ άρ- 
κούντως καί ή  ταραχή τών περί την τριπλήν συμ μα χία ν  
κύκλων έπί τώ γεγονότι τούτω. Τούλάχιστον ό εύρα)- 
παϊκός τύπ ος, ό μ εμ υημενος είς τά μύχια  τής εύρωπαϊ- 
κής διπλω ματίας, μετέρχεται γλώ σσαν, πάσαν π λέον  
αΐρουσαν αμφιβολίαν περί τής σημασίας καί σπουδαιό- 
τητος τού έν τή μεγάλη Βρετανία έπιτελεσθέντος γε
γονότος.

'Υπό τήν έπούιν τής γενικής έν Εύροίπη κατα
στάσεως δεν φαίνεται άσήμαντος καχ ό περί τήν εχς Γέ
νουαν προσεχή μετάβασχν τού βασιλέως Ούμβέρτου γ ι
νόμ ενος πάταγος. Προ διετίας ό πρόεδρος τής γα λλ ικ ή ς  
δημοκρατίας μεταβάς είς Τουλώνα προς έπιθεώρησιν  
τών έκεϊ δημοσίων τινώ ν έργων έδέξατο τάς προσρήσεις  
τού βασιλέως Οίτμβέρτου, σπεύσαντος ν  ’ άποστείλη μοί
ραν τού ίταλχκού στόλου είς τον είρημένον γα λλ ικ όν  
σ τ ό λ ο ν  ήδη, ό βασιλεύς Ούμβέρτος παρασκευάζεται νά  
μεταβή είς τήν πατρίδα τού άνακαλύι^αντος τήν ’Αμερι
κήν καί. νά  παραστη είς τάς έκεϊ τελεσθησομένας έορτάς 
είς μ νήμ η ν τού δχεθνούς τούτου ήρωος, τού διπλασιά- 
σαντος πράγματι τον κόσμον, ώς γράφει μετά π ολλή ς  
τής εύφυίας παρισιανή έφημερίς, καί τ ο ύ  άποδείξαντος  
δτι ήκιστα έσφαλ?\.εν ό μέγας τής ελληνικής άρχαιότη- 
τος φιλόσοφος, δτε τον λόγον έποιεΐτο περί τής Ά τλα ν-  
τίδος. ’Επί τώ σχεδίω τούτω τοΰ ίταλού βασιλέως δια- 
ταγαί έδόθησαν είς τον γαλλχκόν στόλον δπως μοίρα  
αύτού διατελή έτοιμη χνα καταπλεύση εχς Γενούην και 
έκτίση έκεϊ τίιν οφειλήν τής φιλοφροσύνης, ή ν προ δχε- 
τίας συνω μολόγησεν ή Γαλλία προς τήν ’Ιτα λ ία ν  ά λ λ ’ 
οχ φχλύποπτοι ’Ιταλοί, φοβούμενοι μή πάθωσιν δ ,τι έπα- 
θον έκ τής πολιτείας τού αύτοκράτορος Φρακγίσκου ’Ico- 
σήφ, έπιβραδύνοντος έτι μετά πάροδον όκτώ δλων ένια υ-  
τών έν τη άνταποδόσει τής πρός αυτόν έπισκέύεω ς τού  
συμμάχου βασιλείας, μετήλθον γλώ σσαν, τά μέγιστα θί- 
γουσαν τήν εύθχκτον τών έν Παρισίοις καρδίαν και δια- 
κυβεύουσαν τόν τε πασίγνω στον τών Γάλλοη' χπποτισμόν  
καί τήν έγνω σμένην αύτών λεπτότητα περί τήν άντα- 
πόδοσιν πάσης πρός αύτούς φιλοφροσύνης. Λικαίως 
άρα τά όργανα τού γαλλικού τύπου άνέλαβον τήν συνη- 
γορίαν τής έαυτών κυβερνήσεως καχ δχ’ άκαταμαχή- 
τοον έπχχεχρημάτίον πεχρώνταχ ένθεν μέν νά κατα- 
δείξιοσιν δτι μεγάλως οί έν Ρώμη σφάλλουσχ πχστεύον- 
τες είς τήν όλχγωρίαν τών έν Παρχσίοις περί τήν έκτισιν  
τής όφεχλής δχεθνούς φιλοφροσύνης, ένθεν δέ νά  δχα- 
τοανώσωσχν δτχ ή Γαλλία ούδέποτε ύπελήψθη τής φή-L w  ̂ w
μης αύτής έπί μεγάλη ίπποτικότητι καί άπεριοριστω  
λεπτότητι περί τήν έκπλήρωσιν ηθικών άμα καί έθνι- 
κών ύποχρεα>σείον. Τήν λογοτριβήν ταύτην βλέποντες  
οί έν ταϊς συμμάχοις πρωτευούσαις άχθονται λίαν τίιν 
καρδίαν έπί τη ιδέα ίσοος μή η  ’Ιταλία, βλέπουσα τίιν  
έν ’Α γγλία  έπχκειμένην κυβερνιιτικίιν άλλαγήν καί σταθ- 
μίζουσα τάς συνεπείας ταύτβς έπι τής τών τριών συμ- 
μάχω ν πολιτικής, άνακρούοηται πρύμναν καί προσέλθη  
τιί Γαλλία, ής ό στόλος εύχερώς πάνυ  δύναται νά προσ- 
βάλη τά ιταλικά παράλχα άνευ τής μετά τού ίταλχκού 
συμπράξεω ς τού άγγλχκού.

Ύ πό τήν έποι^χν δέ τών κατά κράτη κυρχωτέρων 
εσωτερικών ζητημάτω ν, ή Γαλλία έχει άφ ’ ενός μέν τίιν 
άνανέω σιν τοΰ έτέρου ήμίσεω ς τών οιιμοτικών συμβου



λίω ν, της τοΰ πρώ τον ήμίσεως γενομ ένη ς ήδη κατά 
μαίον, άφ ’ έτέρου δέ τά άποχκχακά ζητήματα, τά προς- 
λαμβάνοντα βαθμηδόν σοβαρόν χαρακτήρα καί. έπχσπώ- 
μενον λίαν τήν προσοχήν τών έν Παρχσίοχς. Ή  άνα- 
νέωσχς τών δημοτχκών συμβουλίω ν, γινομένχχ σήμερον, 
κέκτηταχ ού μχκράν σπουδαιότητα, άτε καταδεχκνύουσα 
τάς πολχτχκάς τάσεχς καχ τά φρονήματα έν τοχς δχαφό- 
ροις πόλεσχ τής Δημοκρατίας, καχ θεο^ρεχταχ ώς κρχτή- 
ρχον τών γενικώ ν εκλογώ ν, εξ ών άπορρέεχ ή νέα τοΰ  
έθνους άντχπροσωπεία. Έ ν έτέρα έποχη  τό πράγμα ΐδχά- 
ζουσαν προσεκτάτο σπουδαχότητα, ά λ λ ’ ήδη άπέβαλε 
μέγα μέρος αύτής, άτε τών δημοκρατχκών θεσμών πα- 
γιωθέντων έπχ εδραίων καχ άρραγών βάσεων μετά τήν  
κατασύντρχύχν τοΰ βουλανζερισμοΰ καχ τήν χαλάρωσχν 
τών ένεργέχών τών βασχλοφρόνων, άείποτε σχεδόν λαμ- 
βανόντων νουθεσίας έκ το υ  Βατχκανοΰ πρός πλήρη  υ π ο 
ταγήν είς τους κρατούντας πολχτχκούς θεσμούς καχ ύπα- 
κοήν εχς τούς ύπό τού δημοκρατικού συστήματος ύπα - 
γορευθέντες νόμους· πολλώ  λοιπόν σοβαρώτερα τυγ- 
χάνουσχ τά άποχκχακά, άπερ πρός τοχς έν Δαχομαίη γε- 
νομένοχς περχπλέκονταχ νύ ν  καχ διά τής έν Μαδαγασκά
ρη έκνόμου πολχτείας τών Χόβας, τών πάντοτε μέν άνη- 
συχησάντω ν τήν έν τίχ μεγάλη ταύτη νήσω γαλλικήν  
παροχκίαν, ήδη δέ τραπέντω ν κατά τάς τελευταίας έκ 
ΙΙαοχσίων είδήσεχς δυσμενεστέραν πολχτείαν καχ περχα-Ο L L. Ο
γοντω ν τήν κεντρικήν κυβέρνησιν έίς δυσχερή θέσιν. 
Τό παράδοξον είναι δτχ αχ έν ταϊς γαλλικαΐς άποικίαχς 
ταραχαχ,ταύτοχρόνίος σχεδόνέπισυμβαίνουσαι κρατύνου- 
σι τήν ίυέαν δτχ έν πάσι τοϊς γχνομένοχς έν υπάρχει ξενι
κός δάκτυλος καιδτι οί έν Λονδίνω κυρίως δχαποάττουσιν 
έκεχνο, έφ’ ώ τών Γάλλίον κατνιγορΡϋσιν έν τώ ζητήματχ 
της έκτραχύνσεω ς τών έν Μαρόκω. Ταύτοχρόνω ς οχ έν 
ΙΙαρχσίοχς μερχμνώσχ περχ τών πολεμικών αυτών δυνά- 
μεων κατάτε ξηράν και κατά θάλασσαν, τά δ ’ άπό τής  
παρελθούσης τρίτης άρξάμενα ναυτικά γυμνάσια, 
κατατείνοντα εχς τό διατρανώσαχ κατά πόσον ό γαλλικός  
στόλος δύναται νά  προάσπιση τά παράλχα τής χώρας 
άνευ τής συμπράξεω ς τών κατά ξηράν δυνάμεω ν, μ ι
κρόν ύπολείπονται τήν σπουδαχότητα τών έν 'Α γγλία  
προπαρασκευαζομένων μεγάλω ν ναυτχκών γυμνασίοτν. 
άπερ, υπό εκατόν περίπου σκαφών, άποβλέπουσιν εχς τό

οε νικών στόλων καί άπόβασινάποκροϋσαι έπίθεσιν 
ί ϊς  ’Α γγλίαν.

Οί έν Γερμανία μεγάλω ς σκέπτονταχ περχ της π α γ 
κοσμίου έκθέσεως τοΰ 1898. ήτχς δμως φαίνεται μα- 
ταχουμένη παρά τον γενόμ ενον πεοχ αύτήν πάταγον και 
παρά τήν χορηγίαν 10,000,00*' μάρκων παρά της δημαρ- 
χία ς τοΰ Βερολίνου πρός διοργάνωσιν τοΰ μεγάλου τού
του έργου. Ά τυχώ ς οί έν Βερολίνω φοβούνται τον έν τώ 
σταδίω τής βιομηχανίας και της τέχνη ς άγώνα και επ ο 
μένω ς ύποχωροΰσχ προ τών ήττηθέντων τοΰ 1870, οϊτι- 
νες, τάςδάφ νας ειρηνικού άγώ νος δρεπόμενοι, άπαξ έτι 
τεκμηρχοΰσι τΐχν ύπεροχίχν τού μεγαλουργού πνεύμα τος  
τοΰ Γάλλου και καταδεχκνύουσχν εχς τον πεπολιτχσμένον 
της Εύρώ πης κόσμον δτχ καχ νικητής ό Τεύτων δέν δύ- 
ναται νά ίσομετρηθίχ πρός έκεϊνον, δστχς καχ ήττώμενος 
καχ άκρί,οτηρχαζόμενος ταχέοις άπό τών δεχνοπαθημ,άτων 
αύτοΰ άνακύπτεχ καχ άναλαμβάνέχ δχά τών ζωτχκών δυ
νάμεων αύτοΰ και τής οικείας πατρίόος. Οί τών περχ 
τόν αύτοκράτορα ένδοιασμοι μέχρι τοσοΰτου προβαίνου- 
<π βαθμού, ώστε ένθεν μέν οί μείζονες τών γερμανώ ν 
βιομηχάνω ν συμβουλεύουσι τήν διοργάνωσχν έθνικής 
μάλλον έχ:θέσεως άντχ παγκοσμίου, ένθεν δέ δχάφοροχ

περιάδονταχ φήμαχ, κ α θ’ άς τό κοχνοβούλχον σκοπεί ν ’ 
άπορρίύη τάς αχτηθησομένας πχστο^σεχς ύπέρ τής έκθέ
σεως· πρός συγκάλυχίην δέ τής ύποχω ρήσεω ς έξευρέθη  
πρόχειρον τό τής τοχαύτης ύήφου έπχχεχρημα, ή  τής χώ 
ρας άμυνα καί ή  τών δχά τήν έκθεσχν δαπανηθησομένο>ν 
χρημάτω ν χρησχμοποίησχς εχς τήν συμπλήρω σιν του  
άμυντικοΰ τής χοίρας συστήματος, δπερ έν π ολλοΐς πα- 
ρίσταταχ άπό σκοπού ώς λίαν έλαττί,οματχκόν καχ ώ ςχρή- 
ζον κατά συνέπεχαν σπουδαίας καχ ταχείας μερίμνης. 
Προσέτχ τούς έν Γερμανία άπασχολεΐ ή προσεχής είς 
’Α γγλίαν μετάβασχς τού αύτοκράτορος Γουλχέλμου δπω ς  
παραστή εχς τά γυμνάσια  τών βασιλικών θαλαμηγώ ν ώς 
καχ ή σχεδχαζομένη παρουσία τής Α. Μ. εχς τά γυμνάσχα  
τοΰ Ίταλχκού στρατού, τά τελούμενα κατά τό δεύτερον 
τοΰ αύγούστου δεκαπενθήμερον. Ά λ λ ά  καχ τό τοΰ πρ ίγ
κη πος Βίσμαρκ ζήτημα δέν στερείται σπουδαχότητος, 
συνεπεία  τοΰ παρατηρούμενου ύπέρ  τοΰ μεγάλου φχλο- 
πάτρχδος κχνήματος τών νοτχογερμανών, άθρόων σπευ- 
δόντων νά  ίδωσχ τον άνδρα έν Κίσσχγγεν κ α χδ χ’ ίδχαχ- 
τέρων πρεσβειών νά  ύποβάλο:>σι τά σεβάσματα αύτών εχς 
τόν συντελέσαντα τό μέγα όντως έργον τής γερμανι
κής ένότητος καχ τόν έργασθέντα ύπέρ πάντα άλλον  
είς άνάδειξχν τής πατρίδος αύτού, δεσποίνχχς. μέν τών 
τυχώ ν τής Εύρώ πης έπι ολόκληρον τέταρτον αχώνος, 
άξιας δή νά τη,ρήση τΐχν |έμπρέπουσαν αύτη θέσχν έν 
τίχ χορεία τών μεγάλω ν τής Εύρώ πης κρατών.

Τ ούς έν Αύστροουγγαρία δεινώς άνησυχεΐ έτχ τό τών 
δχκαστηρίο^ν έν Βοημία ζήτημα, δπερ τοσοΰτον είχεν  
έκτραχυνθή καί, έν αύτώ έτχ τώ ύπουργχκώ συμβουλίω , 
ώστε μικρού δεϊν έπήρχετο κρίσις έν τώ ύπό τόν κ. 
Τάαφφε ύπουργείω ' ό κίνδυνος δμως δέν παρηλθεν  
όλοσχερώ ς και διά τοΰτο λέγεται δτι κατά τήν προσε
χ ή  σύνοδον της έν Πράγα διαίτης άνακχνηθήσεταχ αΰ- 
θις τό ύπουργχκόν ζή τη μ α - ώσαύτως και ότής Ο ύγγαρίας  
ποο^θυπουργός εΰρηται έν δυσχερεχ θέσεχ έπχ τη άνδρι - 
κή πολχτεία τών Ρουμάνω ν τής Τ ρανσυλβανίας, έξαχ- 
τουμένω ν τήν περχφρούρησιν τών ύπό τών Ούγγρων 
άθετουμένων δικαιωμάτων αυτών καί τήν άπονομήν τής  
ποοσηκούσης θέσεως έν τώ ούγγρορρουμανικώ  συνδυα- 
σχιώ. Τό παράδοξον έν πάσχ τούτοχς εχναχ δτχ οί έν Βχέν- 
ννχ συμβουλεύουσι τούς έν ΙΙέστη μείζονα  μετριοπάθειαν 
πρός τούς Ρουμάνους.

Τά έν Έ λλάδχ άπεχκονίζονταχ έν ταϊς δημοσχευομέ- 
ναχς είδήσεχς ύπό ζοφερόν δλοις χρώ μα και πολλούς άπό- 
γνω σις σχεδόν καταλαμβάνει, άναλογχζομένους οχα ή  
ηέλλουσα τών πραγμάτω ν τροπή. Ή  μ όνη  έλπχς ένυ π ο- 
λείπεταχ έν τη παρουσία τοΰ Χαρχλάου Τρχκούπη έν τή  
έξουσία, δστις πάσαν θά καταβάλη μέριμναν ίνα είς 
αΐσχον διεξαγάγη πέρας δν άνέλαβε δεινόν άγώνα διά 
τής ύήφου τής 3 μαχου.

’Εν τοϊς λοιποϊς κράτεσιν ή μέν Ρωσία έχει την τή ς  
χολέρας έπχδημίαν τΐχν έξα πλουμένην βαθμηδόν καίτοι 
ηεθ ’ ήσσονος έντάσεως, ή ’Ιταλία επιμελείται τών οχκο- 
νομχκών αύτής, τό Βέλγχον σκέπτεται περχ τής άναθεω - 
οάσεως τού συντάγματος, ή Ε λβετία  περχ πλείστοιτ 
ποιεΐταχ τήν περχφρούρησχν τής ουδετηρότητος α ύ τή ς  
καχ τό Μαυροβούνχον μεριμνά περχ σπουδαίοον Οτρατχω- 
τχκών μέτρων.
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Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΙΣΤΟΡΙΑ
ΜΕΤΑΦΡΑΖΟΜΕΝΗ ΥΠΟ

Μ . Ε .  Μ Ι Χ Α Α Ο Π Ο Τ Α Ο Γ .
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(Συνέχεια- ιδε προηγοΰμενον αριθμόν).

Ό  'Α ργείος Π α λ α μ ή δ η ς  έχε ι τό  όμ ό ζυγο ν  α ύ το ΰ  έν  τω  ίσθμ φ , 
ε ίς  δν  ένω ρ ίς  έφ οίτω ν οχ Φ ο ίν ικ ες κ α ί ο ΐ ά ντα γ ω ν ισ τα ϊ α ύ τώ ν  ελ- 
λ η νες  θαλασσοπόροι, ε ίν α ι δέ το ϋ το  ό  π α ν ο ύ ρ γ ο ς  Σ ίσυφ ος!, ό τ ύ 
π ο ς  το ύ  κ α το ίκ ο υ  τ η ς  ά κ τ ή ς , ο ν  τό  ά γ ρ υ π ν ο ν  π ν ε ύ μ α  ά ν τ ίκ ε ιτ α ι 
π ρ ό ς  τ ή ν  α π λ ό τ η τ α  τώ ν κ α το ίκ ω ν  τ ή ς  μ εσ ογα ία ς. Δ ιά  τόν  α ύ τό ν  
λόγον ή  π α ρ ά δ ο σ ις  ά π ο δ ίδ ω δ ιν  α ύ τφ  τ ή ν  ε ίςα γω γή ν  τ ή ς  λα 
τρ ε ία ς  το ύ  Μ ίλ ικ έρ του , απολύτους ώ ς ό Α ίγεύ ς  κ α ί ό βασιλεύς 
Π ορφ νρ ίω ν (ό πορφ υροφ όρος άνήρ) ε ίςά γο υ σ ιν  ε ίς  τ ή ν  ’Α ττ ικ ή ν  
τ ή ν  λ α τρ εία ν  τ ή ς  'Α φ ροδίτης.

Ή  σα φ εστά τη  ά ν ά μ ν η β ις  τώ ν  π ρ οόδω ν , α ς ή  'Ε λλάς οφείλει 
τ μ  Α ν α το λ ή , δ ιετηρήΟ η έν  τ μ  π ε ρ ί  το ΰ  Κ άδμ ου  π α ρα δόσ ει. Ό  
Κ άδμος, ά π ελθώ ν τ ή ς  ΰ ν τ ικ ε ιμ έ ν η ς  π α ρ α λ ία ς , ένθα ο ίκ οϋσ ιν  οί 
άδελφοί α ύ το ΰ  Φοχνχξ κ α ί Κ ΐλιξ , π ρ ο χω ρ εί π ρ ο ς  τ ή ν  Δ ύσιν, ά κο- 
λουθώ ν τ μ  τυ χ ο δ ιω κ τ ικ μ  όδώ τ ή ς  Ε ύ ρ ώ π η ς· ο π ο υ δ ή π ο τ ε  δέ 
π ρ ο σ ο ρ μ ίζετα ι κ α τά  τό ν  π λ ο ΰ ν , έν  Ρόδω , έν Θ ήρα, έ π ί  τ ή ς  ά κ τή ς  
τ ή ς  Β ο ιω τία ς , έν Θάσω κ α ί έν Σ α μ οθρά κ μ , έμ φ α ν ίζετα ι ώ ς τό  
π ν ε ύ μ α  το ΰ  π ο λ ιτ ισ μ ο ύ · ύ π ό  τ ή ν  πρ οσ τα σ ία ν  τ ή ς  ’Α φ ροδίτη ς 
ιδ ρ ύ ε ι π ό λ ε ις ,π ρ ο ω ρ ισ μ έν α ς  ε ίς  δ ια ρ κ ή  εύ κ λ ε ια ν  κ α ί έφ οδιαζομ έ- 
ν α ς  ύ π '  α ύ τό ΰ  δ ιά  π α θ ώ ν  τώ ν  π ο λ εμ ικ ώ ν  κ α ί ε ίρ η ν ικ ώ ν  τεχνώ ν 
κ α ί ά π ο β α ίν ε ι τό στέλεχος τώ ν  η γεμ ο ν ικ ώ ν  κ α ί ιερ α τικ ώ ν  ο ικ ο 
γ ενε ιώ ν , α ϊτ ιν ε ς  π α ρ ά  τ ο ΐς  "Ε λλησι δ ιε τή ρ η σ α ν  τό  γ ό η τρ ο ν  α ύ- 
τώ ν  ε π ί  π ο λ ύ  κ α ί κ α τά  τ ή ν  Ισ τορ ική ν  περίοδον'^.

'Ε π ί  τέλ ο υ ς  έν  Θ εσσαλία  ό η ρ ω ικ ός μ ύ θ ο ς σ υ γ κ εντρ ο ΰ τα ι 
π ε ρ ί  τό ν  Π α γα σ η τικ ό ν  κ ό λ π ο ν , π ε ρ ί τό ν  όρμον τ ή ς  Ίω λ κ ο ύ , ού 
τ ά  ή ρ εμ α  ύ δ α τ α  είδον  ά π ο π λ έ ο ν τα  τόν  Ί ά σ ω ν α  έ π ί  τ η ς  εύθρ α υ
στου  α ύ το ΰ  λέμβου κ α ί μ ε τ  'α ύ το ΰ  π λ η θ ύ ν  ήρώιον ε ίς  ζή τη σ ιν  
π ερ ιπ ετε ιώ ν * .

"Α πας ό βίος, ίίπ α σ α  ή  δ ρ α σ τη ρ ιό τη ς  τώ ν  έλ λη ν ικ ώ ν  φύλων, 
ώ ν τ ά  π λ ο ία  βαθμηδόν σ υ ν ή ύ α ν  ά λλ ή λα ις  π ά σ α ς  τά ς  ά κ τή ς , ά - 
τ ιν α  δέ ε ίςή γ α γ ο ν  ε ίς  τ ή ν  σφαίραν τ ή ς  έν ερ γεία ς α ύ τώ ν  το ύ ς  
"Ε λλη να ς τώ ν  δ ιαφ όρω ν χω ρώ ν π ρ ό κ ε ιτ α ι ή μ ΐν  δ ια γεγρ α μ ένο ς  
έν  τώ  εύ ρ ε ϊ κ ύ κ λ φ  τώ ν  μ ύθω ν, τώ ν  π ερ ιβ α λ λ ό ντω ν  τό ν  κ υ β ερ 
ν ή τ η ν  τ ή ς  Ά ρ γ ο ΰ ς  κ α ι τ ο ύ ς  σ υ μ π λ ω τή ρ α ς  α ύ το ΰ . Π ά ντες  ο ί 
ή ρ ω ϊκ ο ί ο ύ το ι μ ύ θ ο ι ώς Οέατρον τώ ν  δ ιη γή σ εω ν  α ύ τώ ν  έκ λέγουό ι 
ι:α τά  π ρ ο τ ίμ η σ ιν  τ ή ν  ά να το λ ικ ή ν  ά κ τή ν , δπ ερ  π ρ ό δ η λ ο ν  σ υν ί- 
σ τη σ ιν  ύ π ό δ ε ιξ ιν  ό τ ι ο ΰ δ α μ ο ΰ  ή  π ρ ώ τ η  ώ θησ ις π ρ ο ή λ θ εν  έκ τ ή ς  
μ εσ ογα ία ς, αλλά π ά σ α ι α ί μ εγ ά λ α ι κ ιν ή σ ε ις , έκ ε ΐν α ι τού λά χ ισ τον , 
ώ ν ο ί Έ λ λ η ν ε ς  ε ΐχον  τη ρ ή σ ε ι τ ή ν  ά νά μ νη σ ιν , ά ρχήν  α ύτώ ν έσχον 
τ ή ν  τώ ν  αύτοχΟ όνων π ρ ό ς ’.το ύ ς  δ ιά  θαλάσσης έλθόντα ς μ ετα νά - 
σ τα ς  συνάφειαν.

Ή  δη μ ώ δ η ς  α ΰ τη  π α ρ ά δ ο σ ις  δ ια φ έρει ούσ ιω δώ ς τώ ν  ίδεώ ν, 
α ΐτ ιν ε ς  έκ ρ ά τη σ α ν  [ίοαδύτεοον, α ϊτ ιν ε ς  δέ  ε ίν α ι π ρ ο ϊό ν  σκέύεω ς 
κ α ί  ά ν ή κ ο υ δ ιν  ε ίς  έπ ο χ ή ν , κ α θ ’ ή ν  ο ί "Ε λλη νες έ π ε ζ ή τ ο υ ν  τ ή ν  
δ ια σ άφ ησ ιν  τώ ν  άρχώ ν τ ή ς  ισ τορ ία ς α ύτώ ν. Π ρ ά γ μ α τ ι δ τε  α ύ το ΐς  
όφ θαλμοΐς ε ίδον  τ ά  κ ρ ά τη  τ ή ς  'Α να τολή ς, ΰ τε  π α ρεβα λον  π ρ ό ς  
τά ς  Π υ ρ α μ ίδ α ς τή ν  η λ ικ ία ν  τώ ν  τε ιχώ ν  τώ ν  π ό λεω ν  α ύτώ ν κ α ί 
έγνω σ τά  τ ή ν  Ιερ α τ ικ ή ν  χρ ο νο λ ο γία ν , τ ή ν  σ εμ νή ν  τα ύ τ η ν , άρ- 
χ α ιό τη τα , τ ή ν  έγγραφ ον τ α ύ τ η ν  π α ρ ά δ ο σ ιν , ή τ ις  έκ υ λ ιν δ ε ΐτο  δ ιά  
τ ώ ν  χ ιλ ιε τη ρ ίδ ω ν , ή ν  δ ’ ή ο μ ή ν ε υ ο ν  α ύ το ΐς  ιερ ε ίς  κ ο μ π ο ρ ρ ή μ ο - 
νεξί, τ ο ια ύ τ η ν  π ρ ο ύ ξέν η σ εν  α ύ τ ο ΐς  έ ν τύ π ω σ ιν , ώ ςτε  έκ το τε  ού- 
ο έ^  « π έ μ ε ιν ε ν  έν Έ λ λ ά δ ι, μ ή  ύ να χθ έν  ε ίς  τ ή ν  ά ρ χή ν  τα ύ τ η ν .

1) Περι ονόματος μεν τοΰ Σ ιαΰψου ιδε G. C u rtiu s , Grech. E ty -  
m o l..  σ. 124, περι τοΰ χαρακτΤ,εος δέ αυτοΰ N itzsh  έν ταΤς εις την 
’Ο δ ύ σ σ ε ι α ν  σημειώσεσι (X I, 597).

2) Περι του μύθου τοΰ Κάδμου ιδε Ε. C u rtiu s  lo n ie r , σ. 6.
3) ΙΙερι τοΰ μυθου των ’Αργοναυτών ιδε Ε. C u rtiu s , ένθ’άνωτ. (7.22.

Ο ύδέ λόγος έξ η ς  έγ ίνετο  π ε ρ ί 'Ε λλήνω ν, γενομ ένο ιν  τό  μ ε τα ξ ύ  
Δ ύσεω ς κ α ί ’Α να το λ ή ς δ ιά μ εσ ο ν  τ ο ύ ν α ν τ ίο ν  ό Κ έκοοψ, ό π ρ ώ 
τ ο ς  τώ ν  'Α θηνώ ν βασιλεύς, κ α τά  τό  ή μ ισ υ  ά νθ ρ ω π ο ς κ α τά  τό· 
ή μ ισ υ  δε  δράν.ίον, ώ ς κ α ί  α ί ϊέρ ε ια ι τ ή ς  Δ ω δώ νης, έθεω ρ ή θη δα ν  
ώ ς α ίγ ύ π τ ιο ι  φ υγά δες, έκ  τ ή ς  α ύ τή ς  δέ χώ ρα ς π ρ ο ελ θ ό ντες  έλο- 
γ ίζο ν το  κ α ί ο ί θεο ί μ ε τά  τώ ν  εορτώ ν α ύ τώ ν . Ύ π ό  τ ή ν  ρ ο π ή ν  
δέ  τ ή ς  έν τυ π ώ σ εω ς κ α ί τ ή ς  τάσεω ς τ α ύ τ η ς , ή τ ις  ά π ό  το ύ  Ζ ’ 
π .  X. α ίώ νος έκ ρ ά τε ι τώ ν  μ εμορφ ω μένω ν π ν ε υ μ ά τ ω ν  το ύ  έθ νο υ ς , 
ο ί π λ ε ΐσ το ι τώ ν  ά ρ χ α ίο ν  ισ τορ ικ ώ ν κ α ί α ύ τό ς  ό Η ρ ό δ ο το ς  έγρ α 
ψαν τ ά  εργα  α ύ τώ ν  ί.

Ν ομ ίζομ εν  δ τ ι, έρ ευ ν ώ ντες  τ ά  ίχ ν η  α ύ θ εντ ικ ω τέρ α ς  π α ρ α δ ό - 
σεως, δυ νά μ εθα  ν '  ά π οδώ σ ω μ εν  το ΐς  Φ ο ιν ιξ ιν , ώ ς κ α ί τ ο ΐς  ή μ ιελ - 
λ η ν ικ ο ΐς  κ α ί έλ λ η ν ικ ο ΐς  τ ή ς  ’Α να τολ ή ς φ ύ λο ις ,ώ ν τό  π ν ε ύ μ α  έξ ή - 
γειρε, τό  α λη θές Ισ τορ ικόν α ύ τώ ν  π ρ ό σ ω π ο ν  κ α ί κα τορ θώ σ ω μ εν  
οΰτω  ν ά  νοή σ ω μ εν  κ ά λλ ιον  τ ή ν  π ρ όοδον  το ΰ  ελ λ η ν ικ ο ύ  έθνους,, 
τ ή ν  ά π ό  το ΰ  ζόφου τώ ν  π ελ α σ γ ικ ώ ν  χρόνω ν ε ίς  τά ς  π ρ ώ τα ς  α ύ - 
γ ά ς  τ ή ς  έ λ λ η ν ικ ή ς  Ισ τορ ία ς μ ετά β α σ ιν .

Τ ών δύο  το ΰ  έλ λ η ν ικ ο ΰ  έθνους ή μ ιτό μ ω ν  ε ιδομ εν  τό  έτερον 
μ έν , τό  π ρ ο ω ρ ισ μ ένο ν  ν '  ά π ο β μ  Βραδύτερον ή  τώ ν  Δ ωριέω ν φυ
λή , έν ιδρ υ ό μ ενο ν  έν τ ο ΐς  δρεσ ι τ ή ς  ά ρ κ τ ικ ή ς  'Ε λλάδος, τό  έ τ ε 
ρον δέ έγκ α θ ισ τά μ ενο ν  έ π ί  το ύ  ά λ ιπ έδ ο υ  τ ή ς  Μ ικράς Ά σ ία ς  κ α ί 
τώ ν  ν ή σ ω ν  τό  δεύτερ ον  το ΰ το  ε ίν α ι δ π ερ  π ε ρ ί  τό ν  δ έκ α το ν  π έ μ -  
π τ ο ν  π ρ ό  Χ ριστού α ιώ ν α  δ ίδ ω σ ι τό  σ ύνθη μ α  τ μ  ιστορ ία . Ο ί "Ελ
λ η ν ες  ο ύ το ι τώ ν  ά κτώ ν κ α ί τώ ν  νή σω ν δ ια Ο π είρ ο ντα ι π α ν τ α χ ό -  
θεν, έ γ κ α θ ίσ τα ν τα ι έν τμ  Κ άτω Α ίγ ύ π τω , έν τ α ΐς  φ ο ιν ικ ικ α ΐς  
ά π ο ικ ία ις , ο ία ι ή  Σ α ρ δ η ν ία  κ α ί ή  Σ ικ ελ ία , κ α ί έν  δλω  τώ  Α ί- 
γα ίω , ά π ό  τ ή ς  Κ ρ ή τη ς μ έχρ ι τ ή ς  Θ ράκης- ά π ό  τ ή ς  π α τ ρ ίδ ο ς  καί. 
τώ ν  διαφόρω ν ιδ ρ υ μ ά τω ν  α ύ τώ ν  ά ναχω ροΰσ ι σ μ ή νη  ά π ο ίκ ω ν , 
ο ϊτ ιν ε ς  ά π ο β α ίνο υ σ ιν  έ π ί  τώ ν  π α ρ α λ ίω ν  τ ή ς  Ε ύ ρ ω π α ϊκ ή ς  'Ε λ 
λάδος. Ά ρ χ ο ν τ α ι  ά π ό  τ ή ς  ά να το λ ικ ή ς  ά κ τή ς , ε ίτα  δέ, π ε ρ ικ ά μ -  
π τ ο ν τ ε ς  τό ν  Μ αλέαν, π ρ ο ςέρ χο ν τα ι κ α ί έκ δυσμ ώ ν. Κ α τ ' ά ρ χά ς  
π ερ ιο ρ ίζο ν τα ι ε ίς  π ε ιρ α τ ικ ά  έργα, ε ίτα  δέ, το ΰ  χρ όνου  π ρ ο ϊό ν 
το ς , έ ν ιδ ρ ύ ο ν τα ι κ α τά  μ ή κ ο ς  τώ ν  κόλπ ιον κ α ί τώ ν  π ορ θμ ώ ν , ώς: 
κ α ί έν  τ α ΐς  έκ βολα ΐς  τώ ν  π ο τα μ ώ ν  κ α ί σ υ γχω νεύ ο ν τα ι, μ ε τά  τώ ν  
Π ελ α σ γ ώ ν  έμ φ α ν ίζο ντα ι δέ ύ π ό  τό  όνομ α  τώ ν  Κ αρώ ν κ α ί Λ ελέ- 
γω ν ώ ς λ ά τρ ε ις  το ΰ  Π οσειδώ νος. Π λ η θύ ς γεω γρ α φ ικ ώ ν ο νο μ ά τω ν , 
έκ τ ή ς  α ύ τ ή ς  ρ ίζ η ς  π α ρ α γο μ ένω ν , Α ίγα ί, Α ϊγιον , Α ίγ ιν α , Α ί-  
γ ιλ α , ά τ ιν α  π ά ν τ α  δη λ οΰσ ι δ ιά φ ο ρ α 'σ η μ ε ία  τ ή ς  ά κ τ ή ς  κ α ί ά ρχα ΐα  
Ιερά  το ΰ  Π οσειδώ νος2, π α ρ έ μ ε ιν εν  ώ ς ά νά μ νη σ ις  τ ή ς  π ρ ώ τ η ς  
τ α ύ τ η ς  το ΰ  ά π ο ικ ισ μ ο ΰ  π ερ ιό δο υ . Π ρ ά γ μ α τ ι δέ ο ί ξένο ι ν α υ τ ί 
λο ι έδ ιδο ν  ονό μ α τα  ε ις  τ ε  τά ς  νή σ ο υ ς κ α ί τ ά  ά κ ρ ω τή ρ ια , τ ά  
ούδέν  ά χρ ι τό τε  φέροντα  όνομα. Ε ύχερ ώ ς ώ ςα ύ τω ς δ ια γ ινώ - 
σ κ ετα ι έν τ ο ΐς  όνομ ασ ι τ ή ς  Σ άμου, το ΰ  Σ α μ ικοΰ , τ ή ς  Σ ά μ η ς , τ ή ς  
Σ α μ ο θρ ά κ η ς άθροισμα ομ ογενώ ν ονομ ά τω ν, έπ α ν α λ α μ β α ν ο μ έν ω ν  
έ π ’ άμφοτέρω ν τώ ν ά κτώ ν το ΰ  Α ιγα ίο υ , σ χετ ιζο μ ένω ν  δέ π ά ν τ ο τ ε  
π ρ ό ς  τ ή ν  λ α τρ εία ν  το ύ  Π οσειδώ νος3.

Σ ειρ ά  μ ά λλον π ρ οςφ ά τω ν λα τρ ειώ ν  δ ια π ισ τ ο ΐ τ ή ν  π ρ ό ο δ ο ν  
τ ο ΰ  ϊιθ ικοΰ  α ισ θ ή μ α το ς π α ρ ά  το ΐς  θαλασσοπόροις "Ε λλησι κ α ί 
τ ή ν  όση μ έρα ι ίσ χυροτέρα ν κ α ί εύεργετ ικο ιτέρ α ν  ρ ο π ή ν  το ΰ  ά π ο ι-  
κ ισ μ ο ΰ  α ύ τώ ν . Ο ί τ ή ς  ’Α να τολ ή ς "Ε λλη νες εμ φ α ν ίζο ν τα ι έφ εξή ς  
μ εθ ’όρ ισ τικ ω τέρ ω ν ο νο μ ά τω ν ,γ ινό μ ενο ι Κ ρή τες, Δ άρδανοι, Α ύκ ιο ι. 
Ή  π α ρ ά δ ο σ ις  ά π ο β α ίν ε ι σαφεστέρα κ α ί θ ετικ ω τέρα , λ επ το μ ερ έ -  
στερον δ ια κρ ιβοΰσ α  τά ς  εύεργεσ ίας τώ ν  νεη λ ύ δω ν  το ύ τω ν . Τ ότε

1) Περι τής αΐγυπτιομανίας ταΰτης έν τα ΐς άρ^αίαις τε κα'ι νεω- 
τε'ραις περ'ι των μεταναστάσεων θεωρίαις ιδε 0 . M u lle r, O rchovi., σ. 
101. Ε C u rtiu s , lonier. σ. 4.

2) 'Ο  συγγραφεύς σειμειοΰται ότι ττρος έξήγησιν τής ρίζν-,ς Λ]Γ 
δυνάμεθα νά έπωφεληθωμεν έχ τοΰ λεξικού τοΰ 'Ησυχίου, λε'γοντος 
« α ί γ ε ς ·  οί Δωριείς, τά χυματα». Πρε'τϊει νά σ/ετισθτι προς τούτοις τδ 
μυστιχδν σΰμβολον τής έν ΐ ή  άγορ^ τοΰ Φλιοΰντος, κονικής ζόλεως 
«χαλκός αΐγός» 'Ε . C u rtiu s . Peloponnesos, 11, 47 4) καί ή  εϊκών * ϊ-  
γός, ή  άπαντωσα έν τοΐς νομίσμασι των ανάλογα ονόματα φερουσίΰν πό
λεων, ως τοΰ Αϊγίρου, τοΰ Αίγιου κλπ. Δυνατόν νά προςτεθώσιν Ιτ ι ή  
τρωι/.η Α?γεστα έν Σικελία, -η f Αίγόσθενα, οί Αΐγδς 7τοταμο'ι κλπ. 'Ο  
M overs (C olonien . σ. 367 πειραται νά σ/ετίστ, το α ΐ  \  προς σημ ιτι
κήν ρίζαν.

3) 'Ό τ ι το ονομα Σάμος είναι λε'ςις σημητικη ιδε Ε. C u rtiu s , 
lon ier. σ. 52 κα\ W e is sh a u p t, έν τοΐς Ja h m  \A rchiv  X IX , σ. 510. Ό  
δε Στράδων (σ. 346) λε'γει : «Σάμους έκάλουν τά  ΰψη».



φ α ίν ο ντα ι ύ π ο φ ώ σ κ ο ντες  έν τ α ϊς  ά να μ νή σ εΰ ι τ α ύ τ α ις  α ύ το ί οχ 
"Ιωνες, δ ιό τ ι, κ α ίτα ι  τό  όνομα α ύ τώ ν  δέν κ α τ ίύ χ ν ΰ ε ν  ε ίς  π ε ρ ι
λ η π τ ικ ό ν  ορ ισμόν τώ ν  'Ε λλ ή νω ν τ η ς  Ά<}ίας, ώ ς το ΰ το  έπ ρ α ξε  
τό  Ί α β α ν ό ν  έν Α ν α το λ ή , ούχ" ή τ το ν  Α νευρ ίσκοντα ι βεβα ιότα τα  
■ίχνη τ η ς  έ π ί  τ ή ς  Α να τολ ική ς α κ τ ή ς  τ ή ς  Ε υ ρ ω π α ϊκ ή ς  'Ε λλάδος 
ιω ν ικ ή ς  μ ετα να σ τά σ εω ς, Ά π ό  το ΰ  κ ο λ π ίσ κ ο υ  το ΰ  Μ αραθώ νος 
βλέπ ομ εν  το ύ ς  "Ιω νάς, τ ο ύ ς  το ΰ  Α π ό λ λ ω ν ο ς  Α ποστόλους, π ρ ο ε- 
λ α ύ νο ντο ς  ε ις  τ ή ν  Α τ τ ικ ή ν ,  ή  ίιρ χα ιο τά τη  δέ τ ή ς  Π ελ ο π ο νν ή - 
όου  ν α υ τ ικ ή  π ό λ ις , τό  Ά ρ γ ο ς , ή  π α τ ρ ίς  τώ ν  μύθω ν, κ α λ ε ίτα ι 
Ι ω ν ι κ ό ν  Ά ρ γ ο ς .  Ε ύρ ίσ κ ομ εν  το ύ ς  "Ιω νάς έ π ί  τ ή ς  θεσσαλι- 
κ ή ς  ή νώ νο ς κ α ί άμφοτέοω ν τώ ν  ά κτώ ν το ΰ  π ο ρ θμ ού  το ΰ  Ε ύ ρ ίπ ο υ , 
α ύ τ ή ς  τ ή ς  Ε ύ β ο ια ς  ό νο μ α ζο μ έν η ς  τό τ ε  Ε λ λ ο π ία ς  ά π ό  το ύ  ονό 
μ α το ς  ένός τώ ν  υ ιώ ν  το ύ  "Ιωνος· ένιδρΰθηΟ αν έν ττί μ εσ η μ β ρ ινή  
Β ο ιω τία , ιδ ία  δέ έν τνι κ ο ιλ ά δ ι τοΰ  Α σ ω π ο ύ  κ α ί έ π ί  τ ή ς  π ρ ό ς  
τ ή ν  θάλασσαν κ λ ιτύ ο ς  το ύ  Έ λ νκώ νος,κα τέλα βον μ εμ ιγ μ έν η ν  μ ετά  
τώ ν  Λ υ κ ίω ν  τ ί ιν  α ν α το λ ικ ή ν  ά κ τ ή ν  τ ή ς  ’Α ττ ικ ή ς , τά  π α ρ ά λ ια  
το ύ  Σ α ρ ω νικού  κ α ί το ύ  Κ ορινθ ια κού κ ό λ π ο υ  κ α ί τ ή ν  Α ρ γ ο λ ίδ α  
μ έχρ ι το ύ  Μ αλέα. Έ π ί  τ ή ς  έτέρ α ς π λ ευ ρ ά ς , π ρ ό ς  δυσ μ άς, τό 
όνομ α  το ύ  Ί  ο ν  ί  ο υ  π ελ ά γ ο υ ς  έπ α ρ κ ώ ς δ ε ικ ν ύ ε ι τ ι ς  μ ε τά  τώ ν 
φυλώ ν τώ ν  Λ εγέγω ν δ ιή ν ο ιξεν  έν τ ο ϊς  π ρ ο ςα κ τ ίο ις  τ ο ύ το ις  τά  
«ύγρά κέλευθα», τ ί ς  ένεφ ύτευσεν έν το ϊς  τ ό π ο ις  το ύ το ις  τόν 
π α ρ ’ ή μ ΐν  ύ π ό  το ύ  ά να κ το ς  Ό δυ σ σ έω ς κ α ί το ύ  ν α υ τ ικ ο ύ  λαού 
τώ ν  Τ αφίω ν έκ π ρ ο σ ω π ο ύ μ ενο ν  π ο λ ιτ ισ μ ό ν , τ ί ς  δέ δ ιέδω κ ε μ έχρ ις  
Ί σ τ ρ ία ς  τ ή ν  γ ό ν ιμ ο ν  γεω ρ γ ία ν  τ ή ς  έλ α ία ς ί.

Ο ύτω ς, ά ρ χο μ ένη ς τ ή ς  ισ το ρ ία ς , εύρ ίσ κομ εν τό ν  ορεινόν όγ- 
κ ο ν  τ ή ς  Ε ύ ρ ω π α ϊκ ή ς  'Ε λλάδος π ερ ιβ εβ λη μ ένο ν  ύ π ό  π λ η θ υ σ μ ο ύ  
σ υν ισ τα μ ένου  έκ  κ ρ ά μ α το ς  Π ελασγώ ν κ α ί Ίώ νω ν· οί ά π ο ικ ο ι, 
δ ιά  θαλάσσης ά φ ικόμ ενο ι κ α ί κ α τ ’ Α κολουθίαν Ανευ γ υ ν α ικ ώ ν  ώ ς 
έ π ί  τό  π ο λ ύ , ή σ α ν  ή δ η  ούτω  καλώ ς σ υγκ εκ ο α μ ένο ι μ ετά  τοΰ  
π ελ α σ γ ικ ο ύ  π λ η θ υ σ μ ο ύ , κ α θ ’ δν χρόνον ο ί το ύ  Βορρά ορεινο ί ώρ- 
μ η σ α ν  έ π ί  τού  Α λιπέδου , ώ στε ά ντιθέτ ίος π ρ ό ς  τ ά  φύλα έφαίνον- 
τ ο  ά π ο τελ ο ύ ν τε ς  ο μ ο γενή  φυλήν. Ο ί π ελ α σ γ ικ ο ί ο ύ το ι "Ιωνες 
ε ίσ ή γ α γο ν  ού  μόνον τ ή ν  τέχ ν η ν  τ ή ς  ν α υ σ ιπ ο ρ ία ς , άλλά κ α ί π ο ι-  
κ ιλω τέρ α ς κ α ί έπ ισ τη μ ο ν ικ ω τέρ α ς  γεω ρ γ ία ς. Ά π ό δ ε ιξ ιν  το ύ το υ  
π α ρ έ χ ε ι ή  έκ μ ετά λλ ευσ ις  τώ ν  ελωδώ ν βα θυπέδω ν, τώ ν  κ α τά  μ ή 
κ ο ς  τώ ν  π ο τα μ ώ ν  κ α ί τώ ν  λ ιμ νώ ν  κ ε ιμ ένω ν , έκμ ετά λλ ευσ ις , ή τ ις  
έν Β ο ιω τ ία  Α ποδ ίδετα ι ρ η τώ ς  ε ίς  ξένους Α πο ίκ ους δ ιά  θαλάσσης 
έλθόντας·2, ώς κ α ί ύ τρ ό π ο ς , κ α θ ’ δν  α ί π ό λ ε ις  ίδρ ύθη σ α ν κ α ί 
ώ χυρώ θησαν. Τά σ υνα θέσ τα τα  τ α ϊς  π ό λεό ι κ α ί τ α ϊς  Λ κροπόλεσι 
δ ιδ ό μ ενα  ο νό μ α τα  έ π ’ Αμφοτέοων τό3ν Ακτών τ ή ς  θαλάσσης ε ίνα ι 
τά  τ ή ς  Λ α ρ ίσση ς κ α ί το ύ  Ά ρ γ ο υ ς^ , μ όνον  σχεδόν, ώ ς π α ρ ε τή ρ η - 
σεν ή δ η  ό Σ τράβω ν, έ π ί  τώ ν  έκ προσχώ σεω ς γ α ιώ ν  Α παντώ ν- 
τω ν ί, ε ίν α ι δέ φ υσ ικώ τα τον  δ τ ι τά  φύλα, Α τινα η σα ν έν ιδρ υ μ ένα  
κ α τ ’ ά ρ χά ς έ π ί  τώ ν  έκβολώ ν τώ ν  π ο τα μ ώ ν  τ ή ς  Μ ικρας Ά σ ία ς , 
έγένοντο  τ ά  ά ρ μ ο δ ιώ τα  πρ ός γεω ρ γ ία ν  το ιο ύ τω ν  γα ιώ ν .

1) Ιίερί μύθων άιρορώντων είς τον "Ιωνά εν τοϊς προσακτίοις τής 
Άδριατικής («Ά δρίας ’Ίωνος υίδς») ιϊε : Σ '/Ά . Λιον. περιγ,γ., 92. 
( lo n icu m  m are ab lone  qu i ib i tra n siv it)  SchoJ L ucan . I I  625. 
(« Ά π δ  τών άπολλυμενων έν αύτω Ίαόνοιν») Ά ρχεμαχ. Σχολ. εις 
ΙΙίνδ., Π υ θ. Γ ',  120. F ra g u i. H isto ri c . G ra e c o r ..  IV . 316. l)o n -  
d o rff Ion ier,v . 8. Περί τής Ίάδος, (Λερούς τής ’Ιλλυρίας, οϋ οί κάτοικοι 
εκαλούντο Ί ϊ τ α ι  κα'ι ’Ι ω ν ι κ ο ί ,  (δε D ondo tff, ένθα άνωτ. σ. 146.

2) Περί τδ ν  Ζε^υρίων Γδε Ε. C u rtin s , Geschichle der W egebaus· 
A b liand l. d e r  B e rlin . A kad . 1855. σ. 21 i.

3) «"Αργος παν παραθαλάσσιον πεδίον» (Ή σ υ χ ., έν λεξει. Ε. C u r- 
l iu s , Peloponnesos, 11, 557.

4) Περί τής «ποταμοχώστου χώρας» των Ααρισσαίων Γοε Στράβωνα 
(σ. 621) κα'ι Ε. C u rtiu s  [lon ier, ’σ. ί9 ). Ό  M u llenho ff (D. A ltere- 
thum skunde, σ. 59) διαμφιοβτ,τεΓ το δικαίωμα τοΰ Ίχετίζειν τδν βρά
χον τύπον Ί  ό ν t ο ς προς τδ όνομα τών Ί  ώ ν to ν. Ά λλα τδ δικαίωμα 
τοΰτο κατά τδν συγγραφέα τής παρούσης ιστορίας, άκολουθοΰντα ταϊς έν- 
οειςεσι τοΰ άδελ*οϋ αύτοΰ Γ . Κουρτίου, έρείδεται έπι γεγονότος τινός, 
οτι τύποι ώς Ί  ά ς, Ί  α σ τ  ι, άνήκοντες άναμφιβόλως τή  αυτή οικογέ
νεια, επιτρέπουσι νά υποθέσωμεν ρίζαν βραχυτε'ραν εκείνης, ήν περιέχει 
το ονομα Ί  ω ν. Προς τά παράγωγα ταΰτα σχετίζεται, ώςαύτως δ αξιο
παρατήρητος τύπος νΙ ε ν ν α, άναφερόμενος κατά τδν Σοφοκλέα ύπδ τοΰ
I lzu y .o j. Προς τοϊς άλλοις ό τύπος ”I ω ν, ώς άποδεικνύει ή  τόνησις. 

οεν δύναται νά προήλθε κατά κρασιν έκ τοΰ Ί  ά ο> ν, άλλ’ άμφότεροι οί 
τύποι παράγωνται παραλλήλως έκ ρίζης 10 . Το όνομα Ί ω ν  υποκρίνε
ται ένταΰθα τδ αύτο πρόσώπον, ί!περ τδ κ ύ ιρ ω ν σχετικως πρδς τδ κ υ-

Δ υνά μ ει τ ή ς  ρ ο π ή ς  τώ ν έλλή νω ν τ ή ς  Α ν α τ ο λ ή ς  θαλασσοπό
ρων π ο λ ιτ ισ μ ό ς  ομοιόμορφος π ε ρ ίπ ο υ  κ α τέλ α β ε π ά σ α ς  τά ς  τό Αί- 
γ α ΐο ν  περ ιβα λλούσ α ς Ακτάς. Α ύτόθ ι υ π ή ρ ξ ε  τό  θέατρον τώ ν  π ρ ώ 
τω ν  σ κη νώ ν τ ή ς  ελ λ η ν ικ ή ς  ισ τορ ία ς , Αν δέ κ α τ ’ ά ξία ν  έξ ετ ιμ ή - 
σ αμ εν τό  π ρ ο ϊσ το ρ ικ ό ν  π ρ ό σ ω π ο ν  τώ ν  Α νατολικώ ν το ύ τω ν  φ υ
λών, ούδέν έφ εξής θά ευρω μεν ά κ α τ ά λ η π τ ο ν , ούδέν  όμοιάζον 
π ρ ό ς  Α ποτέλεσμα Ανευ α ίτ ια ς , έν  τ α ϊς  π ρ ώ τα ις  έκδηλιόσεσι τ ή ς  
κ ο ιν ω ν ικ ή ς  ζω ή ς έν ΈλλΑ δι.

(Ά κολουδεϊ).

0 ΑΡΡΙΑΝΟΣ.
(Συνέχεια- ΐδε προηγούμενον αριθμόν 37). 1

α ) Π ερί ΙΙτο^ε^ιαίον τοΰ  Α ά γ ο ν  ίι Σ ω τϊιροςί.

Κ α τή γετο  ο ΰτος έξ Έ ο ρ δ α ία ς , χώ ρα ς κ ε ίμ ε ν η ς  π ρ ό ς  τά  βό
ρ εια  τ ε  κ α ί δ υ τ ικ ά  τ ή ς  Η μ α θ ία ς^  κ α ί έκ τε ιν ο μ έ ν η ς  ό.πό τ ή ς  Βε- 
γο ρ ρ ίτ ιδο ς  λ ίμ ν η ς  έκ βορρά π ρ ό ς  νότον , μ ετα ξύ  Ό ρ ε ό τ ίδ ο ς  κ α ί 
Ή μ αθίας3 . ΤΗ ν δέ ό Π τολεμ α ίος ο ύ το ς  σ τρ α τη γ ό ς  Ά λεξά νδοου , 
δ ια κ ρ ινό μ ενο ς  έ π ί  Α νδρεία κ α ί σ τρ α τ ιω τ ικ ο ΐς  π ρ ο τερ ή μ α σ ι κ α ί 
σ υμ μ ετέσ χεν  όλω ν τώ ν  έκ σ τρ α τε ιώ ν  το ύ  δ ια π ρ ε π ο ύ ς  §ασιλέως. 
Κ ατείχε  μ εγ ά λ η ν  κ α ί π ο λ υ μ ε ρ ή  το ΰ  π ν ε ύ μ α τ ο ς  μόρφω σιν, τά  
μ ά λα  συντελέσασαν ε ίς  έξύψω σιν α ύ το ΰ  ώ ς βαβιλέω ς Α ίγ ύ π τ ο υ  
μ ε τά  τα ΰ τα , δ τε  κ α τέβα λ εν  ού μ όνον τά  θεμέλια  α κμ α ίου  κ α ί ι 
σχυρού κ ρά τους, δπ ερ  σ υνετώ ς δ ιφ κ η σ εν , άλλά κ α ί έπ ιμ ελ ώ ς  κ α ί 
θερμώ ς υ π έθ α λψ ε τ ή ν  χ α ρ α κ τη ρ ισ τ ικ ή ν  έκ ε ίν η ν , τ ή ν  έ π ί  τ ή ς  Α 
λ εξα νδ ρ ινή ς  λ εγο μ ένη ς έ π ο χ ή ς  ά ν α π τυ χθ ε ϊσ α ν  π ο λ υ μ ά θ ε ια ν  κ α ί 
τ ά ς  ώ ρα ία ς τέχνα ς , έ π ιτυ χ ώ ν  το ΰ  σ κ ο π ο ΰ  α ύ το ΰ  το ύ το υ  δ ι ’ εισα
γ ω γ ή ς  έν τ ή  χώ ρα  α ύ το ΰ  τ ή ς  έλ λ η ν ικ ή ς  γλώ σσης κ α ί το ΰ  έλλη - 
ν ικ ο ΰ  π ο λ ιτ ισ μ ο ύ  κ α ί δ ιά  τ ή ς  ίδρύσ εω ς το ΰ  π ερ ιω ν ύ μ ο υ  έν Ά λ ε -  
ξα νδρ εία  Μ ουσείου κ α ί τ ή ς  έν α ύτώ  β ιβ λ ιοθή κη ς. Κ α ρ π ός τ ή ς  ι 
δ ία ς  α ύτο ΰ  π ρ ό ς  τά ς  έ π ισ τ ή μ α ς  κλ ΐσ εω ς κ α ί Α γά π η ς ε ίν α ι τό 
ισ τορ ικ όν  α ύ το ΰ  π ό ν η μ α , τό  π ε ρ ί τώ ν  π ο λέμ ω ν  το ΰ  Μ εγάλου 
Α λ εξ ά ν δ ρ ο υ  π ρ α γ μ α τευ ό μ εν ο ν , δ π ερ  ε ίν α ι ή  κ υ ρ ιω ιά τ η  π η γ ή , 
έξ  ή ς  Αφθόνως ή ν τλ η σ α ν  ό Π λούταρχος, ό Σ τρά βω ν κ α ί α ύ τό ς  ό 
Ά ρ ρ ια νό ς . Έ ν  τώ  σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ ι το ύ τω , ού ό τ ίτ λ ο ς  δέν περ ιεσώ - 
θη έκ τ ή ς  Α οχαιότητοςΊ, έξ ιίτα ζεν  ό Π το λεμ α ίο ς  τ ή ν  έκ σ τρ α τε ία ν  
τ ο ΰ  Α λεξά νδρ ο υ  ύ π ό  τ ί ιν  έ π ο ύ ιν  ιδ ίω ς  τ ή ς  σ τ ρ α τ η γ ικ ή ς  α ύ το ΰ  
ίκ α ν ό τη το ς  κ α ί σ η μ α σ ία ς κ α ί έν τέλ ε ι το ύ  έργου  έξ^ρεν  ιδ ια ιτ έ 
ρω ς έν Α κριβεστάτμ  π α ρα σ τά σ ει τά ς  σ τρ α τ ιω τ ικ ά ς  π ο ρ ε ία ς , π ο 
λ ιορκ ία ς, μ ά χα ς  κ α ί π α ρ α τά ξ ε ις , ά ς έ π ο ιε ΐτ ο  ό Α λέξανδρος·^. Ε 
π ε ιδ ή  όμ ω ς ό τρ ό π ο ς  ο ύ το ς  το ΰ  συγγρά φ ειν  ά π έδ α ιν ε  π ο λ λ ά κ ις  
ξηρός κ α ί ά νευ  Α ρτυμάτω ν, π α ρ ε ισ ή γα γ ο ν  έν το ϊς  έρ γο ις  α ύτώ ν 
ο ί ε ίς  ρ η το ρ ικ ά  ένα σ μ εν ίζο ντες  σ χή μ α τα  ιστοριογράφ οι, ών κ υ - 
ρ ιώ τα το ι έκ π ρ ό σ ω π ο ι ε ίν α ι ό Ά ν α ξ ιμ έ ν η ς  κ α ί ό Κ αλλ ισθένη ς, 
π λ α σ το ύ ς  ρ η το ρ ικ ο ύ ς  λόγους π ρ ό ς  κ α λ λ ω π ισ μ ό ν  τώ ν  ισ τορ ιώ ν 
α ύτώ ν κ α ί π ο ικ ιλ ία ν  τ ή ς  μ ο νο το ν ία ς. Τ ούς ιστορ ιογρά φ ους δμ ω ς 
το ύ το υ ς  έλά χισ τα  ή  ούδόλω ς σχεδόν έμ ιμ ή θ η  ό Π τολεμ α ίος , ού 
τό  έογον άνέσωσεν ά π ό  τ ή ς  λ ή θ η ς κ α ί π α σ ίγνω σ το ν  ε ίς  τ ά ς  έπ ερ - 
χομ ένα ς γενεά ς  κ α τέσ τη σ εν  ή  κ ρ ιτ ικ ή  οξύ νο ια  το ΰ  Ά ρ ρ ια ν ο ΰ , ό-

ψ ό ς. 'Ο  τύπος Ί  ά ω ν ένταΰθα ώς ό Λ t δ υ μ  ά ω ν παρά τδ δ ί δ υ - 
ijl ο ς, ώς ό ξ υ ν ή ω ν πρδς τδ ς υ ν δ ς=χο ινός. Έ κ  τοΰ άρχικοΰ τύποιι 
ΙΟ προήλθεν ε’κτεταμε'νη ρίζα ΙΩΝ, ως τ ρ ή ρ ω ν έκ τοΰ τ  ρ η ρ ό ς. Ό  
χρόνος τής λέξεως ώρίσθν, πιθανώς κατά τδ πρότυπον πατρωνυμικών δνο- 
μάτων. Ουτω λε'γεται : ’Τ ω ν ε ς, ώς λε'γεται : Α ί ο λ ί ω ν ο ς, 1  ε- 
τ  ί ω ν ο ς, και άφ ετέρου "Ι ω ν ε ς  κ α τ ’ αναλογίαν πρδς τύπους, ο!οι οί 
Κ ρ ο ν ί ο ν ο ς ,  Λ ο λ ί ο ν ο ς ,  Έ / ί ο ν ο ς .  Παρά τω Χοιροβοσχίο (L enz, 
G ram m . Grcec., I I , 723) έ Ήρωδιανδς παρέχει τδν Επόμενον κανόνα : 
Γ ω ν ο ς η ϊ ο ν ο ς  εις τρόπον ωςτε τδ I είναι μακρδν (/.εν εις το Ί  ο- 
ν ι ο ν  π έ λ α γ ο ς ,  βραχύ δε έν τω τύπω  " Ι ω ν ε ς .  Ό  τύπος Ί  α ο ν ε ς 
παραμελεί πάντοτε άποκλειστικως ποιητικός. Οί μετά τοΰ Σ τύποι (ώς 
’Ί  α σ ο ς) είναι οί μάλιστα δυςεςήγητοι. Λύναταί τις νά ΰποθε'ση ρίζαν 
Ί  α ν τ , δθεν θά προε'κυπτε τδ Ί ά ν τ ι ο ς ,  Ί ά σ ι ο ς .  Πρβλ. και 

Φ λ ι ά σ ι ο ς.



<3ης π λεχσ τά κ ις  αναφέρει τόν  Π τολεμ α ίον  ώ ς π η γ ή ν  έν τ η  έα υ - 
το ΰ  συγγραφμβ. Έ κ  tivcov δέ χω ρίω ν  τ η ς  ισ τορ ία ς το ΰ  Ά ρ ρ ια ν ο ΰ 7 
κ α τα φ α ίνετα ι, ό τ ι ό Π το λεμ α ίο ς τοσ ούτω  έπ ιμ ελ ώ ς  ά π έφ ευ γε  τό 
συμμεοίζεσθαχ κατορθώ μα τα , ών α ύ τό ς  ο ύδα μ ώ ς μ ετε ΐχ εν , δσω έ- 
π εμ ελ ε ίτο  το ΰ  ίστορεΐν τ ά  έργα , α π ερ  άκρ ιβώ ς έγίνω σκενδ.

6 ') ΙΙερΙ Ά ρ κ ίτ ο β ο ύ λ ο ΐ’.

ΤΙλήν το ΰ  Π τολεμ α ίου  χρ η σ ιμ εύ ε ι τώ  Ά ρ ρ ια ν φ  ώ ς π η γ ή  κ α ι 
ό  β ϋ γχ ρ ο ν ο ς . κ α ι σ τρ α τη γό ς  το ΰ  Μ εγάλου ’Α λεξάνδρου Α ρ ισ τ ό 
βουλος ό Κ ασσανδρεύς, δστχς συνεπλήρω ο’ε καί: έτελεχοποίησε 
τά ς  του  Π τολεμα ίου  σ τρ α τη γ ικ ή ς  ε ιδ ή σ ε ις  δ ι ’ α κρ ιβ ούς π ε ρ ιγ ρ α 
φ ή ς διαφόρω ν χωρών κ α ι λαώ ν ΰ π ό  τ ε  το π ο γ ρ α φ ικ ή ν , γεω γρ α φ ι
κ ή ν  κα ί φ υ σ ική ν  έπ ο ψ ιν . ’Α κριβώ ς δ ’ ενεκα  το ύ το υ  π ο λλ ά  όφεί- 
λε ι ό Ά ρ ρ ια νό ς  τώ  Ά ρ ισ τοβού λω , ώ ς το ϋ τα  ικ α ν ά  ά π οδεχκ νύου σ ι 
χω ρία  τ ή ς  Ά ναβάσεω ς^. ’Ιδ ια ίτερ ό ν  τ ι  π ε ρ ί το υ  σ υ γγρ ά μ μ α το ς  
τ ο ΰ ’Α ριστοβούλου ο ύδ έν  γ ινώ σ κ ο μ εν  κ α ι ιϊγνοοιηι,εν μ ά λ ισ τα  κ α ί 
α ύ τό ν  τό ν  τ ίτλ ο ν , ον έφερεν α υ τ ό - γνω σ τόν  δέ μ ό νο ν  ε ίνα ι κ α ί 
βέβαιον, δ τ ι έγοαψ εν α ύ τό  ό ’Α ριστόβουλος έν προκεχο^ρηκυίμ  
η λ ικ ία  τεσσάρω ν κ α ί ό γδο ή κ ο ντα  έτώνίΟ, ή το ι π ο λ ύ  μ ετά  θ ά να 
το ν  τοΰ  Α λέξανδρον. Ή  δέ π ε ρ ΐπ τ ω σ ις ’ά ύ τ η  ά π ή λ λ α ξ ε  π ά ν τω ς  
α ύ τό ν  τ η ς  Α νάγκης τοϋ  ν ά π ο π ε ιρ α θ μ  ό π ω ς π α ρ α λ λ ά ξ μ  κ α ι μ ε - 
τα β ά λ μ  π ω ς  ϋ π έρ  το ν  ήρω ος τ ή ν  Ισ τορ ική ν  Α λήθειαν, χρ ω μ α τί- 
ζω ν άλλω ς α υ τή ν . Κ αί αυτοί, ο ϊ α ρχα ίο ι ά νεγνώ ρ ιζο ν  ή·5η π α ρ ά  
τώ  Ά ρισ τοβούλω  κ α ί έ π ύ ν ο υ ν  α ν το ϋ  τ ή ν  ά π ο χ ή ν  ά π ό  π ά σ ιις  
ά φ η γήσ εω ς μυθω δώ ν κ α ί τερ α τω δώ ν π ρ α γ μ ά τω ν  κ α ί τή ν  π ρ ο 
φ α νή  σ π ο υ δ ή ν  π ρ ό ς  τ ή ν  Α λήθειαν, κ α τα λ έγ ο ν τες  κ α ί α ύτό ν , ώς 
κ εκ η ο υ γ μ ένο ν  εχθρόν κ α τά  π ά σ η ς  μ υ θ ώ δο νς  π ε ρ ί  Α λεξάνδρου 
ά φ η γή σ εω ς11, μ ετα ξύ  τώ ν  άσφαλών καχξάξιοπχστω ν ισ το ρ ιο γρ ά 
φο) ν το υ  Α λεξά νδρ ου . Ύ π ό  τ ή ν  έπ ο ψ ιν  δέ τ α ύ τ η ν  κ α ί ό Π λού
τα ρ χο ς ώφελήΟη τό  έργον το ΰ  'Α ρισ τοβούλου έν τ μ  συγγραφμ  
το ύ  βίου ’Α λεξάνδρου τοϋ  Μεγάλου·*’ . Ω σ α ύ τω ς  έ π μ ν ο υ ν  ο ί αρ 
χα ίο ι τ ά  συγγρ α φ ικ ά  τοΰ  ά νδρός π ρ ο σ ό ντα  κα ί τ ή ν  ικ α νό τη τα  
ε ις  τό  μ ετά  χή ρ ιτο ς  άφ η γεϊσθα ι διάφ ορα επ ε ισ ό δ ια  κ α ι μ ετά  κ α 
λα ισ θη σ ία ς π εο ιγρ ά φ ειν  λαού ς κ α ί χώ ρα ς 13. Τά π ερ ισ ω θ έντα  α π ο 
σ π ά σ μ α τα  το ΰ  σ υ γ γ ρ ά μ μ α το ς  'Α ρισ τοβούλου π εο ισ υ ν ελ έγη σ α ν  
ύ π ό  το ΰ  Miiller έν  τέλ ε ι τ ή ς  έκδόσεω ς το ΰ  Ά ο ρ ια ν ο ΰ ΐΐ.

"Οσον δ ’ Αφοοςί ε ίς  τό ν  τρ ό π ο ν  τ ή ς  χρή σεω ς άμφοτέρω ν τώ ν 
π ρ ο ε ιρ η μ έν ω ν  π η γ ώ ν  κ α ί γ ε ν ικ ώ ς  ε ίς  τ ή ν  θεμ ελιώ δη  κ ρ ιτ ικ ή ν  
ά ρχήν , μ ε π ε τ α ι ό Ά ρ ρ ια νό ς , π ε ρ ί το ύ τω ν  ρ η τώ ς έκ φ ρ ά ζετα ι ό 
α ύ τό ς  αμέσω ς έν α ύ τφ  τώ  π ρ ο ο ιμ ίω  τ ή ς  Ά να β ά σ εω ς, ένθα λέγεχ 
« Π τολεμ α ίος ό Λ ά γον κ α ί 'Α ρισ τόβουλος ό ’Α ριστοβούλου δσα 
» μ έν  τ α ϋ τ ά  άμφω π ε ρ ί ’Α λεξάνδρου ξυνέγραψ αν, τ ο ΰ τ α  έγώ ώς 
» π ά ν τ ι ι  Α ληθή Αναγράψω, δσα σέ ού τ α ύ τ ά , το ύ τω ν  τ ά  π ισ τό -  
» τέρ α  έμ ο ί φ α ινόμ ενα  κα ί άμ α  Α ξιαφ ηγητότερα  έπ ιλ εξά μ ενο ς  », 
ά τ ιν α  μ α ρ τνρ ο ΰ σ ι π ε ρ ί τ ή ς  Α κατασχέτου π ο ό ς  τ ή ν  αλή θειαν  
σ π ο υ δ ή ς  κ α ί π ρ ο θ υ μ ία ς  το ΰ  ή μ ετέρ ο υ  συγγοαφέω ς, ή ν  ο ντω  δ ια - 
τρανοΤ. "Ο τι δέ  ό Ά ρ ρ ια ν ό ς  μ ετά  μ εγ ά λ η ς  π ρ ο έβ η  π ρ ο σ ο χή ς ε ις  
κ ρ ιτ ικ ή ν  π ε ρ ί τώ ν  π η γ ώ ν  α ύ το ΰ , α ς ώφελήΟη, έρ ευνα ν , ά π ο δ ε ι-  
κνύουοΊ τά  ύ π '  α ύτο ΰ  αμέσω ς μ ετά  τ ή ν  ανω τέρω  το ΰ  π ρ ο ο ιμ ίο υ  
π ε ρ ικ ο π ή ν  έ π ί  λέξε ι έπ ιφ ερό μ ενα  « ν ό τ ι δέ Λ κ α ί π ρ ό ς  άλλων 
» ξυ γγεγρ α ί ι μ ένα, δ τ ι δέ κ α ί α υ τά  ά ξ ια φ ή γ ιιτά  τ έ  μ ο ι έδοξε κ α ί 
» ον  π ά ν τ μ  ά π ισ τ α , ώ ς λεγόμ ενα  μ όνον ύ π έ ο  Α λεξά νδρ ο υ  ά νέ- 
» γρ α ύ α  », έξ ών π ρ ο κ ύ π τ ε ι ,  δ τ ι  ύ σ υγγραφ εύς, π λ ή ν  τώ ν  έργω ν 
Π τολεμαίον: κ α ί Α ρ ισ τοβού λου , Λ ώφελήΟη, έλαβεν ύ π ’ δ ύ ε ι κ α ί 
άλλω ν ισ τορ ικώ ν π ε ρ ί 'Α λεξάνδρου ε ιδ ή σ ε ις , τ α ύ τ α ς  δμ ω ς Α πε- 
δέχθη  ο ύ χ ί ώ ς ασφαλείς ισ το ρ ικ ό ς  αλή θεια ς, ά λ λ ’ ώ ς Α ξχαφήγητα 
μ ά λλον π ε ρ ί  το ΰ  άνδρός μ υ θ εύ μ α τα .

Π ρός τ α ΐς  δυσ ί κ υ ρ ιω τά τα ις  το ΰ  Ά ρ ρ ια νο ΰ  π η γ α ϊς ,  έξ  ών 
ή ν τλ η ά ε ν  ε ίς  συγγρ α φ ή ν τ ή ς  Ά να βά σ εω ς, έξονομ α σ τέο ι έν τα ΰθ α  
icq\ εκ ε ίνο ι τώ ν  συγγραφ έω ν, ο ϋ ς  αναφέρει μ έν  ό Ά ρ ρ ια νό ς  έν 
τ μ  Ά να β ά σ ει, ά λ λ ’ ο ϊτ ιν ε ς  δμ ω ς έχρ η σ ίμ ευσ α ν  α ύ τφ  Ιδ ίω ς π ρ ό ς  
σ ύ ν τα ξ ιν  άλλω ν α ύ το ΰ  Εργων, τώ ν  Ι ν δ ικ ώ ν  φ έρ ’ είπ εχν , ώ ς ο ί 
ασφαλέστεροι ο δη γο ί. Ο ύτο ι δέ ε ίν α ι ο ί επ όμ ενο ι·

a '} ’Ε ρατοσ θένη ς ό Ιννρ η να ΐος, δν  ο ί σύγχρ ονο ι α ύ τφ  έπ ω - 
νό μ α ζο ν  Β ήτα , ΰ π εμ φ α ίν ο ν τες  οΰτω , δ τ ι μ όνον  ή  μ εγ ά λ η  έκτα- 
σ ις  τ ή ς  π ο λ υ μ α θ ε ία ς  α υ το ύ  ά π έτρ εψ εν  α ύ τό ν  ά π ό  το ΰ  νά  κ α τα - 
λ ά β μ  εΛς π ά ν τ α ς  το ύ ς  φ ιλ ολ ογικ ούς κλά,δους τ ή ν  π ρ ώ τη ν  Οέσιν, 
ένω  τ ή ς  δευ τέρ α ς (Β) ή το  ά να μ φ ιλ έκ τω ς Α ντάξιοςΙ5. Έ γ ε ν ν ή θ η  δέ 
τω  276 π .  X. κ α ί ά π έθ α ν εν  έ π ί  Π τολεμ α ίου  το ύ  έπ ιφ α ν ο ΰ ς  π ε ρ ί 
τό  19f) π .  X. έν βαθεΐ γήρατιΐ·3. Έ ν ε κ α  δέ τώ ν  εύ ρ υ τά τω ν  γ νώ 

σεων, άς κ α τε ΐχ εν , έκ λή θ η  τώ  236 π . Χ .1 ' ε ίς  τ ή ν  θέσιν εφόρου 
τ ή ς  έν Α λ εξά ν δρ ε ιά  δ ια σ ή μ ο υ  β ιβλιοθή κη ς. Γ νω στός εχναχ έν 
τ μ  ισ το ρ ία  τώ ν  έλ λη νικ ώ ν γ ρ α μ μ ά τω ν  ώ ς ιδ ρ υ τή ς  τ ή ς  έ π ιά τ η μ ο -  
ν ικ ή ς  γεω γρα φ ία ς κ α ί ώ ς συγγρα φ εύς έργου , έπχγραφ ομένου  «Γεω
γραφ ικά» ή  «Γεω γραφούμενα», έξ ών φ α ίνο ντα ι έκ π η γά ζο υ σ α χ  
π ο λλ α ι έν τ μ  Ά να βά σεχ το ύ  Ά ρ ρ ια ν ο ΰ  ά π αντώ σ αχ είδήσεχς. 
Μ νημ ονεύει δέ το ΰ  Κ υρ η να ίου  το ύ το υ  Έ ρ α το σ θ ένο υ ς  ό Ά ρρχα νός 
έν τ μ  Ά να βά σ εχ1̂  κα ί μάλχστα έν τ ιν ι  χο>ρίω19 άποδχδω σχν α ύτώ  
τ ε  κ α ί τώ  συναναφερομένω  Μ εγασθένεχ το ν  τχμ η τνκόν χ α ρ α κ τ η 
ρ ισμόν -δοκ ίμ ω  άνδρε», ύ π ο δ η λ ώ ν  οϋτω ς, δτχ α ύ το ύ ς  θεω ρεί ώ ς 
τά ς  άσφα?ιεστάτας π η γ ά ς  έν τ μ  π ε ρ ί ’Ιν δ ία ς  συγγραφ μ  α ύτοΰ .

6') Μ εγασθένης, δν ό βασιλεύς Σ υ ρ ία ς  Σ έλ ευκ ος ό Ν χκάτωρ 
άπέστεχλε μ ετά  το ΰ  Π λα τα ιέω ς Δ ειμ ά χου 2Ί ώ ς π ρ έσ β υ ν  π ρ ό ς  τό ν  
ίνδ ό ν  ή γεμ ό ν α  Σανδράκοττον21 . "Ο Σ έλ ευκ ος, ό τ ή ν  χώ ραν τ α ύ 
τ η ν  έξ ιδ ία ς  ά ντιλη ψ εω ς γ ινώ σ κω ν. δ τε  ώ ς σ τρ α τη γό ς  το ΰ  Α λ ε 
ξά νδρου  πα .ρη ι:ολούθησε τφ  κ α τ α κ τ η τ μ  τούτιρ ε ίς  'Ι ν δ ία ς  ά π ελ - 
θ όντι. κ ύ ρ ιο ν  α ύ τ ο ΰ 'σ κ ο π ό ν  προέθετο  δ ιά  τ ή ς  ά π ο σ το λ ή ς τ ή ς  
π ρ εσ β ε ία ς  ταύτηςϋ-2 ,χ ν 'ά ν ο ίξ μ  το ΐς  Έ λ λ η σ ι τή ν  θα υ μ α σ τή ν  τ α ύ 
τ η ν  χώ ραν, ή ς  τή ν  έρευνα ν ά νέθη κε τώ  έμ π ίό τω  α ύτώ  Μ εγασθέ
νεχ έ π ’ Αγαθφ”βεβαΐω ς τ ή ς  έμπορχας, τ ή ς  γεω γρ α φ ία ς κ α ί τ ή ς  
φ υσ ική ς ε π ισ τ ή μ η ς . Ό  Μ εγασθένης λ ο ιπ ό ν  ο ύ το ς  π ερ ιελ θώ ν  τ ή ν  
π ρ ο κ ε ιμ έν η ν  χώ ραν Υιρύσατο έ π ί  τό π ο υ  τά ς  δεούσας π ε ρ ί ’Ιν δ ία ς  
κ α ί τώ ν  κ α το ίκ ω ν  α ύ τ ή ς  πλη ροφ ορ ία ς, έξ ών ε ίτα  κ α τή ρ τ ισ ε  
π λ ή ρ ες  σύγγρ α μ μ α , τά  Ι ν δ ικ ά  α ύ το ΰ , έν τέσσαρσι βιβλίοχς, δπ ερ  
π ολλ α χώ ς ώ φελήθη  ό Ά ρ ρ ια νό ς , φρονών, δ τ ι  έν τώ  π ρ ο σ ώ π ψ  το ΰ  
Μ εγασθένουςί,εχχεν εΰρεχ άσφαλή ερ ευ ν η τή ν  κ α ί θερμόν τ ή ς  α λ ή 
θεια ς φίλον«Ώ. "Ο τι δ ’ δρθώς ε ίχεν  ή  τ ο ια ύ τ η  π ε ρ ί Μ εγασθένους 
το υ  Ά ρρχα νοϋ  κ ρ ίσ ις, ά π έδ ε ιξ εν  ή δ η  τρ α νώ ς ή  νεω τέρ α  έ π ι-  
στιίμη2^. Δ ιότι ή  ύ π ό  Σ τρ ά β ω ν ο ς^  άμ φ ισ β ητηθεϊσ α  το ύ  Μ εγασθέ
ν ο υ ς  α ξ ιο π ισ τ ία  π λ η ρ έσ τα τα  ά π ο κ α τέ σ τη  τελ ευ τα ϊο ν , ώ ς κ α ί ή  
το ΰ  Η ρ ο δ ό το υ , δ ι - Α νακαλύψεοις τώ ν  έπ ιχω ρ ίω ν  π η γ ώ ν , α ϊτχνες 
ά ρ τίω ς μ όλ ις  π ρ α σ ιτα ί κ ατέσ τη σ α ν . Κ α ίτο ι δέ  αχ ε ιδ ή σ ε ις , άς 
π α ρ εδ ίδ ο υ  ό ισ τορ ικ ός οΰτος, δέν Γίδαν τέλ εον  -ά π η λλα γμ έναχ 
κ α ί έλεύθεραι π α ν τ ό ς  μ υθ εύμ α το ς, ούχ  ή ττο ν  υμιος ά π εδ ε ίχθ η , 
δ τ ι κ α ί δ.ν ύ π ή ρ χ έ  π ο υ  έν α ύ τα ϊς  μ υ θ ικ ό ν  τ ι  σ το ιχεϊον , τό  σ το ι- 
χε ϊον  το ΰ το  ούδα μ ώ ς π α ρ ε ισ ή χθ η  π ρ ό ς  νόθευσ ιν  τ ή ς  ά λη θεία ς 
ύ π ό  το ΰ  συγγοαφέω ς, δ σ τ ις  δ ια τε2 χ ΐ ών ά νώ τερ ος π ά σ η ς  το ια ύ -  
τ η ς  κ α τη γο ρ ία ςϊβ . Ό  Ά ρρχανός τ ρ ις  άναφέρεχ τό ν  Μ εγασθένη  έν 
τ η  Άναβάσει-27, χά  δέ π ερ ισ ω θ έντα  ά π ο σ π ά σ μ α τα  τ ή ς  σ υγγρ α φ ή ς 
α ύ το ΰ  έξέδιοκεν ό ή δ η  μ νη μ ο νευ θ ε ίς  C. Miiller28.

γ '.Ι  Ν έαρχος γ εν ν η θ ε ίς  έν Κ ρή τη  κ α ί έν τ μ  π α ρ ά  τό ν  Σ τρ υ - 
μ όνα  Ά μ φ ιπ ό λ ε ι ή  έν τ μ  μ α κ εδ ο ν ικ ή  πόλεχ Α ή τμ  έγκαταστάς29 . 
Κ αί ό συγγρ α φ εύς ο υ το ς  σ π ο υ δ α ία ν  κατέχεχ θέσιν μ ετα ξύ  τώ ν  
π η γ ώ ν  το ύ  Ά ρ ρ ια νο ΰ . ’’Η το δέ έκ π α ίδ ω ν  έ τ ι φ ίλος το ΰ  Α λ ε 
ξάνδρου , δσ τις  μ εγά λω ς έτ ίμ η σ ε  τό ν  ά νδρα  μ ετά  θ ά να τον  το ΰ  
π α τρ ό ς  α ύ το ΰ  Φ ιλ ίππουίΟ . Σ ννώ δ ευ ά ε δ ’ έν τ μ  κ α τ ά  τ ή ς  Ά σ ία ς  
εκ σ τρ α τε ία  τό ν  Α λέξα νδρ ο ν , δσ τις  δ ιώ ρ ισεν α ύ τό ν  σ α τρ ά π η ν  
Λ υκ ία ς3 ΐ κ α ί  ώ ς το ιο ΰ το ς  ά γ ε ι ύ ύ ια ίτεο ο ν  στρατόν έλλή νω ν μχ- 
σθοφόρων32 χω  Ά λεξά νδρ ω , μ ε θ ’ ού έ π ί τέλ ο υ ς  κ α ί ά πέρ χετα χ  ε ίς  
’Ιν δ ία ς  τ φ  327 π .  X. Κ α τά  δέ τή ν  έκεΐθεν  επ ισ τρ ο φ ή ν  άνέλα βε 
τή ν  το ΰ  στόλου ά ρ χ ιιγ ία ν  καχ, το ΰ  Α λ εξ ά ν δ ρ ο υ  κ ελεύ σ α ντο ς , 
ά π η λ θ ε  μ ετά  τού Ό ν η ά ικ ρ ίτο υ ®  δ π ω ς  έρ ευν ίισ μ  τ ή ν  μ ετα ξ ύ  τώ ν  
εκβολώ ν το ΰ  Ί ν δ ο ΰ  κ α ί Ε ύφ ρά του  κεχμ ένη ν  π α ρ α λ ία ν . Ό  δέ  
π α ρ ά π λ ο υ ς  ο ύ το ς  το ΰ  Ν εάρχου έτα μ ε  κ α ί ά νέω ξεν ύ π ε ρ  τ ή ς  έμ - 
π ο ρ ία ς  όδόν, ή τ ις  εύ π ρ ο σ ιτ ω τά τη  μ έχρ ι κ α ί  α ύ το ΰ  το ΰ  π ε ρ ίπ λ ο υ  
τ ή ς  Α φ ρ ικ ή ς  κ α θ ’ δλη ν τ ή ν  ά ρ χα ιό τη τα  κ α τέσ τη . Τό π ό ρ ισ μ α  
τώ ν έρευνώ ν α ύ το ΰ  κ α τέθ ετο  ό Χ έαρχος έν ίδ ίω  σ υ ^ -ρ ά μ μ α τ ι, 
δ «Π αράπλουν» έπ έγ ρ α ύ ε  π ιθα νώ ς3 ΐ κ α ί  έν ώ π α ρ ε ίχ ε  τ φ  Ά λ ε 
ξάνδρω  π ά σ α ν  π λη ρ οφ ορ ία ν  ά να γο μ ένη ν  ε ίς  τά  μ έρ η  εκ είνα . Τό 
σ ύ γγρ α μ μ α  το ΰ το  ίτον Χ εάρχου έλαβεν ύ π ’ δ ύ ε ι ό Ά ρ ρ ια ν ό ς  έν  
τ μ  συγγραφ μ  τώ ν « Ιν δ ικ ώ ν »  α ύ το ΰ , ά π ό  το ΰ  18 κ εφ α λ α ίο υ ^κ α ί 
έξης. Ω σ α ύ τω ς  κ α ί ή  τοϋ  Ν εάρχου , ισ τ ο ρ ικ ή  π ίσ τ ις  ήμφ χσδη- 
τή θ η  ύ π ό  Στράβ(ονος3·'>, ώ ς ή μ φ ισ β η τή θ η  κ α ί ή  το ΰ  Μ εγασθέ
νους· ή  νεω τέρ α  δμ ω ς έρ ευνα  ά π ή λ λ α ξ ε  κ α ί το ΰ το ν  τ η ς  κ α τ η γ ο 
ρ ία ς  ταύτης36. Ό  Ά ρρχανός μ νη μ ονεύεχ  το ΰ  Ν εάρχου ώ ς σ ν γ γ ρ α - 
φέως π ο λλ α χο ΰ  τ ή ς  ΆναβάσεωςΒΤ, Λ ία ν  εύφ ρανθείς ό Α λ έ ξ α ν 
δρος έ π ί  τ μ  γ ενο μ έν μ  ή δ η  ύ π ό  Ν εάρχου α να κ α λ ύψ ει τ ή ς  ε ίρ η μ έ -  
ν η ς  κ α τά  θάλασσαν όδοϋ , ά π ό  τώ ν έκβολώ ν το ΰ  Ί ν δ ο ΰ  μέχρχ 
τώ ν  έκβολώ ν το ΰ  Ε ύφ ρά του , ά νέθ η κε μέν α ύ τ φ  όψχαίτερον τ ή ν  
έρευνα ν τώ ν π α ρ α λ ίω ν  τ ή ς  Α ρ α β ία ς  κ α ί Α φ ρ ικ ή ς , ή  έπ χχε ίρ η σ ις



δμ ω ς εκ ε ίν η  δέν  έπ ρ α γμ α τιό θ η  ένεκα  το ΰ  έπ ελ θό ντο ς  μ ο ιρ α ίου  
τ έλ ο υ ς  το ΰ  μ εγά λου  Α λεξάνδοου38.

δ ')  "ΑριΟτος 1 . . . ν .  . . , , . .
I αμ φ οτερο ι ουτο ι, ους άναφερει ο Α ρρια-

ε') Ά σ κ λ η π ιά δ η ς  )
νός39, δέν ε ίν α ι π ερ α ιτέρ ω  γνω σ το ί. Π ερί ένός το ύ τω ν , το ΰ  Ά ρ ί-  
Οτου λέγε ι, 6 Σ τρ ά β ω ν ^  Βραχέα τ ιν ά  μ όνον, δ τ ι δτιλ. έγ ενν ή θ η  έν 
Σ α λ α μ ΐν ι τ η ς  Κ ύ π ρ ο υ  κ α ί ή ν  νεώ τεοος το ΰ  Ό νη σ νκ ρ ίτο υ  κ α ί 
Α ρ ισ τοβ ού λου .

Π λή ν τώ ν  α νω τέρω  δ ια λη φ θέντω ν ιστορικώ ν έλαβεν ΰ π ’ όψει ό 
Ά ρ ρ ια ν ό ς  έν τ ί ι  σ υ ν τά ξε ι τ η ς  Ά να β ά σ εω ς κ α ί έτέοα ς δύο  π η γ ά ς .

ό τ  ’) Τ άς Α λ εξά ν δρ ο υ  έπ ιβ το λ ά ς  κ α ί
ζ') Τ ά ς εφ η μ ερ ίδα ς Α λεξά νδρ ου .
Κ α ί όσον μ έν  άφορα ε ίς  τά ς  έπ κ ίτο λ ά ς  Α λ εξά ν δρ ο υ , τ ά ύ τ α ς  

μ ικ ρ ό ν  ώ φελήθη  ό Ά ρ ρ ια νό ς , δ σ τ ις  π α ν  δ ,τ ι  π α ρέλα β εν  έξ α ύ 
τώ ν  υ π έβ α λ ε  π ρ ό τερ ο ν  ύ π ό  τό ν  έλεγχον  α ύ σ τη ρ ά ς κ ρ ιτ ικ ή ς . Δ ιότι 
ν ο ε ίτα ι ο ϊκοθεν, δ τ ι το ια ΰ τ α  έγγραφ α μ ετά  π ά ροδον  αιώ νιον όλων 
ή δ ύ ν α ν το  ν ά  ν π ο ύ τώ ΰ ι  π ο λ λ α π λ ή ν  νόθευσ ιν. Κ α ίτο ι δέ τ ε τ ρ ά κ ις  
μ ν η μ ο ν εύ ε ι τώ ν  επ ισ το λώ ν  το ύ τω ν  ό Ά ρ ρ ια ν ό ς  έν  τ η  Ά να β ά - 
ΰειΊΙ, έν τ ο ύ το ις  δμ ω ς ά π α ξ  μ ό νο ν  άναφέρει ε ίδ η σ ιν  έ π ’ α ύτώ ν 
β α σ ιζο μ έν η ν ^ . Τό δέ π ρ ά γ μ α  το ΰ το  σ υ ν τελ ε ί έ τ ι  μ ά λλον π ρ ό ς  
έξαρό ιν  τ η ς  κ ρ ιτ ικ ή ς  το ΰ  ά νδρός ίκ α ν ό τη το ς  κ α ί πρ οσ οχή ς, 
π ρ ο σ ό ντο ς, ού σ τερ ε ίτα ι ό Π λούτα ρ χος , δ σ τ ις  ά νευ  βαθείας κ ρ ί- 
σειος π α ρ έλα β εν  ά βα σα νίστω ς έκ  τώ ν  έγγράφιον το ύ τω ν  τ ή ν  ά να γ  
κ α ία ν  π ρ ό ς  Σ υγγραφ ήν το ΰ  Βίου το ΰ  Α λεξά νδρ ο υ  ΰ?.ην.

Ό σ ο ν  δ ’ άφορα ε ίς  τ ά ς  εφ ημ ερ ίδα ς Α λ ε ξ ά ν δ ρ ο υ ^  ω ν συγγρα - 
φεΰς λ έγε τα ι ό ΚαρδιανόςΊ-1, Εύμένης1£> ό «Βασιλικός γρ α μ μ α - 
τεύ ςβ -iC Φ ιλ ίπ π ο υ  κ α ί Α λ εξά ν δρ ο υ  κ α ί ά ς αναφέρει ό ισ τορ ικ ός 
Δ ιόδοτος ό Έ ρ υ θ ρ α ΐο ς ^  τ α ύ τ α ς  έλαβεν ύ π ’ όψει ό Ά ρ ρ ια ν ό ς  μ ό 
νο ν  ό π ω ς  άντλήσι,ι έξ α ύτώ ν τά  π ε ρ ί  Α λ εξά ν δρ ο υ  κ α τά  τά ς  τ ε 
λ ευ τα ία ς  το ΰ  βίου α ύ το ΰ  ημέρα ςί^ . Ε π ε ιδ ή  δέ κ α ί ύ Π λο ύτα ρ 
χο ς  έν τί5· σ υγγρ α φ ή  το ΰ  βίου Ά λεξάνδρουΊ9  μ ετεχε ιρ ίσ θη  τά ς  
εφ η μ ερ ίδα ς τ α ύ τ α ς  άκρ ιβώ ς, ώ ς κ α ί ό Α ρ ρ ια νό ς , π ρ ό ς  έκθεό ιν  
τώ ν  κ ατά  τ ά ς  τελ ευ τα ία ς  ίιμ έρ α ς το ΰ  βίου το ΰ  βαβιλέω ς το ύ το υ , 
π ιθ α ν ό ν  ε ίν α ι, δ τ ι  κ α τ ά  το ύ ς  χρ όνους το ΰ  Χ αιρω νέω ς δ ιεόώ ζετο  
ε ίσ έτ ι μ όνον τό  τέλ ος το ΰ  έργου  το ύ το υ  το ΰ  άλλω ς π ο λλ ο ΰ  λόγου  ’ 
ά ξ ίο υ , ώ ς έσ τιν  ε ίκ ά σ α ι έκ  το ΰ  π ερ ιεχ ο μ έν ο υ  α ύ το ΰ . Δ ιότι, άν 
έσώ ζετο ά κέρα ιον τό  π ό ν η μ α , θά έπ ο ίο υ ν  βεβαίως ό Π λούταρχος 
κ α ί  ό Ά ρ ρ ια ν ό ς  μ εγ ά λ η ν  χρ ή σ ιν  α ύ το ύ , ού ν ΰ ν  τά  ΰ π ά ρ χ ο ν τα  
ά π ο ά π ά σ μ α τα  π α ρ α ϋ υ ν ιϊύ ε ν  ό C. Muller [έν  τ έ λ ε ι^ τ ή ς  π α ρ ισ ιν ή ς  
έκδόσεω ς το ύ  ΆρριανοΰδΟ.

Τό π ερ ιεχό μ ενο ν  τ ή ς  Ά να β ά ό εω ς 'τ ο ΰ  Ά ρ ρ ια ν ο ΰ  έκθέτομ εν 
έντα ΰθα , ώ ς έν τ ο ϊς  κ υ ο ιω τά το ις  ό η μ ε ίο ις  π ερ ιγ ρ ά φ ετα ι έν τι), 
ύ π ό  Ί ω ά ν ν ο υ  Β α λέττα  αηλοπονηϋείση  μ εταφ ράσειο ί .τ η ς  ύ π ό  Δο- 
ναλδσώ νος σ υγγρα φ είσ η ς ισ το ρ ία ς  τ ή ς  α ρ χα ία ς έλλην. φ ιλολο- 
γίαςό2. Έ χ ε ι  δέ  ώ ς ε π ε τ α ι. «Τό π ρ ώ το ν  βιβλίον ά ρ χετα ι ά π ό  τ ή ς  
ε ίς  τό ν  θρόνον άναβάσεω ς το ΰ  Α λεξά νδρ ο υ  κ α ί ισ τορού ν  τά ς  ε ίς  
τά ς  βορείους χώ ρας σ τρ α τε ία ς  α ύ το ΰ  κ α ί τ ή ν  κ ατα σ τρ ο φ ή ν  τώ ν 
Θ ηβών, κ α τ α λ ή γ ε ι ε ίς  τ ή ν  άφ ιξ ιν  α ύ το ΰ  ε ίς  Γ όρδ ιον . Έ ν  τώ  
δευτέρω  ισ το ρ ε ίτα ι ή  έν Ίσσώ  μ ά χη  κ α ί ή  άλω σις τ ή ς  Τ ύρου κ α ί 
Γ ά ζη ς . Τό τρ ίτο ν  ά ρ χετα ι μ έν  ά π ό  τ ή ς  κ α τα κ τή σ εω ς  τ ή ς  Α ίγύ - 
π το υ , π ερ ιγ ρ ά φ ει δ ’ έ π ε ιτ α  τ ή ν  έν Γ α υ γα μ ή λ ο ις  μ ά χη ν , τό ν  θά
να το ν  το ΰ  Δαρείου κ α ί τ ή ν  ε ίς  Β α κ τρ ια ν ή ν  ε ισβολήν το ΰ  Α λ ε 
ξάνδρου. Τοΰ τε τά ρ το υ  κ υ ρ ιώ τερ α ι υ π ο θ έσ ε ις  ε ίσ ίν  ό θάνα τος 
το ΰ  Κ λείτου , ό θ ά να τος το ύ  Κ αλλισθένους, ή  συνω μ οσ ία  τώ ν 
παίδω ν53 κ α ί α ί είσβολα ί ε ίς  τ ή ν  Σ κ υ θ ία ν  κ α ί τ ή ν  Ι ν δ ικ ή ν .  Έ ν  
τώ  π έ μ π τ ω  π ε ρ ιέ χ ε τ α ι ή  κ α τα τρ ό π ω σ ις  το ΰ  Π ώ ρου, ή  το ΰ  στρα 
το ύ  δυσαρέσκεια , ή  θα υ μ α σ ίω ς ε κ τ ίθ ε τα ι έν τ η  δ η μ η γο ρ ία  το ΰ  
Κ οινού, κ α ί ή  ά π όφ α σ ις  το ΰ  μ έχρ ις  εκ ε ίνο υ  τοΰ  σ η μ είου  π ε ο ιο -  
ρ ίσα ι τά ς  έν Α σ ία  κ α τα κ τή σ ε ις . Τό έκ τον  π ρ ό  π ά ν τ ω ν  μ έν  π ε 
ρ ιέχε ι α κρ ιβ ή  π ερ ιγ ρ α φ ή ν  τ ή ς  ά π ό  τ ή ς  ’Ιν δ ικ ή ς  έπ α νό δ ο υ , π α 
ρεμ βά λλετα ι δέ έν τ ι)  π ερ ιγ ρ α φ ή  τ α ύ τ η  κ α ί ή  τ ή ς  ά νδ ρ ε ία ς  κ α ί 
τ ο ύ  μεγά λου  κ ιν δ ύ ν ο υ , δν  ό Α λέξα νδρ ο ς ύ π έ σ τ η  έν τιίι π ροσ βολή  
τ ή ς  πόλεω ς Μ αλλοΰ, τ ή ς  ν ΰ ν  κ α λ ο ύ μ εν η ς Μ ουλτά νης. Έ ν  τ φ  
έβ δόμ φ , ο ίον ν ΰ ν  ύ π ά ρ χ ε ι5 ΐ, εύρ ίσ κομ εν  τή ν  τώ ν Μ ακεδόνων έ π ί 
τό  π ερ σ ικ ώ τερον  μ ετα β ο λή ν , τ ή ν  εν τεύθ εν  δυσα ρέσκεια ν τώ ν  
έτα ίρω ν κ α ί τ ίιν  π ρ ό ς  α ύ το ύ ς  δ ιιμ ιιγο ρ ία ν  το ΰ  Α λ εξ ά ν δ ρ ο υ , τά  
κ α τά  τόν θάνα τον α ύτοΰ ,' κ α ί τέλος π ά ν τω ν  ά π η κ ρ ιβ ω μ έν η ν  τ ιν ά  
κ α ί μ άλλον έ π α ιν ε τ ικ ή ν  έξέτα σ ιν  το ΰ  χα ρ α κ τή ρ ο ς το ΰ  βασιλέως».

Γ ' .

ΙΙεο Ι τ ή ς  λ έξ εω ς  π α ρ ’ Ά ο ο ια ν ω ^ ί

Ί δ ιά ζο υ σ α  ά ρ ετή  το ΰ  ύφ ους το ΰ  ή μ ετέρ ο υ  ίσ τοο ικοΰ  ε ΐν ε  ή  
έν ά ρ γε ια  κ α ί ακρ ίβεια , ή  π α ρ α τ η ο ο υ μ έν η  έν τ ε  π ερ ιγ ρ α φ α ΐς  κ α ί 
τ α ϊς  κρίσεσι, τ α ϊς  ύ π ’ α ύ το ΰ  έκ φ ερ ομ ένα ις  κ α ί ά να γ ο μ ένα ις  ε ίς  
ε ιδ ή σ ε ις  π ε ρ ί π ο λ εμ ικ ώ ν  π α ρ α τά ξεω ν  μ α χώ ν, μ ύθω ν π ο λ ιο ρ κ ιώ ν  
κ . ά.5·> Ή  δέ ένά ογεια  α ΰ τη  κ α ί τό εύ σ ύ ν ο π το ν  τ ί ίς  παραστάσειος 
το ΰ  Ά ρ ρ ια νο ΰ  κ α ί έκ ε ϊ έ τ ι  π α ρ α τ η ρ ε ΐτ α ι , ένθα  ό σ υγγρα φ εύς, 
δ π ω ς  π α ρ ά σ χη  έν κα τα λλή λο ις  τ ισ ί χω ρ ίο ις  τ ί ι ν ' δέουσαν άνεσ ιν  
κ α ί α να ψ υχή ν  τω  άναγνώ στ^ι, δ ια κ ό π τε ι, κ α τά  τό  π α ρ ά δ ε ιγ μ α  
το ΰ  'Η ροδότου  κ α ί το ΰ  Ξ ενοφ ώ ντος, τ ή ν  σ τενή ν  τ ή ς  ά φ η γήσεω ς 
συνά φ εια ν δΓ  έπ ε ιό ο δ ια κ ώ ν  ά π ό  το ΰ  π ρ ο κ ε ιμ έν ο υ  π α ρεκβά σεω ν 
ε ίς  γεω γραφ ικά , έθνολογικά  κ α ί μ υ θ ο λ ο γ ικ ά  ζ η τ ή μ α τ α  ά να γομ έ- 
νω ν, έξ ών ό ά να γνώ σ τη ς π ο λ λ ά ς κ α ί ώ φ ελ ίπ ους άμ α  ά ντλ ε ΐ 
γ νώ σ εις . Κ αί μ εθ ’ δλα  δέ τά  έπ ε ισ ό δ ια  τα ΰ τ α , τ ά  π ρ ό ς  ά ρ τυ - 
σίν τ ε  το ΰ  λόγου  α ύ το ΰ  κ α ί δ ιδ α σ κ α λ ία ν  τώ ν  ά να γνω σ τώ ν π α ρ ε μ -  
π λ εκ ό μ ενα , ο ύ δ έπ ο τε  ά π ο β ά λλ ει έν τ ο ύ το ις  τό  ν ή μ α  το ύ  κ υ ρ ίο υ  
τ ή ς  ισ το ρ ία ς  α ύ το ΰ  θέματος.

Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ε Ι Σ .
1) Ό  M unk : G escli. d e r  g r ie c h . L it II σ. 172, καταλε'γει τον 

Πτολεμαίον τούτον μεταξύ τδ ν  γραψάντων έξ αυτοψίας περι τών ιστο
ρικών τοΰ ’Αλεξάνδρου έργων χωρ'ις έν τούτοις ν* ηναι έξ επαγγέλμα
τος ιστοριογράφοι.

2) *18. ήμε'τερον άρθρον περί « ’Ημαθίας» Α '. περ'ι τδ τε'λος.
3) K ie p e r t : N 'euer A tla s  von  H ellas κτλ. π ίν. V li.
4) Πρβλ. M unk: G escli, d e r  g r . L it. Η, σ. 473. Ά γνωστον ωσαύ

τως διατελεϊ άν τδ σύγγραμμα έτελεύτα μέ τδν θάνατον τοΰ Α λεξάν
δρου, αυτόθι, σ. 473.

5) Την γεωγραφικήν εποψιν των ιστορούμενων ουδαμώς φαίνεται 
άΦάμενος έν τ δ  συγγράμματί αύτοΰ ό Πτολεμαίος, ιοί ως δε ου δεν ανα
φέρει περι των έν Ίνδίαις χωρών. Πρβλ. M unk. G es. d e r . g r .  L it. 
11, σ. 473. 'Ο αύτδς M unk αποδέχεται αυτόθι τδν Πτολεμαίον μή  όντα 
ολως άπηλλαγμένον μυθωδών παραδόσεων έν τω  έργω αοτοΰ, Ινθα λό
γον έποιεΤτο περί δύο δμιλούντων δφεοιν όδηγησάντων. τδν στρατδν τοΰ 
Άλεξάνδ. είς την δασιν τοΰ ’Άμμωνος Αιός. ’Ά λλη μυθώδης υπερβολή 
φαίνεται ή  ειδησις, οτι οί Μακεδόνες μετά την έν Χοάσπη μάχην ελα- 
βον λείαν 230,000j βοών.

6) Πρβλ. τδ προοίμιον της Άναβάσεως τοΰ Άρριανοΰ κα'ι τα  έξης 
χωρία I, 2, 7, 8, 1. II , 11, 8. 12, 3. I l l ,  3, 5. δ. 4, 17, 1. 26, 29, 6.
IV , 3. 14, 1. 3. 25, 4. V, 14, 5. 20, 2. 8. 28, 4. VJ, 2, 4. 10. 23, 3.
26, 2. Τά περισωθέντα αποσπάσματα τοΰ Πτολεμαίου περισυνε'λεξεν δ 
C. M u lle r έν τέλει τής ύπδ D iibner γενομένης έκδόσεως τοΰ Άρριανοΰ 
έν Παρισίοις ίκδ. D idot 1846. σ. 80. εξ.

7) Ά νάβ. V II, 11 , 7 ,  8.
8) Δοναλδσ. Τστ. έλλην. φιλολ.|μετ. Βαλέτ. I ,  σ. 485.
9) II, 3, 7. 4, 7. III, 3, 3. 6. 4, 5. 1 1, 3. 26. 28, 5. 30, 5. IV ,

3, 5. 6, 1. 8, 9 4 1 3 , 14, 1. 5. V, 14, 3. 20, 3. V I, 22, 28, 29. V II,
4, 4. 17, 5. 18. 19, 3. 22, 2. 24, 1. 28, 1. 29, 9.

10) Πρβλ. Αουκ, Μακρόβιοι 22. «Αριστόβουλος II  Κασσανδρεύς ύπερ 
τά ένενήκοντα ετη λε'γεται βεβιωκέναι, τήν ιστορίαν δέ τε'ταρτον 
δγδοηκοστδν ετος γεγονώς ήρξατο συγγράφείν, ώς αύτος έν ά ρ /ή  τής 
πραγματείας λέγει». "Επιθι Mu n k  Ges. d e r  g r . L it. 11, σ. 473.

11) Πρβλ. J t in e r .  A lexand ra  c. 50.
12) Δυσμενής τώ Άριστοβούλω βεβαίως ύπάρχει ή  παρα Αουκιανω 

«Πώς 8εΐ ιστορίαν συγγράφείν κεφ. 12» κρισις περ'ι τοΰ ίστορικοΰ του- 
του, ενθα φέρονται λέξει τάδε: «ώσπερ \ρ:στο6ουλος μονομαχίαν 
γράψας Αλεξάνδρου και Πώρου. . . . ωετο γαρ χαριεισθαι τα  μέγιστα 
τώ βασιλεΤ έπιψευδόμενος άριστείας τινάς αύτώ και άναπλαττων έργα 
μείζω τής αλήθειας, λαβών εκεΤνος 'δ Αλέξανδρος) τδ βιβλίον ερριψεν 
έπ\ κεφαλήν είς τδ υδωρ (έν τώ  ποταμω *1οασπη, ον επλεον) κτλ. ρ. 
ΤοΤς δέ ύπδ Αουκιανοΰ τούτοις εΐρημένοις συμφωνεί χαί ό αρχαίος άνω-



νυμος συγγρίιφευς πρβλ. την ΰπδ a lz  εκδ. έλλην. ρητόρων I I I ,  σ. 010, 
άναφε'ρων ταΰτα «πε'μπτη ρητορική η  κολακευτική, ν,ς ηγησατο Δ ημα- 
δης καί ’Αριστόβουλος ». Έ κ  των άνωτε'ρω εξάγεται, δτι εν τοΤς άρ- 
χαιοτε’ροις αύτοΰ έργοις, α~ερ ζώντος έτι τοΰ ΑΛεςάνορου συνεγραψεν ο 
’Αριστόβουλος, ήρε'σκετο εις ύπερβολικάς περιγραφάς προτώπων και πραγ
μάτων. Τοΰ ελαττώματος δμως τούτου άπηλλάγη προφανώς όψιαιτερον, 
οτε εν προκεχωρηκυία ηλικία έπεχείρ'Ί^ε να συγγράψη το κύριον αύτου 
ίστορ. εργον, (ίτερ  ήν πιθανώς επιδιιορΟιομενη εργασία των νεανικών 
περί ’Αλεξάνδρου του Μεγάλου αποπειρών αύτοΰ).

13) Προβλ. Μενάνδρ. άποσπ. 7. β. do en co in . II. 1. l i l ie t. g ra e c . 
IX , 100 έκδ. W a 1 /, Εξαίρετα! δε ιδίως ή  διήγησις αύτοΰ περ'ι Τ ιμο- 
κλείας, περ'ι ής to. ΙΙλουτάρχ. «Γυναικών άρετα'ι» 24 κα'ι εν ιση μοίρα 
τάσσεται προς τήν τοΰ Ξενοφώντος άφήγησιν περ'ι Πανθείας κα'ι την τοΰ 
Θεοπόμπου περί Ηήβης. ΙΙρβλ. M unk: g esch . del’. g r .  Lit- II , <s■ 473.

14; Ί 'π ο  J iuL ner έν ΙΙαρισίοις 1840. σ. 94 εφεξής.
15) ΙΙρβλ, Mu n k  : g e sch . d e r  g r . L it, 11, c. 484. Περί δε τοΰ πα- 

τρός αύτοΰ ’Αγλαού ?δ. Δοναλδσώνος Ίστορ. έλλην. φιλολ. μετ. Βάλετ. 
1, 5. 523 και σημ. 1.

10) « Άποί'/όμενος τροφής διά τδ άμβλυώττειν# Σουΐδας. Πρβλ. 
Δοναλδσ. ίστ. ελλ. φιλ. μετ. Βαλ. I , σ. 523.

17) Κ ατά δε τον M unk : Gesc.h. d e r .  g r . L it. II, σ. 484, τω 247.
18; ΙΙρβλ. V. 3, 1. κα'ι 0, 2.
19) V. 5. I.
26) ή  Δαιμάχου, κατά M unk. Ges. d e r  g r . L it. II, σ. 483.

' 5?1 Βασιλεύσαντα ά π ί τοΰ 315 -2 9 1 . Πρβλ. Mu n k :  G esch. d e r  
g r  L it. i l ,  σ. 483.

22) Έ π'ι τοΰ υίοΰ καί διαδόχου τοΰ Σανδρακόττου Άλλιτροχάδου fja- 
σιλεύσαντος άπδ τοΰ 291-203. ΙΙρβλ. Munk.  g e s . d e r g r .L i t . i l .  σ.483.

?*,!) Πρβλ. Λοναλδσ. Ίσ τ . έλλ. φιλολ. κτλ. μ.ετ. Βαλε'τ. I, σ. 501.
« Ά λ λ ’ ο Άρριανδς καί άλλοι μεταγενε'στεροι συγγραφείς θεωροΰσιν αύτδ 
(τδ σύγγραμ. τοΰ ΜεγατΟ. ώς μεγα κΰρος εχον εις τήν ύπόθεσιν, περί ής 
πραγματεύεται». _

24) Πρβλ. M u n k : ges . d. g r . L it. II. σ. 483 «Seine (M egasthe- 
nes) g e o g ra p h ise h e n  A n g o b cn  sind  s e h r  g e n a u  u n d  z u v e r la s s ig , 
u n d  w enn  auch  v o n  se in e n  so n s tig e n  N a c h r ic h te n  iib e r  Jn d isc h e  
G esch ieh te  u n d .E in r ic h tu n g e n  m a n c h e  be iin  e rs te n  A n b lick  a ls  
fa b e lh a ft e rs c h e in e n . so b a t -d o ch  c in e  e in g o lien d e  V e rg le i-
c h u n g  d e rs e lb e n  m it d e n  u n s  je tz t  z u g a n g lie h e n  S a n s k r i tq u e l le n  
g e z e ig t, d ass  v ie le s  davo ri au f  sa g e n b a ffe n  M ith e ilu n g e n  d e r  
E in g e b o re n e m  b e ru lit u n d  von  M eg as tb en es  k e in esw eg s e rd i -  
c h te t  is)».

.25) 15. 70, 706, 710.
20, ΙΙρβλ. L a sse n : Jn d isc h e  A lte r lh u m sk u n d e  II , 002, 730,

730.
27 , V. 5. 1. 0, V II. 2 , 4.
28; H ist, g ra e e . 11, p. 394 εξής.
29, ΙΙρβλ. M unk. g esc li. d e r  g r . L it. II . σ. 476.
30, Πρβλ. M unk . g e s . dp r g r . L it I I , σ. 470. «E in  J u g e u d -  

l’re u n d  A le x a n d e rs  un d  von d ie sem  n a c h  se in e s  V a te rs  Tode 
h o c b g e e b r t .»

31) Ά ρ . Ά νάβ. I l l ,  6, 0. Τήν σατραπείαν ταύτην διώκησεν έπί 
πε'ντε έτη . Πρβλ. M unk. G escb . d e r  g r . L it. II, σ. 470.
·* .32) Ά ρ. Ά νάβ. IV , 7, 2.

33^ Πρβλ. M unk. G esch. d e r  g r . L it. I I , σ. 473. «O nesik rito s 
au s A eg in a  o d e r A s ty p a le a . w u rd e  in s c h o n  v o rg e ru c k te n  J a h re n  
e in  S f.h u le r d es C y n ik e rs  D iogenes, b e g le i te te  d a n n  A le x a n d e r  
a u f  s e in e n  F e ld z u g e n ... .  w u rd e  von  d iesem  b e a u f tra g t a ls  O- 

.b e r s te u e n n a n n  m it N earch  d en  S eew eg von  Jn d ie n  n ach  d en  
M iin d u n g en  d es E u p h ra t u n d  T ig ris  zu  e r fo rsc h e n » . Ό  Ά ρρια- 
νδς ΆνάΟ. VI, 2 , 3 , άποκαλεΐ αύτδν ψευοόμενον, επιφέρων τάδε «τής 
δ |  αυτοΰ νεώς κυβερνήτης Όνησίκριτος, ό’ς  καί τοΰτο έψεύσατο ναύαρ-

εινα,ι γράψας, κυβερνήτην οντα».
34) Πρβλ. M unk. ges. d . g r . L it. II , σ. 476, « in  e in e m  w a h rs -  

-c h e in lic b  «παράπλους» b e t i te l te n  w erk e» .

35) 15, 70.
36) Πρβλ. M unk. G esch. d e r  g r . L it. II , σ. 476.
37) ΙΙρβλ. V I, 13. 4. 19. 5. 28, 5. V II, 3, 6. 5, 6. 20, 9. 25, 4.

38) Ά ναβ. V II, 25. J.
39) Ά ναβ. V II, 15, 5.

40) 15, 082, 730.
41) Ά ναβ. 1. 10, 4. II , 25, 3. VI, 1, 4. V II, 23, 7 .·
42) Πρβλ. Ά ναβ. 11, 14, 2, ένθα λεγεται ρητώς, ότι ό Άλεθαν

δρος άπαντα προς επιστολήν τοΰ Δαρείου.
43) « Βασίλειοι εφημερίδες ». Πρβλ. Mu n k :  Ges. d e r  g r .  L it. 

I I ,  σ. 483.

44) Καροία πόλις έπ'ι τής Θρακίκής χερσονήσου κειμε'νη.
45) Ε ίναι ό Εύμένης έκεΤνος, δστις κατά τούς δεινούς πολε'μ,ους τών 

Διαοοχων μετά θάνατον τοΰ ’Αλεξάνδρου διεκρίθη ώς στρατηγός καί φίλος 
πιστός τοΰ βασιλικού τής Μακεδονίας οικου. Ιΐεσόντος δε τούτου, κατε- 
πεσε καί ό οίκος εκείνος 315 π. X .

46) Πρβλ. Άρριαν. Ά ναβ. V. 24, 6. VII·, 4, 0.
47) Πρβλ. ’Αθήναιον. X , 134 !?.
48) Πρβλ. Ά ρρ. Ά νάβ. V II, 25, 1. καί 26, 1.
49) Κεφ. 76.
50) Έκδ. D idot 1840. σ. 121 εφεξής.
51) Έ ν Αονδίνω 1871. 15'. σ. 230.
52) Ί Ι τ ις  είναι συνε'/εια τής ύπδ Κ. C. M tille r συγγραφείσης ιστο

ρίας τής έλλην. φιλολογίας, ής εχομεν γλαουράν μετά-ίρασιν τοΰ αοιδίμου 
Ινυπριανοΰ.

53) Των είς θεραπείαν τοΰ (ϋασιλε'ως τεταγμε'νων. Πρβλ. Ά νάβ. 
IV , 13, ενθα άκριβίδς ορίζεται ή  αποστολή των παίδων τούτων. « Έ κ  
Φιλίππου ην ήδη καθεστηκδς τών έν τέλει Μακεδόνων τούς παΤδας δσοι 
εις ήλικίαν έμειρακιοΰντο καταλε'γεσθαι εις θεραπείαν τοΰ βασιλε'ως,τά τε 
περί την άλλην δίαιταν τοΰ σώματος οιακονείσΟα: τώ βασιλεΤ καί κοι- 
μωμενον φυλάσσειν τούτοις επετε’τραπτο· καί οπότε έξελαύνοι βασιλεύς, 
τούς ίππους παρά τών ιπποκόμων δεχόμενοι έκεΤνοι προσήγον καί άνε'- 
βαλλον οjtoi τδν·,βα(Ι1λέα τον Περσικόν τρόπον καί τής έπί θύρα φιλοτι
μίας βασιλεΤ κοίνο>νοί ήσαν ». Τά δε περί τής προκειμε'νης συνωμοσίας 
ιδε εν τώ 13 κεφαλαίο) τούτω καί έφεξής.

54) Διότι έλλείπουσι περί τδ τέλος ολίγαί τινες σελίδες. «έν αίς 
ίστορώΰντο τά  τώ Άντιπάτρον διατεταγμένα υπδ Αλεξάνδρου, τά  περί 
δραπετεύσεως τοΰ Άρπάλου, περί μελετωμε'νης έπισκε'ψεως τοΰ Α λεξάν
δρου εις τήν Ε λλάδα , περί τοΰ σκοπού τής εις Έκβάτανα μεταβάσεως 
αύτοΰ άπδ τής "Ωπιδος καί περί τής έκ παρεννοήσεως διαφορας τοΰ Ε ύ- 
με'νους καί Η φαιστίω νος». ΙΙρβλ. Δοναλδσώνος ιστορ. έλλην. φιλολ, κτλ. 
Β '. τόμ. σ. 230.

55) Ί δ .  Κ. A b ich t A rr ia n s  A nab .J E in l. κτλ. σ. 13 έξ.
56) Πρβλ. Αναβ. I, 14. 20. I l l ,  t0 . — V, 7, 2. 13, κα: άλλα/οΰ.

( ’Ακολουθεί).

Π Ο ΙΚ ΙΑ Α .
— - s g —

Δ τε ρ ε ύ ν η ό ις  τώ ν  π ο λ ικ ώ ν  " ω ^ ώ ν .  — Ό  κ. Κάρολος Ραμπώ  
0’ άναλοίβη νεον ταξειδιον είς τάς πο)κχάί καί ϊπεβιβάσθη πρός
τοΰτο έξ Εδιμβούργου τοϋ μεταφορικού άμα και άγγ«λι«φόρου Μ ά γ 
χ η ς .  Τδ σκάφος τοΰτο έπιικεφβήσεται τδ νησίδριον Ζάν Μαϋε'ν, οπερ 
άπώΑετο έν μίσψ τοΰ παγωμένου Ώκεαχοϋ μεταξύ Γροιλανδίας και 
Νορ6ηγί«ς. Ε ΐ; τόν κ. Ραμπώ άνετέθη ή διεύθυνσις διαφόρων επ ισ τη 
μονικών μελετώ ν, εις ας θά έπιδοβώσι τά  μέλη τής εκδρομής. Ά φ ’ I -  
τέοου ό κυβερνήτης τοΰ σκάφους κ. Μ πιεναιμέ θά προβή εις ΰδρογρα- 
φικάς μελέτας έν ταΤς ολίγον γνωσταΤς τα ύτα ις θαλάσσαις.



Ό  έν  Αονδίν<«> π ύ ρ γ ο ς  Γ ο ν ά τ κ ι ν .—- Μετά τήν ίδρυση! τοΰ Ιν 
Παρισίοις πύργου Έφφέλ ο άγγλος μηχανικός σίρ Έδουάρδος Γουάτκιν 
είχε συλλάβει τήν ιδέαν ίορυσεως τοιούτου εν Λονδίνω Έ σχηματίσθη 
πάραυτα επιτροπή, προσκλήσεις προς ύποβολήν σχεδίων έγένοντο μ ετά  
'(Ιραβείου 500 λιρών διά το πρώτον έγκριθησόμενον καί 250 διά τό δεύ
τερον καί έκ των 68 ύποβληθέντων τοιούτων ένεκρίθησαν πρώτον το 
•τών κκ. Στοΰαρτ, Μάχ Λκρεν και Δάν έκ Λονδίνου και δεύτερον το 
τω ν  κκ. Γουέψταρ και Χά? Ικ Λιβερπούλης. ’Αμφότεροι οί κατά τά 
σχέδια τα ΰτα  πύργοι θά ΐδρύοντο Ικ χάλυβας καί θά εϊχον άμοιβαίως 
υψος 1200 καί 4 300 ποδών (τοΰ πύργου Έφφέλ εχοντος ώς γνωστόν 
υψος 300 μετρ. ήτοι 985 περίπου ποδών). Μετά τήν εκλογήν τών σχε
δίων ύπεβλήθησαν τα ΰτα  τώ σίρ Βενιαμίν Μ παίκκαρ. ώς φυσικόν 8’ α
ποτέλεσμα προέκυ·.!/εν ήλλοιωμένον σχήμα πύργου. Πρός τούτοις είχεν 
όρισθή καί τόπος ίδρύσέως τοΰ πύργου έν χώρψ κληθέντι «Γσυέμπλυ 
Π άρχ» καί έτέθησαν καί τά θεμέλια αύτοΰ, άποτελοΰντα τέσσαρας 
κολοσσιαίους στερεούς όγκους. Ή  έξωράϊσις τοΰ πέρις χώρου καί ή 
ΐδρυσίς διαφόρων οικοδομημάτων μετά σιδηροδρομικού σταθμοΰ έπερα- 
-τώθησαν, άλλ’ είσέτι ούδέν ’ίχνος αναφαίνεται τοΰ χαλύβδινου ογκου, 
οστις υπό μορμήν ύψηλοτάτου πύργου θά προσελκυη τούς έκ πάση," χώ 
ρας έπισκέπτας.

Ά λ γ ε ρ ια ν ΰ  Π ο μ π η ία .  — Ε σ χά τω ς ό γάλλος υπουργός τής δημ. 
εκπαιδεύσεως καί τών καλών τεχνών κ. Λέων Μπουρζοάζ, προβάς 
είς έχδρομήν άνά τήν ’Αλγερίαν, έπεσκέψατο καί τά  ερείπια τής αρα
βικής πόλεως Τιμγκοίδ, κτισθείσης τόν Α ' αιώνα μ. X . καί καταστρα- 
φείση; ύπό των Μαυριτανών τόν ζ"' αιώνα, τής καταστροφής συντελε- 
σθείσης ύπό άλληλοδιαδόχων δονήσεων σεισμού. Ή  'Γιγχάδ ευρηται έν 
τ ή  επαρχί^ι τής Κ ω νσταντίας, είς άπο"στασιν 16 μ,ιλίων άπό τών ερει
πίων τής Λαμβαίσης, άλλοτε στρατιω τικής αποικίας τών Ρωμαίων καί 
στρατοπέδου τής περιπΰστου τρίτης λεγεώνος τοΰ αύτοκράτορος Α υ- 
■γούστου. Ή  Τ ιμγχάδ, έκτισμένη ΰπό υψώματος, ήτο το’πος, είς ον άπε- 
χέρουν έξέχοντα πρόσωπα, ον τρόπον ή Ιν ’Ιταλ ία  Π ομπηία , ώς δέ ή 
ιταλ ική  αϋτη πόλις οδτω καί ή Τιμγκάδ διετήρησε τό λιθόστρωτον αυ
τής, μετά  τών ιχνών τών τροχών τών αρμάτων. αγοράν μ ετά  τών 
κοσμούντων αύτήν αγαλμάτων, βασιλικόν ναόν, δικαστήριον, διαφό
ρους ναούς καί δημόσια καθιδρύματα, θίατρον μ ετά  εδρών διά τε τό 
δημόσιον καί τούς θεατάς. π η γά ς, λουτρά καί έστεγασμένην αγοράν 
μετά  τραπεζών έκ γρανίτου, ευρισκομένων είσενι Ιν τή  θέσει α,ύτών. 
Προς τά ΝΔ τής πόλεως άνεγείρεται ναός κολοσσιαίων διαστάσεων, π ε - 
ρικυχλουμένων ύπό εύρειών στοών έπί λό®ου, καλουμένου διά τοΰ Ονό
ματος τοΰ Κ απιτω λίου . Ό  ναός ούτος, αφιερωμένος είς τόν Δία, ανα
σκάπτετα ι ήδη, άποχαλυφθέντων μάλιστα τών ζωοφόρων, κιονόκρα
νων κλπ. ώ ; καί τεμαχίων κολοσσιαίου αγάλματος. 'Υ πάρχει προς 
τούτοις εΰρεία λιθόστρωτος, ο/,ως ανέπαφο;, διασχίζουσα τήν πόλιν άπό 
Α προς Δ, μετά διαφόρων θριαμβευτικών αψίδων, μ ία  τών όποιων, ΰπο 
τοΰ Τραϊανού στηθεΤσα καί ύπό τριών διασχιζομένη διόδων, ίΤναι εί
σέτι ανέπαφος. 'Η  θριαμβευτική αυτη οδός ήτο ή  ά’γουσα άπό Λ αυ- 
βαίσης είς Τεβέστην, ή τ ις  κέκτητα ι τήν πρώτην χριστιανικήν μονήν 
τοΰ κόσμου, ίδρυθεϊσαν κατά τό τέλος τοΰ Δ ' αίώνος ύπό τών μαθητών 
τοΰ ΐεροΰ Αύγουστίνου καί έσχάτως άνασκαφεϊσαν ύπό τής γαλλι
κής Διευθύνσεως τών δημοσίων μνημείων. Πρός τούτοις έν Τιμγχάδ 
υπάρχει τό βυζαντινόν φρούριον ή άκρόπολις, ήν έν σπουδή ήγειρεν ό 
στρατός τοΰ Σολομώντ-ος, διάδοχο» τοΰ Βελισαρίο» έν ’Αφρική. Ικ τών 
συντριμμάτων του νοτίου τμήματος τής πόλεως, 3ιάφοροι χριστιανικοί 
βασιλικοί ναοί καί διάφορα άλλα οικοδομήματα, ατινα άποκαλυφθή- 
σοντβι όλοτελώς έν καιρφ τφ  δέοντι. Έ λ π ιζε  τ αι δτι καί ετερα έπα- 
κολουθήσουΐΐν ευρήματα τή  χρησιμοποιήσει περαιτέρω πρός άνασκαφάς 
αυτόθι δαπάνης, διότι έν γένει ή επαρχία της Κ ωνσταντίας είναι ιδια
ζόντως πλούσια είς αρχαιολογικά λείψανα τής ρωμαϊκής περιόδου.

Π ο ιο ν  το ΰ  Λ ύ μ α το ς  ό ρ γ α ν ο ν  ά π ο κ ο ιμ ίζ ε τ α ι  π ρ ώ το ν  ; — Οί
επιστήμονες ώς γεγονός αποδέχονται τό δτι δέν άποκοιμίζονται όμοϋ 
■πάντα τά  σω ματικά ήμών όργανα, άλλ’ δτι περιπίπτουσιν είς εύχά- 
ριστον κατάστασιν αναισθησίας άλλεπαλήλως τό εν κατόπιν του άλλου. 
Πρώτον τά  βλέφαρα προηγούμενα σκοτίζουσι τήν δρασιν, κατόπιν άπο-

ναρκοΰται ή α ’ίσθησις τής γεύσεως καί κατόπιν άποβάλλουσι τήν ενερ
γ η τ ικ ό τη τα  αύτών ή όσφρησις, ή ακοή καί ή αφή· ή  τελευτα ία  αυτη  
μάλιστα αι'σθησις ύπο Ιλαφροτάτης καταλαμβάνεται νάρκης καί εύχε- 
ρέστατα έπανεγείρεται. Περίεργόν έστιν δτι μολονότι ή αι'σθησις τής 
οσφρήσεως άποναρκοΰται μεταξύ τών πρώ τω ν, έπιστρέφει τελευτα ία , 
ούτως ε ιπ ε ϊν , πάλιν εις τήν ζωήν. Ή  άκοή, μετά τήν άφήν, είναι ή 
τα χ ισ τα  ανακτωμένη τήν συνείδησή. Έ ν ιο ι τών μυώνων πρός τούτοις, 
και μέλη τινά τοΰ σώματος άρχονται άποκοιμιζόμενα προ τών ά'λλων. 
Η  υπνω τική ενεργεια άρχομένη άπό τών ποδών, επενεργεί βαθμηδόν 

προς τά  ανω ήτο ι προς το κέντρον τής νευρικής ένεργείας. Τοΰτο έρ- 
μηνευει την ανάγκην τοΰ νά εχωμεν τούς πόδας άναπαυτικώς θερμούς 
πριν ή καταστή  δυνατός ό βαθύς ύπνος.

Η π α ρ α  Ρ ω μ α ίο υ ς  ά ν α τ ρ ο ψ ΰ . — Τό παιδίον Ιλάμβανε τά
πρώ τα στοιχεϊα τής παιδεύσεως έν τή  πατρ ική  οίκί^ι, ή δέ μήτηρ ήτο 
ή διοάσκαλος αύτοΰ. ’Ενίοτε άπελευθερωθείς δοΰλος ή συγγενής τ ις  
ανεπληρου αύτήν. 'Ο  μικρός ρωμαίος έδιδάσκετο τήν άνάγνωσιν, τήν 
γραφήν, τήν άρίθμησιν καί τά  στοιχεία τοΰ δικαίου, άλλά ταύτοχρό- 
νως ελάμβανε καί πρακτικήν ανατροφήν, καταγινόμενος είς τάς ένα- 
σΧ°λ·η®ε[ς γονέων ή πρεσβυτέρων συγγενών. ’Ενώ ή μικρά κόρη παρά 
τής μητρος έμάνθανε νά νήθτβ, νά ύφαίνη, νά ράπττι, ό πατήρ καί ο? 
μεγαλείτεροι αδελφοί έδίδασκον τόν μικρόν παϊδα τήν τέχνην τοΰ φυ- 
τευειν, θερίζειν, κολυμβ^ν, ίππεύειν, πυγμαχεΐν καί τοΰ χειρίζεσθαι 
τά  οπλα. ’Εάν ό πατήρ αύτοΰ ήτο ΐερεύς (f la m e n ), μετεχειρ ίζετο  
αυτόν ώς βοηθόν (c s m il lu s )  έν τα ϊς ΐεροτελε.στίαις. ’Εάν . ό π α 
τήρ κατεΓχε υψηλήν θέσιν, έάν ήτο πατρίκιος, 6 υιός ί’στατο π α - 
ρ αυτίρ μέχρις ού μάθη τά  ονόματα πάντω ν τών προσερχομένων έν 
τή  οί κ ι gt. Τά τέκνα παρίσταντο πάντοτε είς τούς θριάμβους, Ιορ- 
τά ς , κηδείας κτλ. έν αίς ίπ εα αίνοντο αΐ εικόνες τήν προγόνων αΐ τώ ν. 
Έ ά ν  είς τήν πατρικήν τράπεζαν δέν ήτο προσκεκλημένος τ ις , εϊχον τό 
δικαίωμα νά^παραχαθήσωσιν, ύπηρετοΰντες ενίοτε. Ό  πρώτος πα ιδαγω 
γός ( l i t te r a to r )  ήτο γενιχώς δούλος ή απελεύθερος οςτις διετήρει ιδιαι
τέραν σχολήν. Τά δίδακτρα ήσαν γλισχρότατα, διότι ο διδάσκαλος προ- 
σεπορίζετο ενίοτε τά  πρός τό ζήν, μετερχόμενος τον δημόσιον γραφέα 
(συντάκτην διαθηκών κτλ). Τό σχολικόν ετος άπετελεΐτο  Ιξ 8 μηνών, 
έντός δε τών μεγάλων διακοπών περιελαμβάνοντο οί μήνες ΐούλιος, αυ- 
γουστος, σεπτέμβριος καί όκτώβριος. Διάφοροι Ιορταί διέκοπτον κα
θ ’ ολον τό ετος τά  μαθήματα, π . χ . ή Εορτή τής Ά θη να ς, τά  Κρόνι*, 
ή πρώτη τοΰ νέου έτους, ή 22 φεβρουαρίου ήμέρα μεγάλης Ιορτής είς 
άνάμνησιν τών άποθανόντων.

Έ ν  τα ϊς π ροχαταρτιχα ϊς σχολαϊς ή παιδευσις ήτο κ α τ ’ ουσίαν ή  
αυτή  πρός τήν τών ιδιαιτέρων παιδαγωγών. Ή  Ικπαίδευσις αύ’τη  Ικρί- 
νετο επαρκής μέχρι του β ' καρχηδονιακοΰ πολέμου. ’Αλλά μ ετά  τήν 
εποχήν τα ύτη ν , πάντες έπί μάλλον καί μάλλον κατέφευγον είς τούς 
ελληνας γραμματιστάς, οι'τινες έδίδασκον ού μόνον τήν ίδιαν αύτών 
γλώσσαν άλλά καί τήν λατινικήν δ ι’ έπιστημονικωτέρας μεθόδου, ού
τως ώστε κατώρθωσαν έν τψ  πνεύματι τών Ρωμαίων νά έμπνεύσωσι 
τόν πρός τήν Ελληνικήν παιδείαν έρωτα.

Ό  ϋΟμηρος ήτο τό κ α τ ’ έςοχήν έγχειρίδιον τών έλλήνων γραμ- 
ματιστώ ν. Ό  διδάσκαλος άνεγίνωσκε τό κείμενον γεγωνυίφ τή  φωνή, 
καί μ*τά τοΰ άπαιτουμένου τόνου. Ό  μαθητής εδει κατά  πρώτον νά μάθτι 
έκ στήθους τό άναγνωσθέν χωρίον, ε ίτα  νά άναλύστ) αύτό ού μόνον 
γραμματικώ ς, άλλά καί ΰπό τήν εποψιν τής προσωδίας, ώς καί υ*ο 
τήν τής γεωργίας, άστρονομίας, ίστορίας, μυθολογίας. Οΐ μαθηται εζη- 
σκοϋντο επίσης είς μεταφράσεις είς τό πεζόν καί είς διαφόρους συνθέ
σεις πρωτοτύπους, συμπληρούσας τά  γυμνάσματα τα ΰ τα . Αί προκα- 
ταρκτικα ί σχολαί άπεδέχοντο έξ ι'σου τά  κοράσια καί τούς παΐδας, 
άλλά διά τά  κοράσια προύτιματο ή  οικιακή άνατροφή.

Τό πρόγραμμα τοΰτο προϋπετίθει ό’τ ι οί μ αθηται ήσαν Ιν γνώσει. 
τής ελληνικής γλώσσης, διότι οί παΐδες τών πλουσίων οικογενειών Ιξε— 
μάνθανον τήν Ιλληνικήν γλώσσαν άπό τής παιδικής αύτών ήλικ ίας, Ιν  
τα ϊς μετά τών έλλήνων δούλων συνδιάλέξεσιν α ύ τώ ν  οταν ό παϊς εΓ- 
σήρχετο είς τήν ήλικ ίαν, καθ’ ήν ήρχετο ή δημοσία έκπαίδευσις, ετί
θετο υπό τήν κηδεμονείαν παιδαγωγού, οστις προπαρεσκεύαζεν αυτόν



είς τ«  μαθήματα καί συνώδευεν αυτόν είς την σχολήν μέχρι; ού ο νεα
νίας, ένήλιξ γινόμενος, περιεβάλλετο την ανδρικήν τήβεννον (toga  v ir i— 
lis ) . Κ ατόπιν ό νεανίας ήδύνατο να άκούη μαδήματα  ρητορικής, π α ρ ’ 
Ιλλήνων διδασκάλων είσαχθέντα. Έδιδάσκοντο δ’ οί νέοι τήν μουσι- 
κήν, τά  ανώτερα μαθηματικοί, τήν καλλιλογίαν και τήν ρητορικην. Οι 
Ρω μαίοι, άνατραφέντες έν τη  δημοκρατία καί Ιμμένοντες έν τα ΐς  αρ- 
χα ία ις  παραδόσεσι, δεν ήρέσκοντο πολύ είς τό σύστημα τοΰτο τής εκ- 
παιδεύσεως, άλλ’ οί μ α θη τα ί έπεδίδοντο είς σ τρατιω τικά  και αθλητι
κά γυμνάσια. Τά ταξειδια και ή μακρά διαμονή εν Έ λλάδι άπετέλουν 
τήν κωρωνίδα τής ανατροφής των νεανιών, έπειδή δέ ή Ικπαίδευσις ε- 
ληγεν είς τό 17ον ετος, ό Ρωμαίος έν τή  ηλικ ία  τα ύ τη  επαυε νά ήναι 
πλέον p u e r  (πα ίς), καί έγιγνετο νε'ος ( ju v e n is ) , περιεβάλλετο την 
ανδρικήν Ισθήτα και κατεγρά®ετο είς τόν κατάλογον ( ta b u la r iu in )  
τών ρωμαίων πολιτών. Έ π ί  εν ετος έξεμάνθανε τό έπάγγελμα 8 εςέλε- 
γ ε ν  έάν δέ έπεθύμει νά έπιδοθή είς τά  νομικά, προσεκολλϊτο είς δια- 
κεκριμένον πολιτευτήν, οπως ό Κικέρων προσεκολλήθη είς τον Μούκιον 
Χκαιβόλαν. Έ ά ν  έπεθύμει νά είσέλθη είς τό στρατιωτικόν στάδιον, ε- 
π ετύγχα νε θέσεώς τίνος παρά στρα τηγφ , άπολαύοντι φν^μης, Ιξεπλη- 
ρου δε καθήκοντα ανάλογα πρός τά  τών νΰν άξιωματικών τοϋ επ ιτε 
λείου. Οί πληβεΤοι νέοι είσήρχοντο άμέσως έκ τής σχολής είς τον α
γροτικόν βίον, είς τό ίμπόριον κτλ .

Ό  έν  Π α ρ ιό ίο ις  ν α ό ς  τώ ν  Ο ίτν ιτώ ν . — Ό λίγιστοι ίσως θά γ ι- 
νώσκιυσιν οτι έν Παρισίοις οί Ούνίται κέκτηνται ναόν έν ω ή ιεροτελε
στία γίνεται ώς καί έν τοΤς όρθοδόξοις ναοίς. Ό  ναός ούτος είναι η  αρ
χα ία  Ε κκ λ η σ ία  τοΰ Ά γ . Ίουλιανοΰ τοΰ πένητος, κειμένη έν τφ  βάθει 
χώρου περικλειομένου ύπο σταύλων, αμαξοστασίων, πεπαλαιωμένων οι
κοδομών καί παραχωρηθεΐσα πρό διετίας είς τους τόν πάπαν ώς κεφα
λήν αναγνωρίζοντας ’Ορθοδόξους. Οί διά τον χορόν κλπ. προωρισμένοι 
παΐδες τοΰ ναοΰ τούτου καταρτίζονται έν έπί τούτψ σχολή καλουμένη 
« ’Ανατολική σχολή τοΰ ά γ. Ίωάννου τοΰ Χρυσοστόμου». Ίορύθη όε εν 
ΙΙαρισίοις πρός καταρτισμόν 12 παίδων έκλεγομένων έκ τών τέκνων τών 
Ουνιτών καί φερόντων έκάστου τό όνομα ενός τών 12 αποστόλων, οϊτινες 
μανθάνουσι τά  τής διακονίας έν ταΐς ίεοοτελεστίαις καί Ικυ.ανθάνουσι 
ταΰτοχρόνως καί τήν γαλλικήν. ’Επειδή δέ οί παΐδες ούτοι, είς τάς π α 
τρίδας αύτών κατόπιν έπιστρίφοντες άποβαίνουσιν έστίαι τοϋ ουνιτισμού 
ή  τε γαλλική κυβέρνησις καί ή  αρχιεπισκοπή παρέχουσιν είς τήν σχο
λήν ταύτην χρηματικήν ΰποστήριξιν.

Έ ν  τ η  έν  Γ ε ρ μ α ν ία .  — ’Ιδού τ ί  γράφει ό κ. Γουσταΰος
Κ όμπε περί τής έν τ^  σχολή αύτοΰ διατριβής έν Γερμανί^:

ΕΤς τών άνωτέρων διδασκάλων τοΰ σπουδαίου έν Βιησβάδεν γυ
μνασίου έκάλεσέ με «ein  e lep h a n te il-M u llk a lb »  (νεογνόν έλέφαντο;^. 
^Οταν ήτο πολύ ώργισμένος άπεκάλει με «νεογνόν έλέφαντος Ικ τοΰ 
άνω Νείλου» προστιθέμενος : «διότι ούτοι είναι οί βλακωδέστεροι »
_0ά ήδύνατο Ιρά γε πασα ά’λλη φράσις τερπνότερον νά ερμηνεύση την 
•επιστημονικήν τάσιν τοΰ γερμανικοΰ πνεύματος ; Ό  αγαπητός ούτος 
ανώτερος διδάσκαλος (αίωνία αύτοΰ ή μνήμη) εχρησιμοποίει πάσαν αύ
τοΰ τήν μάθησιν έν τφ  Ιλέγχφ , δν άπηύθυνε πρός μαθητήν, ον έν τέλει 
ευμενέστατα άπε^αιρέτισε. προστιθέμενος καθ’ ήν στιγμήν άπήλειφε 
(κατά παράκλησιν τοΰ μαθητου) κακήν αύτοΰ βαθμολογίαν : «Λοιπόν,
Κ ομπέ, καλόν τό ότι επιστρέφεις είς τούς Μοχικάνουςΐ, είς οΐις καί 
ανήκει;» . 'Ο πω σδήποτε, λέγει ό κ. Κ ομπέ, προύτίμων νά ήμαι Μο- 
χικάνος ή  «νεογνόν έλέφαντος Ικ τοΰ ’Ά νω  Νείλου». 'Ο  διευθυντής 
jH e r r  D irec to r)·  ήτο ανώτερος σχολιακός σύμβολος (O beT schu lra th ). 
Ε ίς ήμας ομως τούς μαθητάς ήτο γνωστός ύπό τό ονομα «ψυχρός βά
τραχος». διότι ουδέποτε Ιθερμαίνετο. Κ αί είς αύτάς τάς θερμοτάτας 
θερινάς ήμέρας —· ικανή δε θερμότης. έπ ικρα τεΐ τό θέρος έν Βιησδάδεν — 
ϋφερεν έπανοφώριον. 'Οσάκις έπεκράτει άνυπόφορον θάλπος μ ετά  με
σημβρίαν, τά  μαθήματα άνεστέλλοντο. Τό ικανήν τήν θυμηδίαν προ- 
καλοΰν άγγελμά τοΰτο έκοινοποιείτο είς έκάστην τάξιν ύ π ’ αύτοΰ 
τούτου τοϋ «ψυχροΰ βατράχου», οστις ίίμως ούδίποτε έλιγεν : «’Επειδή

1) Ινδικόν φΰλον τών ‘Ηνωμένων Π ολιτειών, έν Κ ονεκτικιούτη.

ή θερμότης εΐναι ύπερβολική, αναστέλλονται νά μαθήματα μ ετά  με
σημβρίαν» , άλλ’ ήρχετο τής κοινοποιήσεως διά τών έξης ; « Έ  π λ η * 
ρ ο φ ο ρ ή θ η ν  οτι ύπερβολική επ ικρατεί θερμότης. Πολλάκις συνεί- 
θιζε νά γείνηται γελοίος — π'.ριττόν νά ε’ίπ ω , πρός μεγίστην ήμών θυ
μηδίαν. Είσερχόμονος δηλ. εις τήν αίθουσαν τής ήμετέρας τ ΐξ εω ς , 
έπεθεώρει τήν τάξιν καί είτα  έλεγε μετά σοβαρότητος : «Βλέπω π ά 
λιν πολλούς, οΫτίνϊς άπουσιάζουσιν ». Η μέραν τινά  αύστηρώς ήμας 
Ιπέπληξεν, έπί τψ  ό’τι προσκλίνοντες, έξήγομεν τό πλείστον τοΰ σώμα
τος εξω τών παραθύρων τοϋ δευτέρου ορόφου. «'Ημέραν τινά» έλεγε 
περαίνων τάς παρατηρήσεις αύτοΰ «θά καταπέση τις  ύμών, θά θραύση 
τήν κνήμην καί ε ίτα  θ ’ άρνήται οτι επραξε τοΰτο». Μεγάλως δ ’ έξωρ- 
γίζετο έπί τφ  ύποκώφφ θορύβφ, ό'στις έπηκολούθει τήν μοναδικήν τα ύ 
την σκέψιν περί τή ς φιλαλήθειας ήμών.

Ό  j t t j i  κ ά λ λ ο ν ς  ά γ ώ ν  έν  Κ0Λ£ΐ»6εργ (τ ή ς  Β ιέ ν ν η ς ) .  — Τή 
εσπέρα τή ς Ί1]23 ίουλίου προεκηρύχθη, έν έπί τούτφ  τελ ετή , έν Βιέν
νη ή εΰειδεστάτη κυρία. Τήν Ιορτήν είχε διοργανώσει ή  διεύθυνσις τής 
εταιρίας Κ άλεμβεργ, ή τ ις  κ α τ ’ έτος συγκροτεί τοιαύτην. ΙΙάντες οί 
έθνογράφοι συμφωνούσιν έν τψ  έξής, οτι ή Βιέννη περικλείει έν έαυτή 
τάς ώραιοτάτας γυναίκας, καθ’ Ικάστην δέ ονομαστικήν εορτήν αί 
"Ανναι, αί Ίωσηφίναι καί Α ίκατερίναι εύχάριστον παρέχουσιν άφορμήν 
πρός τεκμηρίωσιν τής αρχαίας αλήθειας. Έ ν  τούτοις μολονότι ή φήμη 
αύτη τής τών βιενναίων γυναικών καλλονής δέν άποδεικνύεται έπανει- 
λημένως έν τή  έορτή τα ύ τη , πλείστοι ό'σοι εσπευσαν καί έφέτος είς τήν 
συνάθροισιν ταύτην, μηδ’ αύτών τών πρεσβευτών Ρωσίας καί ’Ιταλίας 
έξαιρουμένων, είς ήν ό οδοντωτός σιδηρόδρομος πλήθη βιενναίων καλ
λονών είσεκόμιζε. Τά ήλεκτρικά φώτα έλαυπον, ύπό τό απλετον δέ 
τοϋτο φως ήρξατο ή εκλογή καί σύν αυτή ό αδιάσπαστος θόρυβος καί 
συγκίνησις. Πολλαί νεαρχί κυρίαι είς τήν επ ιτυχίαν τοΰ έπ ί καλλονή 
γέρατος άποβλέπουσαι (ήτο δε τοΰτο χρυσοΰν ώρολόγιον διά κυρίαν, 
πρός τή  αξία τοΰ οποίου δέον νά συνυπολογίση ή κερΰαίνουσα τοΰτο καί 
τόν έπί τή  έπ ιτυ χ ί^  μέγαν θοίαμβον), έγειρόμεναι τών θέσεων αύτών 
περιεπάτουν, ί’να έφελκύσωνται έφ’ Εαυτών διά τοΰ μέσου τούτου την 
προσοχήν τών κριτών, τό δ! παράδειγμα τοΰτο εύρε πάραυτα πολλάς 
μιμητρίας. Έ π ί  τέλους τρείς ύπελείφθησαν κυρίαι, α ιτινες θά δ ιημ- 
φισβήτουν τό μήλον τής εριδος : μ ια , μέλαιναν φέρουσα κόμην καί έν 
γένει χαρίεσσα κόρη έν Ισθήτι χρώματος πρασίνου τή ς θαλάσσης, μ ία  
κομψή τό δέμας έν έσθήτι άνοικτοΰ ροδίνου χρώματος καί μ ία , πέπλον 
φέρουσα κυρία έν έσθήτι χρώματος κιτρομήλου. 'Η  τελευτα ία  αυτη 
ήναγκάσθη κ α τ ’ αιτησιν κυρίων ν ’ άφαιρέση τήν σκέπην, τοΰτο δέ 
προύκάλεσε έκ τών παρισταμένων διαφόρους εκδηλώσεις ύπεροχής αύ
τής καί ικανόν θόρυβον παρά τοΐς όπαδοίς τώ ν ά'λλων δύο. Μ ετά μικρόν 
ή σκηνή μετεβλήθη· δύο άλλαι κυρίαι προσίτέθησαν είς τάς ανωτέρω 
τρείς: λευχειμονοΰσα ξανθή κόρη καί νεαρά γαλλίς. Ή  ξανθή έκηρύχθη 
τότε ύπέροχος π ά ντω ν  τό αποτέλεσμα τοΰ διαγωνισμοϋ έγένετο έν εύ- 
φημίαις καί ύπό τούς ήχους τής μουσικής δεκτόν. Δευτέρα τό κάλλος 
μετ* αυτήν Ιθεωρήθη ή τέως πεπλοφόρος. Μ ετά τήν λήξιν τοϋ διαγω 
νισμού, έψάλησαν άσματα, Ικάησαν πυροτεχνήματα καί οί κ α τ ’ αύτον 
παραστάντες άπεχώρησαν Ικ Κάλεμβεργ κατά  τό μεσονύκτιον.

Ν Ο Μ  ! Σ Μ  Α Τ Ο Λ Ο Γ Ι  Κ Α .

ΑΝΕΚΔΟΤΑ ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΑ ΝΟΜΙΣΜΑΤΑ

Α'. ΝΙΚΟΠΟΛΕΩΣ.

Λιατελών Ιν Πρεβέζη ώς ανώτερος δικαστικός λειτουργός έν τή  
I ύπηρεσία τής αύτ. κυβερνήβεως έξέδραμον έν Χικοπόλει καί είς διαφό- 
j ρους αρχαίας πόλεις τής Κ άτω  ’Ηπείρου, συνέταξα μελέτην ύπό τε τήν 
) ιστορικήν καί αρχαιολογικήν έποψιν καί έποιησάμην σπουδαίαν νομι



σματικήν συλλογήν. Ά ποσπώντες ουν τινά έξ αύτής τής ήμετέρας νο
μισματικής συλλογή; άπτόμεθα τής ερμηνείας άνεκδότων τινών νομι
σμάτων τής Νικοπόλεως, κείμενης εν τή  Κ άτω Ή πείρω .

α ')  Έ μ π . Κεφαλή Αύτοκράτορος ’Αντωνίου Πίου μ ε τ ’ επιγραφής. 
AT. Κ . Μ. ΑΥ. ΑΝΤΩΝΙΝ. (Αΰτοκρ. Μάρκος Αύρήλιος ’ΑντωνΤvoc).

Ό π .  Νικόπολις μεγαλοπρεπώς ίσταμένη με κεφαλήν πυργοφορον, 
εν υ.έν τή  δεξιά άνατεταμέν-η κρατεί ράβδον έν δέ τή  αριστερά κεράς 
τής Ά μαλθείας" έν τω πεδίω υπάρχει μικοός στε'φανος καί επιγραφή 
ΙΕΡΑ Σ Ν ΕΙΚΟ ΠΟ ΛΕΩΣ.

β ') Έ μ π ,  Κεφαλή νεανική Αύτοκράτορος εστεμμένη μ ε τ ’ επ ιγρα
φής ΑΥ. Κ. ΝΟΜΩ.

"Οπ. Η ρακλής Ιστάμενος δρθιος καί κρατών έν τή  αριστερά ρόπα
λο ν παραπλεύρως έν τφ  πεδίψ στέφανον έπιγρ. ΙΕΡΑΣ ΝΙΚΟ . . .

γ ')  Έ μ π .  Κεφαλή Αύτοκράτορος Νουμεριανοΰ έπιγρ. IMP. TVM E- 
R IANVS AVG.

Ό π .  Ό  Ε ρ μ ή ς έν τή  άριστεο^ κρατών κηρύκειον (σύμβολον τοΰ 
Έρμοΰ) καί έπιγραφή PIETA S AVG, έν δέ τή  δεξιά λόγχην προτε
ταμένων.

δ ') Έ μ π .  Κεφαλή Αύτοκρ. έπιγρ έφθαρμένη, οπ. τόν ’Ασκληπιόν 
καί τήν Υ γείαν. Έ π ιγ ρ . ωσαύτως.

ε ') Έ μ π . Κεφαλή Αύτοκράτορος μέ έπιγρ . . . ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ 
.'’Αλέξανδρος Σεβήρος)· δπ. Νικόπολις πυργοφόρος κρατούσα έν μέν τή  
δεξιά κέρας τής Ά μαλθείας έν δε τή άριστερα ράβδον μ ε τ ’ έπιγοαφής 
ΙΕΡΑΣ ΝΙΚΟΠΟΛΕΩΣ.

σ τ ')  Έ μ π . Νόμισμα παριστών Μεγάλην κεφαλήν Αύτοκρ. πωγο- 
voaopου έστεμμένην έπιγρ. . . . Ο ΠΚ  . . . .

’Ό π . Νικόπολις καθημένη έπί έδωλίου κρατούσα έν τή  δεξιά κέ
ρας τής ’Αμάλθειας, έν δέ τή  αριστερά σκεύος" έν τφ  πεδίω στέφανον 
καί έπιγρ. ΙΕΡΑ Σ ΝΕΙΚΟΠΟΛΕΩΣ.

γ ')  Έ μ π .  Κεφαλή Αύτοκρ. καί έπιγρ. . . ΟΙΝΟΙ . . . ’Ό π . ’Αθή
ναν ίσταμένην καί κρατούσαν έν μεν τή δεξιά ασπίδα έν δέ τή  άριστερα 
Νίκην προτείνουσαν στέφανον έπιγρ. . . . ΝΙΚΟΠΟΛΕΩ Σ.

η ')  Έ μ π . Κεφαλή Αύτοκρ. καί έπιγρ. . . . ΑΙΓΙΝΑΝ . . .
Ό π .  Ν ίκη πτερωτή έστραμμένη πρός τά δεξιά καί κρατούσα στέ

φανον έπιγρ. ΙΡΑΣ ΝΕΙΚΟΠΟΛΕΩΣ^.

θ ') Νουισματόσημον. Μεγάλη κεφαλή Τραϊανού. Έ π ιγ ρ . μακρο
σκελής φερουσα όλους τούς τίτλους τού Τραϊνού.

’Ό π . Γυνή (αλληγορία) σύρουσα διά τής δεξιάς χειρός παιοίον. 
Έ πιγραφ ή  S. P. D. ROM AN- Ο PRINCIP1. (S en a tu s  p opu lo s que  
H om anus o p tia io  p r in c ip i) , εκατέρωθεν δε τής παραστάσεως τά συνήθη 
γράμματα S. C. καί κάτω LIM. ITAL1AE.

ι')  ’Έ μ π . Κεφαλή Αύτοκράτορος έπιγραφή έφΟαρμένη όλοσ^ερώς. 
Ό π .  'Ιππεύς καλπάζων πρδς δεξιάν έπιγρ_ Ν ΕΙΚΟΠΟΛΕΩΣ. 
ια ')  Κεφαλή Αύτοκρ. πωγονοφόρος έπιγρ. ΑΓΤΑΝΓ . . .
Ό π .  Στήλη φέρουσα έπί τής κορυφής προτομήν έπιγρ. ΑΚΤΙΩΝ. 
ιβ ') Έ μ .  Κεφαλή Αύτοκρατείρας έξ ένός, έπιγραφή πιθανώς 

Φα»3τείνας.
Ό π .  Ε ντός στεφάνου ■'Α ) = Ά κ τ 'α 2.
ιγ ')  "Εμ. Κεφαλή Αύτοκρ. εστεμμένη μ ε τ ’ έπιγρ. . . .
Ό π .  (Α) έντός στεφάνου.
ιδ') ’Έ μ π . Κεφαλή Αύτοκρ. πιθανώς τοΰ Αύγουστου μ ετ’έπιγρ. . .

KT1K.TAC ■ . .
ιε ';  ’Έ μ π . Νόμισμα άποικιακόν, φέρον έκ τοΰ ενός κεφαλήν Αύτο

κράτορος, έπιγρ. έφθαρμένη.
’Ό π . Δύο ,8όας καί όπισθεν αύτών άνήρ τις ιστάμενος καί οδηγών 

αύτούς έπιγρ. COL ΑΑ. καί κάτω ATHENS.
'Γο νόμισμα τούτο άναφέρεται είς τήν κτίσιν πόλεως ΰπό τών Ρω

I)  Σημειωτέον δέ ένταΰθα ότι έν τοϊς νομίσμασι τούτοις δέν διατη
ρείται πιστώς ή ορθογραφία, διότι ή λέξις Νικόπολις πότε γράφεται μέ 
ft καί πότε ι.

2; Ό ρ α  ήμετέραν μονογραφίαν περί τών αρχαιοτήτων τού Ά κτίου.

μαίω ν. Ό  ιστάμενος άνήρ τυγχάνει ό άνθύπατος (p ro c o n su l)  τής πό
λεως χαράττω ν διά τοΰ ίνίου τού άροτρου τόν περίβολον (le  s i llo ti 
s a c re )) , έντός τού οποίου έκτίζετο ή πόλις.

ιστ ') Έ μ .  Κεφαλή Αύγουστου έστεμμένη μ ετ’ έπιγρ. DIVVS 
AVGVS TVS PATER θείος Αύγουστος Π ατήρ, έννοεΤται δέ τό PA 
TRIAE.

Ό π .  Βωμός Εκατέρωθεν τά  γρ. S . C- (s e n a tu s  co n su lto ) ήτοι 
ή Σύγκλητος τής Ρώμης· κάτωθεν τοΰ βωμού PPOVIDENT.

ιζ ')  ’Έ μ π . Κεφαλή Αύτοκρατ. (αποικιακόν) μ ετ’ έπιγρ. DIVVS 
AVGVSTVS PATER.

Ό π .  Ή  παράσιασις δμοία τής ανωτέρω.
ιη ')  ’Έ μ . Κεφαλή Αύτοκράτ. πιθανώς τοΰ Αύγούστου μ ε τ ’ έπιγρ. 

AYR. TICTHC.
Ό π .  ’Αθήναν, κρατούσαν έν τή  διξια ασπίδα έν δέ τή  άριστερ^ 

Νίκην έπιγρ. ΝΙΚΟ ΠΟ ΛΕΩ Σ.
ιθ ') Έ μ .  Κεφαλή Αύτοκρ. δμοία τής προμνημονευθείσης μετά  τής 

αύτής επιγραφής.

Ό π .  Νικόπολις κρατούσα έν τή  δεξιοί κέρας τής Ά μαλθείας, έν δέ 
τή  άριστερα σκεύος καί έπιγρ. ΝΙΚΟΠΟΛΕΩ Σ.

κ ')  Έ μ π . Κεφαλή Αύτοκράτορος καί έπιγρ, CCOCEKH.
Ό π .  Ναός διώροφος μ ετ ’ έπιγραφής Ν ΙΚΟΠΟΛΕΩ Σ. 
κ α ') Έ μ π .  Κεφαλή Αύτοκρ. καί έπιγρ. TRAINOC.
Ό π .  ’Αετός ιστάμενος καί κρατών εις τό ράμφος στέφανον καί 

έπιγρ. ΦΟΙΝΙΚΑ Π (ΕΩΝ).
Σημειωτέον δ ’ ένταΰθα δτι ή Φοινίκη ή  Φοινικαπία τυγχάνει κατά  

Στράβωνα πόλις τών Χαόνων έν Ή πείρω . Φ οινικαπία δε ή Φοινίκη 
κατά τόν νόμισματολόγον M ionnet εστι ταύτόν. Ή  πόλις Φοινίκη διε— 
τέλεσεν έν τή ελληνική έποχή περίφημος καί πολυάνθρωπος· καταπιε- 
σθείσα δ ’ εϊτα  έκ τών συνεχιών άπογυμνώσεων, δσας ΰπέστη ΰπό τών 
Γαλατών και ’Ιλλυριών ήρημώθη τέλος πάντω ν καί αυτη μετά τών άλ
λων ’Ηπειρωτικών πόλεων ΰπό τών Ρωμαίων, άλλά συνετηρεϊτο ώς 
πόλισμα ή  κώμη μέχρι τής εποχής τοΰ ’Ιουστινιανού, π α ρ ’ ού άνεζω- 
πυρώθη, καί έπολιτίσθη, καθά αναφέρει ό Προκόπιος (έν τφ  περί κ τ ι-  
σμάτων), ό'στις τήν πόλίν ταυτην παρίστησι κειμένην έν τόπψ χθαμαλώ 
καί ΰδατι περιρρεομένω.

κβ ') Έ μ π . Κεφαλή αύτοκράτορος Γορδιανοΰ έστεμμένη μ.ετ’ έπιγο. 
IM P. CORDIANVS P I VS FEL. AVG.

Ό π .  Γυνή καθημένη έπί έδωλίου προτείνουσα διά τής άριστεραί 
κλάδον μ ε τ ’ έπιγρ. PA TER PIV S COS. II PP. Τοΰτο δέ σημαίνει τήν 
δευτέραν ΰπατίαν τοΰ Γορδιανοΰ.

κγ') Έ μ .π . Κεφαλή Κυβέλης ή Διώνης έ'χουσα έπί τής κεφαλής 
.μόδιον καί έπιγρ. ΚΑΣΣΩΠΑ1ΩΝ.

’Ό π . Περιστερά πετώσα άριστερά έντός στεφάνου δάφνης· έν τώ  
πεδίιμ έπιγρ. ΠΟΛΥ.

Σημειωτέον δέ ένταΰθα ό'τι τά έρείπια τής πόλεως ταύτης έπ ι- 
σκείθείς μετά τού φιλαρχαίου φίλου κ. G. M ille lire  ΐταλού προ
ξένου έν ΓΙρεβέζη. ευρομεν πολλάς αρχαιότητας καί οικοδομάς, έν α’ ς 
καί ώραΐον θέατρον, άρχαΤα κειμήλια τών προγόνων ήμών. Περί τού
των άπάντων πραγματευόαεθα, ώς εφθημεν εϊπόντες, έν ιδιαιτέρά μο
νογραφία ήμών.

κδ') Έ μ π . Κεφαλή Διός λίαν άρχαϊκή μ ετ ’ έπ. ΝΗ.
’Ό π . άμ.φορεΰς έντός στεφάνου δάφνης· έπιγρ. Κ ΑΣΣΩ Π ΑΙΩ Ν. 
κε ') Έ α π .  Κεφαλή Διώνης ή Κυβέλης μέ μόδιον.
Ό π .  Ό φ ις  συσπειρωμένος μ ετ’ έπ ιγ . . . . Α . . . ΩΠΑ . . .  ΩΝ· 
κστ') Έ μ π .  Πήγασσος πετών πρός τά  αριστερά.
Ό π .  Τρίαινα καί έπιγρ............... Ε Π. ΙΩΝ.
κ ζ ')  Έ μ π .  Ά σ π ίς  μακεδονική . . . .
Ό π .  Κεραυνός έντός στεφάνου δάφνης.
κ η ') Έ μ π .  Κεφαλή Διός έστραμμένη πρός τά  δεξιά.
’Ό π . Κεραυνός έντός στεφάνου δάφνης έπιγρ. Ε — Α. 
κθ') Έ μ π .  Κεφαλή βασιλέως.
Ό π .  Τοξότης 'Ιστάμενος καί έπιγρ. Β. Ρ . 
λ '). "Ε μπ. Κεφαλή ακτινωτή βασιλέως.



Ό π .  Τοξότης ίστοίμενος γρ. AM καί έπιγρ. ΦΙΝΟ. 
λ α ')  Έ μ π . Κερμάτιον χαλκοΰν φε'ρον έντός στεφάνου (ro se tte )  κό

σμημα σύνηθες τοΰ γοτθικού ρυθμοΰ.
"Ο π. πρόσωπον καί σύμβολά τινα έξηφανισμένα. 
λβ ') Έ μ π . Κεφαλή ’Απόλλωνος.
Ό π .  'Ιππεύς προς τα  δεξιά μ ετ’ έπιγρ. ΦΙΑΙΠΟΤ Ε. . . 
λ γ ')  Έ μ π . έτέρα κεφαλή ’Απόλλωνος.
Ό π  'Ιππεύς μετά τών γρ. Ε — A =  Ιορτάς Ά κτι'ω ν. 
λδ ') Έ μ π .  Κεφαλή Ήρακλέους.
Ό π .  'Ιππεύς βαδίζων προς τά  δεξιά μ ετ’ έπιγρ. ΒΑΣΙΑΕΩΣ 

Κ Α Σ Σ Α Ν Δ Ρ Ο Γ ' καί μονόγραμμα Μ καί Ο. Ό  μνησθείς τυγχάνει υίος 
τοϋ ’Αντιπάτρου πολεμήσας κατά τοϋ Ιΐύρου της ’Ηπείρου, 

λε ') Έ μ π . Κεφαλή Διός έστραμμένη πρός τά δεξιά.
Ό π .  Κεραυνός εντός στεφάνου δάφνης καί έπιγρ. ΑΠΕΙΡΩΤΗΝ. 
λστ') Έ ιχπ . Κεφαλή Άρτέμιδος καί έπιγρ. ΑΕ — ΒΟΑ.
Ό π .  Α ιχμή δόρατος έντός στεφάνου δάφνης καί έπιγρ. Α Π Ε Ι- 

ΡΩΤΑΝ. Τά πρώτα καί αρχαιότατα ταΰτα νομίσματα της ’Ηπείρου 
εϊσίν άργυρα καί φερουσι τοιαυτην έπιγραφήν,

Δημοσιεύοντες τά ανωτέρω ’Η πειρωτικά νομίσματα διά τής έγκρι
του Έ π ι θ ε ω ρ ή σ ε ω ς  τ ο ϋ  Ν ε ο λ ό γ ο υ  έν άποσπάσμα Tt έκ τής 
ήμετέρας άνεκδότου συλλογής καί ύποβάλλοντες ταϋτα τοΤς νόμισματο- 
λόγοις δέον παρανεΤραι είσέτι οτι πάντα τα ϋτα  είσί χαλκα και σπουδαία 
μή  συμπεριληφθέντα έν έτέραις νομισματικαΤς συλλογαΤς, ούδέ έν ετέ- 
ροις άρχαιοτέροις νομισματικοΤς συγγάμμασι ώς τοϋ M io n n e t, ως και 
νεωτέροις.

Χ Ρ .  Π Α Π Α Δ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ
( Προ* όρος το ΰ  ι ν  /TgeGf^y Α ν το χ ρ . Έ ΐίποροό ιχ ΐίο* ),

-  -

ΤΟ ΙΣΤΟΡΙΚΟΝ ΤΟΥ ΟΡΟΥΣ ΑΙΤΝΗΣ.

Ή  διαλείπουσα έκρηξις τοϋ ηφαιστείου Α ιτνης, ήτις άναφαίνεται 
κατά τήν χρονικήν ταύτην περίοδον, παρέχει πλεΤον ένδιαφέρον είς ιστο
ρικόν κεφάλαιον περι τοϋ ηφαιστείου τούτου. Τόσον σεβαστή είναι ή 
Α ίτνα, ώστε ή ιστορία δεν σημειοΐ τάς πρώτας αυτής έκρήξεις. Εύρί- 
σκετο ομως έν ένεργεί^ προ τοΰ Τρωϊκοϋ πολέμου καί πρό τής έμφανί- 
σεως ετι των τής Σ ικελία; οικιστών. Ό  Διόδωρο; καί ό Θουκυδίδη; ση- 
μειοϋσι τάς άρ/αιοτέρας μνημονευομένα; έκρήξεις αύτής ήτοι τάς μετα
ξύ τοϋ 772 καί 388 π . X . Κατά τήν χρονικήν ταύτην περίοδον τρείς 
έγένοντο ήφαιστιώδεις τής Αί’τνης έκρήξεις. Βραδύτερον έπήλθον τοιαΰ- 
τα ι τψ 140, 135, 125 καί 122 π . X . 'Γψ 44 π . X . ομως έπί τής βα
σιλείας τοϋ ’Ιουλίου Καίσαρος σφοδροτάτη έπήλθεν έκδήλωσις ήφαι- 
στιώδους ένεργείας.

Ά λ λ ’ήΑί’τνα έκτος τής μεγάλης αύτής άρχαιότητος είναι καί εύρεία 
τόν χώρον. ’Εν τή βάσει τό ε*ρο; αύτής εΐναι τόσον ώστε νά συγκαλύψη 
ολόκληρον άγγλικήν κομητείαν. ’Ιδού τ ί  λέγεται' που περί αύτής : «Τό
σον εύρεία είναι ή Αίτνα ώστε θά πεοιέκλειεν έντος τών εύρέων αύτής 
•προπόδων διαφόρους κώνους, ίσου; τό μέγεθος πρός τόν Βεσούβιον. Το 
ΰψο; αύτής ανέρχεται εις 11,000 ποδών ύπεράνω τής έπιφανείας τής 
Μεσογείου, έγήγερται δέ έπί έδάφους, άποτελουμ.ένου έκ στρωμάτων 
βαλασσίας ήφαιστιώδους υλης, μ ε τ ’ άργίλλου, ά'υιμου καί ΐιτάνου. Ή  
βάσις αύτής είναι σχεδόν κυκλοτερής, μετά περιφερείας 87 αγγλικών 
μ ιλίω ν. Άνερχόμενός τις τάς κλιτύας αύτής διέρχεται άλληλοδιαδόχω; 
δ ιά  τριών καθαρώς ώρισμένων φυσικών ζωνών. Έ κ  τούτων ή κατω τά- 
τη  ή γόνιμος ζώνη περιλαμβάνει τό περί τού; πρόποδας μέρο; μέχρις υ- 
ψου; 2 ,500 ποδών, είναι καλώς κεκαλλιεργηιίένη καί καλύπτεται ύπό 
οικημάτων, περιβαλλομένων ύπό Ιλαιώνων, άγρών, αμπελώνων καί ό- 
•πωροφόρων δένδρων. Ή  δευτέρα ήτοι ή αμέσως προς τά  ανω επομένη, 
εκτείνεται είς υψο; 6 ,270 περίπου ποδών καί στολίζεται ύπό καστα- 
νεών, δρυών, φηγών καί δένδρων φελοΰ. 'Η  τρ ίτη  τέλο; έκτεινομένη μέ

χρι τή ς κορυφής καί κα λουμένη «ή έρημος χώρα*, άποτελεΤται έξ έδά
φους μελαίνης λάβας καί σκωριών μεθ’ ύπερμεγέθων ρηγμάτων καί κρη
μνών καί περατοΰται εις χιονοσκέπαστον όροπέδιον, άπό τοΰ οποίου άνυ- 
ψοϋται δ κεντρικός κώνος. 1100 ποδών ύψους, έκπέμπων διαρκώς άτμοΰς 
και θειώδεις αναθυμιάσεις καί καθ’ έκαστον σχεδόν αιώνα έκχέων ρεύ
ματα άναλελυμένης λάβας».

Άνομοίως προς τά  πλεΤστα τών ηφαιστείων ή Αίτνα κέκτη-α ι μέ— 
γαν άριθμον μικροτέρων κρατήρων, ο'ίτινες ανέρχονται άπό τοΰ κέντρου 
τής δευτέρας ή δασώδους ζώνης, καλυπτόμενοι καί αύτοί ούτοι ύπό δέν
δρων : « Ό  Σαρτόριος φον Βαλτερσχάουζεν έσημείωαεν έν τψ  ύ π ’ αύτοΰ 
καταρτισθέντι χάρτη τής Αιτνης περί τούς 200 τών κώνων τούτων καί 
κρατήρων, ενιοι τών οποίων ως h τής Ώβέρνης, κατέρρευσαν έν τή  μια 
πλευρά. Πολλά τών ηφαιστείων τούτων τοϋ δευτέρου ή τρίτου μεγέθους 
κεΤνται έ'ξω τής δασώδους ζώνης ύπεράνω τε καί κάτω αύτής . . . .  “Ο 
σίρ Κ . Αάϋελ παρατηρεί οτι. οί μικρότεροι ούτοι κώνοι καί κρατήρες π α -  
ρουσιάζουσιν ήμΐν μίαν τών τερπνοτάτων καί χαρακτηριστικωτάτων σκη
νών τής Εύρώπης. Τό ΰψο; αύτών καί μέγεθος ποικίλλει άποτελοΰσι δε 
γραφικωτάτους ομίλους. Όσονδήποτε όμοειδεΤ; καν φαίνωνται, έκ τής 
θαλάσσης παρατηρούμενοι ή τών κάτωθεν πεδιάδων, ούδέν ύπάρχει ποι- 
κιλότερον τοΰ σχήματος αύτών, ό’ταν παρατηρή τις έκ τών ά'νω έντός 
τών διερρηγμένων αύτών κρατήρων. Οί έν τοΤς άνωτέροις μέρεσι τής δα- 
σώ0·υς ζώνη; κείμενοι κώνοι κοσμοϋνται κυρίως ύπο ύψηλών πευκών, 
ενψ οΐ κατωτέρω ευρισκόμενοι φερουσι καστανέας, δρϋς καί π ίτυς . Ο ί 
κώνοι ούτοι έτάφησαν έκάστοτε έντός νέων ρευμάτων λάβας, κατερχο— 
μένων άπό τοΰ μεγάλου κρατήρος καί ουτω συχνάκις έληιμονήθησαν».

Το θαυμασιώτερον χαρακτηριστικόν τοΰ ορούς Αί’τνης είναι τό π ε -  
ρίπυστον V al d e l  Bove (V alle  d e l  B ue) εύρύ άμφιθέατρον, έσκαμμέ- 
vov εν τή  ανατολική πλευρά τοϋ Ορους, ακριβώς κάτωθεν τοΰ χιονοσκε- 
ποΰς οροπεδίου : «Τοϋτό έστι φυσικόν χαρακτηριστικόν, προσομοιάζον 
κατά τι τό M onte Soillina τοΰ Βεσουβίου. Τό V al d e l Bove εχει διά
μετρον πέντε περίπου μ ιλίω ν, περιβάλλεται δέ κατά τά  3/^ τής περι- 
φερείας αύτοΰ ύπό κρημνωδών τειχών τέφρας, σκουριών καί λάβας, δια
σχίζεται ύπο απείρων χασμάτων καί ύψοΰται προς τά  ένδον εις ίίψος
4,000 ποδών. Πρός Α οί βρά/οι κατέρχονται βαθμηδόν είς ίίψος 500 
περίπου ποδών, έν τή  πλευρά δέ ταύτη τό εύρύ χάσμ.α διανοίγεται έπ ί 
τής κλιτύος τοϋ λόφου. Έ ν  τή κορυφή τοΰ V a l d e l Bove ευρηται τό 
οροπέδΐον μετά τοΰ έ π ’ αύτοϋ μεγάλου κώνου καί κρατήρος. Ουτω κα
ταφαίνεται οτι διά τοΰ κοιλώματος τούτου δυνάμεθα νά προσπελάσω- 
ε ί; αύτήν τήν καρδίαν τοΰ ορούς».

'I I  φυσική ιστορία τής Αιτνης μαίνεται οτι εχει σχεδόν ώδε πως - 
— Π ρ ώ τ ο ν  σ τ ά δ ι ο  ν .— Κ ατά τό τέλος τής τριτογενοΰς περιόδου 
εκρηξίς τις έπήλθεν έν τψ έδάφει τής μεσογείου, έξ ού άπέρρευσε σω
ρός λάβας καί τέφρα, άναμεμιγμένη άργίλλψ [καί αμμψ , καταρεύσασα. 
δ’ έκ τών πλησιοχώρων μερών, έπεξετάθη έπί τής θαλασσίας κοίτης. 
Κατά τά τινα παΰσιν έν τή ήφαιστειώαει ένεργεiy έναπετέθησαν στρώ
ματα τιτάνου μετά θαλασσίων οστράκων. Δ ε ύ τ ε ρ ο ν  σ τ ά δ ι ο  ν .— 
Τό θαλάσσιον τοΰτο στρώυια άνυψώθη βαθμηδόν είς τόν άέρα ένψ νέα 
αποθέματα λάβας καί λοιπών έξ έκρήξεως υλών συνηθροίσθησαν πέριξ 
τών μερών τής έκρήξεως, έξ ών δύο ήσαν τά  κυριώτερα, το μέν άρ— 
χαιότερον κάτωθεν τοΰ νϋν V a l d e l Bove, τό δέ νεώτερον κάτωθεν τή ς  
κορυφής τοΰ κυριωτέοου κώνου. Ουτω τό δρος βαθμηδόν διά συσωρεύ- 
σεως ύλών κατηρτίζετο. Τ ρ ί τ ο ν  σ τ ά δ ι ο ν . · — Ό  κάτωθεν τοϋ V e l 
d e l Hove κρατήρ έπαυσεν ενεργών καί άπεσβέσθη. Έ ν  τψ μεταξύ ή  
ένέργεια έξηκολούθει διά τοϋ δευτέρου κρατήρος, συσσωρεύουσα δλονέν 
νέαν υλην πέριξ τοΰ κεντρικοΰ κρατήρος, τά ; έκ τής έκρήξεως τοΰ ό
ποιου ΰλας συνεκάλυψε διά νέων στρωμάτων λάβας, τέφρας καί λίθων,, 
ένώ πολυάριθμοι υικραί όπαί, διεσπαρμένα! άνά τάς τοΰ ορούς παρειάς,, 
έγέννησ αν μικροτέρους κώνους καί κρατήρας. Τ έ τ α ρ τ ο ν  σ τ ά δ ι ο ν .  
— Το στάδιον τοΰτο χαρακτηρίζεται ύπό τοΰ σχηματισμοϋ τοΰ V al d e l 
Bove διά τίνος ίσχυρας έκργ'ξεως ή σειράς εκρήξεων, δ ι’ ής τό εύρύ 
τοΰτο χάσμα άνιψγη έν τή  τυΰ όρους πάρεις, ώς ανωτέρω παρεθήκα- 
μεν. Π έ μ π τ ο ν  σ τ ά δ ι ο ν . —Τό στάδιον τοΰτο παρίστησι τήν ένε- 
στώσαν κατάστασιν τοϋ ήφαιστειου, τό δπερ τήν έπιφάνειαν τής θα-



' λάσσης ίίψος του οποίου οφείλεται ου μόνον είς συσσώρευα tv -,',φαιστειώ- 
Sou; ΰλης πέριξ τοΰ κεντρικού κώνου, άλλ’ είς ίίψωσίν ολοκλήρου τής 
νήσου, ώς τεκυ.ηριοΰται ίιπο πολλών ανυψωμένων χαλικωδών και αμ
μωδών άκτών, περιλαμβανουσών όστρακα καί αλλα είδη θαλασσίων 
ειδών, ζώντων ήδη έν τοϊς ΰδασι τ ί ς  μεσογείου. ”Εκτοτε ή  κατάστα- 
σις καί το σχήμα τοΰ ηφαιστείου έμειναν σχεδόν αναλλοίωτα, παραλ- 
λαγέντα δε μόνον ΰπό τών αποτελεσμάτων τών έκάστοτε εκρήξεων.

   φ --------------—------

Η ΧΩΡΑ ΤΩΝ ΑΝΤΙΘΕΣΕΩΝ.
 ----------

Ή  ’Αμερική πλείστας οσας ώς έχ τοΰ χαρακτήρος, τής δοάσεως, 
τ ή ; διανοητική; άναπτύξεω; τοΰ ποιοΰ έν γένει τών κατοίκων αΰτή; έ- 
κτήσατο ονομασίας, άλλ’ άρά γε ό χαρακτηρισμός «χώρα τών θαυμα- 
σίων» δεν θά ήρμοζεν αύτή καταλληλότερων ; ’Ιδού δ ια τ ί :

Οί ’Αμερικανοί έφευρίσκουσι τά λεπτο'τερα ήδη τών μη'/ανών διά 
τά  βιομηχανικά αΰτών εργα και δμως κόπτουσι τό κρέας δ ι’ επάργυρων 
έκ μαλακοΰ σιδήοου μαχαιριών, καταλλήλων νά κόπτωσιν οΰχί σκληρό- 
τερο'ν τι τοΰ βουτύρου.

Οί ’Αμερικανοί έμφανίζονται έν τφ  θεάτρψ έν συνήθει εσπερινή 
στολή, ένφ οΐ υψηλοί καί άπελπισίαν πρόκαλοΰντες πίλοι τών κυριών.α'ί- 
τινες συνοδεύουσιν αύτούς. ΰποδεικνΰσιν άμφιεσμον, οίος ό τοΰ περιπάτου.

Έ κ  Νέας 'Τόρκης είς Βούβαλον ή αμαξοστοιχία διασχίζει τόν άε'ρα 
μετά τα·/ύτητος 50 η  60 μιλιών καθ' ώ ραν καί ομω; δύνασθε νά τα - 
ξειδεΰητε έν Καλλιφορνι'α διά σιδηροδρόμου, ό μηχανικός τοΰ οποίου νά 
τυφεκίζη λαγιδεΤς άπό τής άτμαμα'ξης καί ό θερμαστής νά άποβαίνΐ). 
νά συνάζη τους φονευθέντας και νά προφθάνη νά έπιβαίνη τής τελευ
ταίας έν τή  αμαξοστοιχία άμάξης τών άποσκευών,

Έ ν τή  μι λ τοΰ ζυγοΰ πλάστιγγι ,Ιχομεν τον υπερβολικόν πρός τόν 
νο'μον καί τήν τάξιν σεβασμόν, οστις αναγκάζει καί αύτόν τόν έκατου- 
μυριοΰχον νά ϊ’σταται έν συστολή έν τή  πύλη τοΰ εστιατορίου τοΰ ξενο
δοχείου, μέχρις οτου ό άξιοπρεπής άρχιθεράπων συγκαταβή νά προσβλέψη 
ιίς  αυτόν καί ΰποδείξη αύτφ θέσιν έν τή τραπέζη· ?ν τή  Ιτέρα παρα- 
τηρεΐται αυθαίρετος καταπάτησις τοΰ νόμου ΰπο τοΰ σκληροΰ αμα κα! 
θρασυδείλου φόνου άπροστατεύτων πεφυλακισμένων τής Νέας Αύρηλίας.

Ό λ ίγ ισ τα  τέρπουσιν έν ’Αμερική περισσότερον ή ή  διαδεδομένη 
εΰσπλαγχνι'α προς τά  ζώα (πράγματι δέ αί περισσότεραι άμερικανικαί 
μάστιγες άποτελοΰσι, καθόσον άφορα είς τόν χαρακτήρα αΰτών ώς μέσων 
τιμωρίας τών 'ίππων, άπλοΰν παίγνιον)· Ιν τούτοις οΰδείς νομίζει κα
κόν νά προσθέση σπουδαϊον βάρος είς άμάξιον, δπέρπληρον ήδη φορτίου, 
ΰπο 'ίππου δε συρόμενον κύριός τις μάλιστα παρετήρησεν εικοσάδα ’Α
μερικανίδων ήσύχως χαθημένων έν έκτροχιασθείση τροχιοδρομική άμάξη 
καί απαθώς προσβλεπόντων είς τόν κοπιώδη άγώνα δύο ταλαπτώρων 
ζώων, πειρωυένων νά έπαναγάγωσιν αύτήν εις τήν τροχιάν, ένφ έν 
■κάση σχεδόν άλλη χώρα, έν παραπλήσια περιπτώσει, πάντες οί τής 
άμάξης έπιβαίνοντες θά έξήρχοντο πάραυτα πρός άνακούφισιν τών τα - 
λαιπώρων ζώων.

Τή δημοκρατική τής Νέας 'Τόρκης άπλότητι έπεφυλάχθη νά κο- 
σμή ίδιωτικάς οικίας δ ι’ έγγλυφών έπί τών λίθων, τοσοΰτον έξόχως λε
πτών οσον μοναρχική πολυτέλεια θά Ιχρησιμοποίει έν τοϊς ναοΤς μόνον 
άλλ’ οί πόδες τών απλοϊκών, οί’τινες μετά θαυμασμού είς αΰτάς προσ- 
βλέπουσιν, δύνανται νά πάθωσιν εχ τών ί'σην έμποιούντων έντύπωσιν, 
χαίπερ ήττον πολυτελών, έγγλυφών έπί τοΰ πεζοδρομίου... Ή  Νέα 
'Τόρχη είναι πράγματι ώς γυναικεία καλλονή έν αιθούση χοροΰ, ήτις 
αδαμαντίνην μέν φέρει τιάραν έπί τής κεφαλής, εχει δμως τους τών 
ποδών δακτύλους εξω τών ΰποδημάτων.

Ά γγ λ ο ς  κληριχός συνείθιζε νά λέγη μετά τήν έκ τών Η νωμένων 
Πολιτειών τής Α μερικής επιστροφήν αύτοΰ, οτι κατά  τινα περίπτωσιν 
ουνήντησεν εν ταΤς όδοίς τής Νέας 'Τόρκης πα ΐδα , άγοντα τό 6ον ή 7ον 
ετος τής ηλικίας αύτοΰ, μόνον δέ καί πικρώς όδυρόμενον. Τοΰ ίερέως έ- 
ρωτήσαντος, τ ί  είχε καί εχλαιεν ουτω μετά  λυγμών, ό θρασύς πα ΐς ά-

πήντησε : « Έ χ ά θ η ν  ή μαμά μέ έχασε- προεΤπον ήδη τό διαβολικόν
τοΰτο πράγμα, οτι θά με χάσν) αν μ ή μέ προσέχη». 'Η  πολιτεία αυτη τής 
υποταγής άναμεμιγμένη μετά σφοδρας έπικρίσεως, το κραμα τοΰτο 
πρωίμου άναπτύξεως καί παιδικής χπλότητο; φαίνεται καταδεικνΰον 
σαφέστατα μίαν τών πηγών τών άντιθέσεων, α ϊτινε; τοσοΰτον ευκόλως 
άπαντώσιν έν ’Αμερική. ^Οσον περισσότεοον σπουδάζει τις τά  προβλή
μ α τα  τής αμερικανικής κοινωνίας τόσον ζωηρότερον καθοραται ή  ούσιοί- 
δης άλ-ήθεια τής άναλογίας τής παιδικής ηλικίας ατόμου πρός τήν π α ι
δικήν ήλικίαν κράτους.Δέον Ομως νά εχη τις έν νφ οτι, μολονότι πρόσφα
τος ή τής ’Αμερικής γέννησις, ΰπό πολλάς ομως επόψεις έγεννήθη αυτη 
ηύξημένη,ώς ή Παλλάς έκ τής κεφαλής τοΰ Διό; καί ουτω συνενοΤ, κατά  
περιεργότατον τρόπον τήν οξύνοιαν τοΰ σοφοΰ μετά  τής παιδικής απλότη- 
τος. Μικρά έπί τής βάσεως ταύτης έ’ρευνα Οά κατεδείκνυεν ήμϊν πιθα
νώς διατί ή καλαισθησία νά κρύπτηται όπισθεν τής ηθικής, ή δημιουρ
γική έν τή καλλιτεχνία δύναμις ό'πισΟεν τής έν τή μηχανική έφευρετικό- 
τητος, ή πρός αναπαυτικήν ευδαιμονίαν ίκανότης όπισθεν τής πρός εργα
σίαν τοιαύτης, ό πρός άπλοΰν βίον καί σοβαράς κρίσεις πόθος όπισθεν 
τοΰ πόθου υλικής πολυτελείας καί έπιδείξεως.

Αί πλεϊσται τών μιχροτέρων έλλείψεων τοΰ βίου έν ’Α γγλία , ώς 
ή ομ ίχλη; ή κακοκαιρία, ή ΰπερβολική σομ.πύχνωσι;, ή  τών τάξεων 
διαφορά κα! ή κοινωνική ΰστέρησις φαίνονται οτι είναι είτε μέρη τής 
φύσεως αύτής τών πραγμάτων ή λείψανα πολυχρονίων παραδόσεων. 
Τουναντίον έν τα ϊς  'Μνωμ,έναις Πολιτείαις τής ’Αμερικής πολλαί τών 
κατωτέρων τούτων έλλείψεων φαίνονται έπίτηοες, ουτω; είπεϊν , δη- 
μιουργηθεϊσαι ΰ π ’ αύτοΰ τοΰ λαοΰ καί έπιδεκτικαί άμεσου ά'ρσεως, έν 
περιπτώσει καθ’ ήν ό λαός θά έπόθει αύτό. Ή  γενική ιδέα περί οΐχου 
έν ’Αμερική κατά τόν χειμώνα φαίνεται οτι έγκειται έν τφ  εχειν πο
λυτελή καί πολλήν τήν θερμότητα διαχέουσαν θερμάστραν. Κύριός τις 
διατρίβων πρό τινων έτών έν Νέα 'Τόρκη κα! προτιθέμενος ν ’ άπέλθη 
είς Φλωριδα, ήκουε παρά τών φίλων αύτοΰ νά λέγωσιν οτι άπήρχετο 
είς τά  νότια· ί’να διαφύγ·/| το ψύχος τοΰ έν τοΤς βορείοις μέρεσι χ«ιμώ - 
νος· άλλ’ οΰτος άπήντα : «Ο ύχί, τή  άληθει'α’ μεταβαίνω είς τά νότια 
ί’να διαφύγω τήν θ ε ρ μ ό τ η τ α  τοΰ έν τοϊς βορείοις υιέρεσι χειμώνος.

  > - & - >  ----

Ο ΠΥΡΓΟΣ ΤΗΣ ΚΟΡΗΣ.
 ^ 8 6 --------

Έ τρεμεν ήδη τό φώς τών άστέρων σβεννύμενον ά'νω 
καί χρυσαυγής ή  έώα ροδόεν έλάμβανε χρώμα.
Είς τά ; άκτά; τοΰ Βοσπόρου προσέπνει ζεφύρειο; αυρα 
τά ; χορυφά; τών άνθέων θωπεύουσα μετά ψιθύρου 
καί τά άργύρεα υδατ’ αύτοΰ αύλακοΰσα ήρέμα.
Κ ΰ μ ’ άσθενε; μετά φλοίσβου τρεμόεν τήν 0ϊνα προσλείχει.
Νήγρετο; ύπνος άόρατο; ί’πτατα ι ΰπέρ τήν πόλιν, 
τήν βασιλίδα, ής πρώτος ό Βύζας ΰπήρξε δομήτωρ, 
ονειροι δΐ νυκτηλάται είς πλάνην κρατοϋσιν ήδεΤαν 
τους εύτυχοΰντας θνητούς βαυκαλίζοντες έν γοητεία·
Πύργος ΰψοΰται μικρό; παρά τήν Ά σ ιά τιδα  όχθην, 
δν περιλούει το κΰμα, ώς κύκνον νηχομένον μόνον.
Φώς άσθενες άπό τών παραθύρων εκχέει καί τοΰτο 
δράγματ’ άκτίνων προσρίπτει Ιπ ί τής ήρεμου θαλάσσης, 
ήτις αύτά άνακλα ώς σταγόνας πυρό; υγροχρύσου.
Κόραι καλλίμορφοι νύμφαι έκ τής κορυφής του πηδώσιν 
έν τφ  ΰγρφ κολυμβώσαι καί παίζουσαι, είναι δέ αΰται 
αί Νηρηίδε; τοΰ θείου Βοσπόρου, ά; τίκτει το κΰμα 
έγκυμ,ονοΰν έξ εύώδου; όσμής τών άκτών, ας χοσμοΰσι 
θάλλοντες κήποι, παράδεισοι πνέοντες μΰρα μαγείας.
Έ ν  τφ  πυργίσκο/ αΰτφ κατοικεί τις λευκώλενος κόρη. 
ή  βασιλέως θυγάτηρ, ή πορφυρογέννητος, ήτις 
μόνον παρήγορον στήριγμα ήν τών λευκών γηρατείων



τοΰ Βυζαντίνου κοιράνου. Ά λλά  δ ια τ ί κεκλεισμένην 
έν έναλία οικία κρατεΤ τήν καλήν βασιλίδα !
Ά ρά  γε ίνα αυτήν προφυλάξτ) ώς άλλην Δανάην, 
ή ώσπερ Ρέαν Συλβίαν άπό τοΰ τής Κύπριδος τέκνου ; 
ώ ! ούδαμώς" νϋν παρήλθον οί χρόνοι έκεϊνοι, οί πρώτοι.
8τε θεοί τοΰ Ό λυμπου ΐ  ρώντο θνητών θυγατέρων
\ϋ ν  ή στοργή τοϋ πατρος προσπαθεί πανσθενώς ν ’ άποφύγτ,
τό φοβερόν εΐμαρμένον τής τλήμονος ταύτης παρθένου.
Μάγος ποτέ άστρολόγος κα! μάντις δεινός τών μελλόντων 
"δω χρησυ,όν περί ταύτης άπαίσιον, οτι έν ετει 
εκκαδεκάτιο άπό τής γενήσεως, έν Ίουλίψ  
θά μαρανθή φεΰ άκαίριυς υπό ιοβόλου δη/θε'σα 
οφεως. Ό  αύτοκράτωρ, φοβούμενος ήδη μεγάλως 
εκτισε τούτον τόν πόργον ένάλιον, ί’να φυλάξη 
ταύτην μακράν τ7ς ξηρας, οπου ζώσιν άπαισιοι οφεις.
~ΙΙτο ’Ιούλιος ήδη καί ί,γεν ή κόρη το ?τος, 
οπερ δ μάντις πρ'ιείπε θανάτιον, ό δέ πατν'ρ της 
πλγ',ρης στοργής προσεδόκα τήν πάροδον τούτου τοΰ χρόνου, 
καί ή καροία αύτοΰ άνησύχως έπάλλετο, οτε 
έν άν.ατίψ ’ς τον πύργον ηύθύνετο, ί’να τήν κόρην 
έπισκεΐθή κ ’ έπθέση γλυκόν ασπασμόν ’ς το ροδόεν 
πρόσωπον, οπερ αύτός ώς εικόνα έλάτρευε θείαν.

* *
Έ φ εγγε νϋν τό λυκόφως καί ήρεμα ήσαν τά  π ά ντα - 
μόνος ήκούετο δέ θροϋς τών φύλλων λεπτός καί τις φλοίσβος 
τών κυματίων τοΰ κόλπου. Ά πο  τής άκτής άπεσπάσθη 
λέμβος λευκή και ήσύχως το κϋμα χαράττουσ’ έχώρει 
πρός τον λευκόν φωλεόν τής παρθένου, έντός δέ τής λέμβου 
ήν είς καί μόνος ερέτης, αλλά νεαρός καί ωραίος.
— ”Ω ! νεαρός καί ωραίος ! έπίθετα άξια φθόνου ! 
λέξεις έγκλείουσαι έαρ, χαράν, εύτυχίαν τοΰ βίου ! 
ό’νειρα θεία. ιμέρους έρώτων, άγνάς άπολαύσει; ! —
Ποϋ, τολμηρέ νεαν 'α . χωρεΐς. οτε πάντες ύπνοΰσι !
Μή υπνοβάτης τις είσαι, ή μή ύπο κράτος ύπείκεις 
φίλτρου τινός ή μαγείας ; Φοβοΰ τ/,ν όργ/,ν βασιλέως.
Ά ν  συλληφθής, τής ζωής σου το ν7μα άσπλάγχνως έκόπη.
« "Ερως άνίκατος μ ά /α ν  » τό κ ίνη μ ’ αύτό διευθύνει 
Ιρως σφοδρός, οστις φλέγει τοϋ νέου τά λάσσια στήθη, 
ώστε αύτός άΑηφεΤ πάντα φόβον καί κίνδυνον. ’Έρως 
ό καθιστών θαρραλέον τον μάλλον δειλ'-ν νεανίαν 
καί διευθύνων άφόβως είς πάσαν παράτολμον πράξιν. 
Έΐίθασεν· ΐστη ιδού πρό τής θΰρας καί ψάλλει ήδέως, 
τήν _\ηρηίδα τοΰ βίου αύτοΰ προσκαλε” μετά πάθους 
κ ’ ή  λιγυρά του φωνί-, εις τά ωτά της ίφθασεν ήδη.
ΑΓφνης ή θύρα ήνοίχθη καί προ του ούδοΰ έπεφάνη 
κόρη λυσίκομος ώς Λαϊάς καί λευχείμων ώς κύκνος 
εχουσα κόμην ξανθί,ν ώ; δεσμίδα συρμάτων χρυσίου 
καί παρειάς ραδινάς λευκερύθρους ώς Γάρος ρόδα 
καί οφθαλμών γλαυκολεύκων μεγάλων δυάδα, όμοιων 
πρός ούρανου; αιθριώντας έν θέρους ωραία πρωία.
Ό τ ε  μ.έ χάριν αγγέλου τ!,ν σύμμετρον έσειε κάραν, 
κόνις χρυσοΰ έκ τής κόμης αύτής διεχέετο πέριξ, 
οτε δέ βλέπουσα πρός τι ώς χάρις αυτή έμειοία 
επιπτον πέταλα ρόδων άπό τών αβρών παρειών της.
Αυτη ή γόησσα ήν ή δεσμεύσασα τόν νεανίαν,
φίλτρα δέ ήσαν αύτής ή πληθύς τών λεπτών της θέλγητρων.
Ή ν  δε ό νέος υιός στρατηγού Βοζαντίκου ένδοξου
καί παιδιόθεν δμοΰ άνεστρέφοντο κάί ήγαπώντο,
πλήν άλλ’ ούδείς έν τή  πόλει έμάντευσε τόν ?ραηά των.
*Ησαν άμφότεροι ?τι πολύ νεαροί καί ήρώντο
πλατωνικώς, ώς συμβαίνει είς ουτω άθώα παιδία.
*Αν δ πατήρ έκ στοργής τήν φιλτάτην έπόθει νά βλέπη, 
δ νεανίας έπόθει αυτήν άπό Ιρωτα θείον,

ά'ρα θερμότερος ήτο ό πόθος αύτοΰ. Μή ό ερως 
δεν θυσιάζει πολλάκις στοργήν ; Μή δέν ε!ναί 
πάθος ύπέρτερον ή ή στοργή· οτε εΐοεν ό νέος 
τήν χαριτόβρυτον φίλην, έπήδησεν εξω τής λέμβου 
κάλαθον φέρων εις χεΤρας λεπτόν διά φύλλων πρασίνων 
κεκαλυμμένον νιοπών καί προ^ειπε τή  κόρη τοιαΰτα ' 
«Χαίρε, βασίλεια φίλη, άγνή δεσποινίς, εύδαιμόνει».
Πότε λοιπόν ό πατήρ σου άπό τής τερπνής φυλακής σου 
θά σ ’ άπαλλάξϊ) ; ώ ! τότε τήν χεΤρά σου θέλω ζητήσει, 
ε ιν’ αρκετός ό καιρός, καθ’ ον κρύπτω τό φλέγον με πάθος 
καί νά άνθέξω αδύνατον πλέον καθίσταται». — «ΧαΤρε, 
τών παιδικών ήμερών μου παρήγορε φίλε, τώ λέγει 
ή νεαρά κα: το ομυ,α της λάμπει έξ έρωτος θείου.
Θέλιο προσμένει έδώ έως οτου ό μήν παριππεύση
ώς ό πατήρ μου μοί είπεν. Πλήν σό καθ’ εκάστην πρωίαν
ερχου κρυφίως ένταΰθα- ποθώ συνεχώς νά σε βλέπω» !
— « Φίλη φιλτάτη μοι, φίλη γλυκεία τ ή  λέγει δ νέος,
οταν τοιαΰτα ακούω άπό τοΰ μ.ικροΰ στόματός σου
άφατον εύδαιμονίαν αισθάνομαι, ή δέ ψυχή μου
πλήρης άγάπης προς σέ ακραιφνούς θεωρεί σε ώραίαν
ώς Χερουβίμ- ή φωνή σου μολπή ούρανία ό,υοία
κατακηλεί με σφοδρώς κ ’ εις έκστάσεις με ρ ίπτει, ώ κόρη,
δέξαι τον κάλαθον τοΰτον νωπάς σταφυλάς περιέχει,
άς έκ τοΰ κήπου μου δρέψας κομίζω σοι καί καθ’ εκάστην
θέλω προθύμως σοι φέρει τοιαΰτα τής φύσεως δώρα.
είναι, ώς σύ, δροσερά καί λαμπρόλευκα, ώς ή μορφή σου.
εχουσι γεΰσιν ήδεΤαν, καθώς τών μικρών σου χειλέων
δ άσπασμός. ’Αλλά πρέπει, φ ιλτάτη μου, ί’να σ ’ άφήσω.
Βλέπεις εκεί, δ φωστήρ τής ήμ.έρας άνέρχεται ήδη
κ ’ αί κορυφαί τών όρέων χρυσοΰν περιβάλλονται χρώμα,
χαιρε, |ς  αυριον— χα'ρε καί μή με λησμονεί», ή κόρη
εν συγκινήσει ψελλίζει. ’Εκείνο; έν. τούτοις έρέσσει
καί έν σπουδή διασχίζει τόν λεϊον τοΰ ΰδατος δίσκον
ίσ τα τ’ ή κόρη ακόμη ούδόλως προσέχουσα πέριξ,
άλλ’ άπλανή πρός έκεΤνον τά βλέυ.υ.ατα εχουσα ολως,
καί άσπασμοός άερίους διά τής χειρός αύτίμ στέλλει,
εις τόν Κεράτιον κόλπον αύτός εΐσελθίυν ήφανίσθη
έκ τών ομμάτων τής κόρης, αύτή  δε το βλέμμα της στρεφει
εις ούρανούς καί ψελλίζει εύχήν άπο βάθους καρδίοςς.
είς στεναγμός δέ βαθύς τής εύχής της τό τέλος σφραγίζει.

♦ *
Είναι εσπέρα καί ήδη δ ήλιος κλίνει προς δύσιν. 
πλήν νεφελόεις μανδύας τον δίσκον αύτοΰ αποκρύπτει.
Ά π ό  στιγμής εις στιγμήν βαρύς δοΰπος ακούεται ά'νω 
καί λεπτοτάτας σταγόνας δακρύων τά  μέλανα νέφη 
χέουσιν έπαπειλοΰντα σφοδράν θερινήν καταιγίδα .
Κίνησις έκτακτος λέμβων καί πλοίων μ,ικρών καί μεγάλων 
πέριξ έκε7 τοΰ πυργίσκου όραται. Τό πλήρωμα πάντων 
φέρει πένθιμους ταινίας έπί τοΰ βραχίονος. Ή δ η  
έν σκυθρωπότητι πλήρει προσμένουσιν. Έ κ  τοΰ πυργίσκου 
λαμπαδηφόροι πολλοί ΐερεΤς μελανείμονες πάντες 
φέρετρον φεϋ ! νεκροφόρον κρατοΰντες Ιξέρχοντ' έν τάξει, 
ϊσ τατα ι δέ π α ρ ’ αύτφ εύλαβώς γηραιός τις λευκόθριξ 
κάτω σιγή νενευκώς, άπό δέ τών θολών του όμμάτων 
θρόμβοι δακρύων θερμών άποστάζουσι μ ετ’*άλγηδόνος.
Ε ίναι αύτός δ ύδάτο>ν δεσπόζων τοΰ θείου Βοσπόρου 
κ ’ είναι νεκρά ή καλή του θυγάτηρ, σβεσθεΤσα ώς λύχνος 
υπό πνοής αποτόμου ανέμου. Ταλαίπωρε κόρη ! 
ετι δέ μάλλον ταλαίπωρε γέρων καί δύστηνε πάτερ !
Δεν ήδυνήθη ποσώς φεϋ ! ό δύσμοιρος ν ’ άποσοβήστ( 
τό πεπρωμένον τής κόρης, δ μάγος εις τοΰτον προεΐπε. 
Κάλαθον έκ σταφυλών είχον φέρει ’ς τήν κόρην του δώρον 
εντός δ ’ αύτών κεκρυμμένος ήν εχις μικρός ιοβόλος,



οστις λαθών είς τήν χεϊρα δεινώς τήν ώραίαν παρθένον 
εδηξε καί έπληρώθη ή πρόρρησις ή απαίσια.
Κέλης πλησίον εχεΤ δωδεχάκωπος ήν ώρμισμένος 
καί έν αύτφ  ό νεκρός κατετέθη τής τΛήμονος κόρης.
ΝΙολις ο! ναϋται τάς κώπας Ιγγίσαντες έτοιμοι ήσαν 
τάς τής θαλάσσης πλευράς ϊνα πλήξωσιν, αίφνης ήχοΰσθη 
θρήνος οξύς, ώς κραυγή άετοϋ διά βέλους τρωθέντος, 
πάντες έστράφησαν πρός τήν βοήν άποροΰντες καί ε!δον 
νέον πηδώ ντ’ άπό λέμβου είς λέμβον ώς λέοντα, οστις 
τρέχει πηδών καί κρημνούς καί χαράδρας αγρίως oiutxojv, 
άλλο θηρι'ον αύτόν προσβαλόν καί έκδικησιν πνέει. 
Φάσγανον φέρει ι ϊς χ ε ϊρ α ς  ό νέος όξΰ, άργυρόχρουν, 
ώστε ούδείς ν ’ αντίκρουση αύτοΰ τήν ορμήν δοκιμάζει.
Το τελευταϊον έποίησεν αλμα έντος τής άκάτου, 
ήτις τήν κόρην νεκοάν εις το κήτος έκράτει καί πάντας 
τούς ακολούθους α ύτή . πενθηφόρους ήρέαα θρηνοΰντας. 
’Έ στη ό νέος έκεϊ καί βαρέως οίμώ;ας τοιαΰτα 
λέγει έν γόφ «Παρόντες, εγώ δ φονεύς τής παρθένου ;
Οΐμοι ήγάπων αύτήν ό δε 1ρως μου άμετρος ήτο, 
πλήν άλλ’ ύπήρξεν αύτός φονικός, ήτο Γρως κακούργος ! 
ήμην έγώ κομιστής τοΰ καλάθου, ος είχε τόν ό'φιν.— 
Σύγγνωθι, φίλη θανοϋσα ! το σώμα μου δέξαι νεκρέ της» ! 
»!πε καί πρίν τις προφθάση τήν χεϊρα αύτοΰ νά κρατήσ·^ 
πλήττει καιρίως αύτόν έπί τής παιδικής του καρδίας. 
Α ίμα εύθέως θερμόν έρυθρόμελαν ώρμησεν εξω 
έκ τής βαΟείας πληγής καί εν αχ  ! άσθενίς έκφωνήσας 
π ίπ τε ι ό νέος πρηνής καί έκπνέει πλησίον εκείνης, 
ήν έν Τω βίω έκάλει ψυχήν του καί επρεπεν ήδη 
μή  ύπαρχοΰσης αύτής ούδ’ αύτος έν τοϊς ζώσι νά μένη.

Τάφον διπλοΰν τοΰ Βοσπόρου το ν,ρεμον κΰμα θωπεύει, 
τάφον παρά τήν άκτήν τήν πρός τά  εω, δυάς δε συμμέτρων 
καί ευθαλών κυπαρίσσων σιγή κλινουσών πρός άλλήλας 
χέει σκιάν έπι τούτου καί μόρων πληροϊ τόν αιθέρα.
Λέγουσιν οτι τήν ν ίκ τα , οπότε ή  φοίβη προσρίπτει
φώς άβληχρόν καί μαρμαίρει πλειάδων όμάς αΐδηιιόνων,
οτε το κΰμα φλοισβοΰν ρέει, ώσπερ ποτάμιον ν ϊμ α ,
αν τ ις  έκεϊθεν διέλθη ήδιίτατα ασματ’ άκουει,
ώσπερ άγγέλων μελπόντων ώδάς. καί σκιάς δυο βλέπει,
άσπαζομένας άλλήλας ύπο τάς πυκνάς κυπαοίσσους,
άφωνος μάρτυς δε τούτων παρίστατ’ «ό πύργος τής κόρης».

Έ ν  Κεσσάνη.
Μ Ε Ν Ε Λ Α Ο Σ  Π.  Φ Ι Λ Α Ν Θ Ι Α Η Σ .

0 ΦΙΛΟΣ ΤΗΣ ΜΑΡΙΑΣ ΑΝΤΑΑΝΕΤΤΑΣ.

(Συνέχεια καί τέλος- ΐ'δε προηγοιίμενον αριθμόν).

Ε ίτ α  δεικνύω ν τή ν  Μ άρθαν, προσέθηκε :
—  ’Ε π ιτ η ρ ε ίτ ε  τή ν  δ ε σ π ο ιν ίδ α  κ α ί π ερ ιπ ο ιή θ η τε  α ύτή ν  κ α 

θώ ς α ξ ίζ ε ι.
— Έ{Λπρος, κυρία , ε ίπ εν  ό λ ο χ ία ς , δεικνύω ν τό  δ ω μ ά τ ιό ν  του  

* ίί  τή ν  Ά ν τ ω α ν ε 'τ τ α ν .
Ή  Ά ν τ ω α ν ε 'τ τ α  ε ίσ ή λθεν ι εκείνος δέ τή ν  ήκολούθησε κ α ί 

ε ίτ α  έ'κλεισε τή ν  θύραν.
Το δ ω μ ά τ ιο ν  τοΰ  λ ο χ ίο υ  ή το  σ κ οτεινόν , κ ακ ώ ς φ ω τιζόμ ,ε- 

νον ύπο  χα μ η λ ώ ν  κ α ί στενώ ν παραθύρω ν. Ή  τρ ά π εζα  κ α ί τ ά  κ α 
θ ίσ μ α τ α  ήσαν ξύ λ ινα , άμυδρόν δέ φώς ερο ιπτον τ ά  έ π ί τ ή ς  τρ α -

π έ ζ η ς  δ ίκηρα . Μ ε'γα β ιβ λ ίον  εύρίσκετο έ π ί τ ή ς  τρ α π έζη ς  ή ν εω γ - 
μένον, π α ρ ’ α ύτω  δέ μ ελ α νοδοχεΐον  Ικ  μ ολύβδου κ α ί π α λ α ια ί  έκ 
πτερ ώ ν γρ αφ ίδες έσπαρμε'ναι τή δ ε  κ ά κ ε ΐσ ε . Ό  λ ο χ ία ς  π ροσ εκά - 
λεσε τή ν  Ά ν τω α ν ε 'τ τα ν  νά καθήσν) ά π ε 'να ντι α ύτοΰ , εκείνος δέ 
έκάθησε πρό τ ή ς  τρ α π έζη ς .

—  Σ ά ς  δ ίδ ω  εκα τόν σκούδα έάν μέ ά φ ή σ η τε ελευθέοαν, ε ί-  
π εν  ή Ά ν τ ω α ν ε 'τ τ α .

—  Είσθε λ ο ιπ ό ν  το'σον π λ ο ύ σ ια ;
—-  'ίσ ω ς .
—  Π οία είσθε ;
—  Τ ί σάς ένδιαφε'ρει ;
—  ’Ο φείλω  νά τό  γνω ρ ίζω , τά  ά π α ιτ ώ ,  ε ιπ εν  ό λ ο χ ία ς  

έρ εθ ισ θείς .

Ό  λ ο χ ία ς  ή το  εύε ιδή ς μ α λ ά γ χρ ο υ ς νε'ος, μέ λ επ το φ υ ή  χ α ρ α - 
κ τη ρ ισ τ ικ ά , μέ κομψόν μ ύ σ τ α κ α , μέ δ ια π ερ α σ τ ικ ό ν  β λ έμ μ α  κα ί 
αυστηρός τούς τρόπους.

—  Κ αί δ ια τ ί  θ έλ ε τε  νά μέ γνω ρ ίσ η τε  ; Παρεσύρθην είς  τόν 
χορόν έκ τ ή ς  α π ερ ισ κ εψ ία ς μου. Τ ό όνομα μου ά π ο κ α λ υ π τό μ ενο ν  
δ ύ ν α τα ι νά μέ καταστρέψ γ] δ ιά  π ά ν τ α  !

—  Κ αί έάν ώ ρκιζόμην ό τ ι θά τ ό  έτήρουν μ υ σ τ ικ ό ν ;
—  Τ ό τε  λ ο ιπόν ά γεσ θε έκ μ ,α τα ία ς  κ α ί ένοχου π ερ ιερ γ ία ς .
Ό  λ ο χ ία ς  ε ίχ ε  τ ά  β λ έ μ μ α τ α  αύτοΰ προσηλω μένα  έπ ί τώ ν

δ α κ τύ λ ω ν  τή ς  Ά ν τ ω α ν έ τ τ α ς  έφ ’ ων ή σ τρ α π τε  δ α κ τύ λ ιο ς  φέρων 
ύψηλόν έμ β λ η μ α .

—  Α ί χείρες «άς προδίδουν, ε ίπ ε ν , δ τ ι  είσθε μ ε γ ά λ η  κυρία .
Κ αί έδράξατο  ίσχυρώς τΰ  βρ α χίονος α ύ τή ς .

Ή  Μ αρία Ά ν τ ω α ν ε 'τ τ α  άφήκε φωνήν κ α ί ήσθκνθη  δ τ ι  θά  λ ι-  
ποθυμήσγι. Ά λ λ ’ ό λ ο χ ία ς  τ ή  άφήρεσε έ π ιτ η δ ε ίω ς  τ ή ν  προ
σ ω π ίδ α  .

Α ίφνης ήρξα το  νά κ λ ο ν ή τ α ι, κ α τ έ π ε σ ε  δέ έξηντλη μ ένος έπ ί 
τοΰ κ α θ ίσ μ α το ς  του  ύποκώ φω ς λ έγω ν-

•—  Ή  Μ αρία Ά ν τω α ν ε 'τ τα  !
Ε ίτ α  μέ π α ρ α κ λ η τ ικ ό ν  τόνον προσέθηκε !
—  Σ υ γ χ ω ρ ή σ α τε  μ ο ι !
Ή  Μ αρία Ά ν τ ω α ν ε τ τ α ,  ώ χρ ά , τ ω  ά π ή ν τη σ ε  :
—  Σ ά ς  σ υγχω ρ ώ , ά λ λ ά  όρκίσθητέ μ ο ι δ τ ι θά  φ υ λά ςη τε  μυ

σ τ ικ ό ν  τά  ό'νομα μου.
—  Τ ό ο ρ κ ίζομ α ι.
■—  Λ ιά π ά ν τ α  ;
-—  Μ έχρι θανά του  !
Έ ςα κολουθώ ν ε ίτ α  μ ε τ ά  μυστηριώ δους ά μ α  κ α ί σταθερού 

ύφους, προσέθηκεν :
— - ’Ά λ λ ω ς  τ ε ,  σάς ά γ α π ώ  τόσον πολύ ώ σ τε  κ α τ ’ ούδε’να τρ ό 

πον θά  θελήσω  νά σάς κ α τα σ τρ έψ ω .
—  Σ ε ίς  ; μ έ α γ α π ά τ ε  ; . . . ύ π έλ α β εν  ή Ά ν τ ω α ν έ τ α  μ ε τ ά  

μ ε γ ά λ η ς  έκ π λ ή ξ εω ς .

—  Σ ά ς λ α τρ εύω  ! \ α ί ,  ε ίμ α ι δ ι ’ ύμάς ά γ νω σ το ς , τρ ελλός , 
ένοχος ίσ ω ς. Ά λ λ ’ ακούσατε' μ ε . Σ ά ς είδον δ ιά  πρώ τη ν φοράν

; δ τ ε  ήσθε σύζυγος τοΰ  δ ια δ ό χο υ  κ α ί δ τε  ε ίσ ή λ θ ετε  πα νη γυρ ικώ ς 
I μ ε τ ’ αύτοΰ δ ιά  τ ή ς  ΙΙύλης τοΰ  Συνεδρίου. Ή μ η ν  τό τ ε  ε ίς  τώ ν  
j ιπ π έ ω ν  τ ή ς  υπ η ρ εσ ία ς. Τ ά  π λ ή θ ο ς ά νευφ ήμει ύ μ ά ς. Μ ετε'βητε 
; μ έχρ ι τ ή ς  Α γ ία ς  Γ ενοβέφ α ς, ε ίτ α  δέ έπ α νεκ ά μ ψ ετε  ε ί ς τ ό  Κ ε

ραμικόν. Έ τρ ώ θ η ν  κ α ί κ α τεβ λ ή θ η ν  ύπό  τοΰ  κάλλους σ α ς. Μ υριά
κ ις  ε κ το τε  έμε'μφθην έμ α υτοΰ  ώ ς άφρονος, ώ ς ά θλ ιου , ά λ λ ά  τό  
ίν δ α λ μ ά  σας ο ύδέπ οτε  ήδυνήθην νά άπομακρύνω  ά π ’ έμοΰ. Ά -  
νήκον ε ις  ύμ άς κ α ί άνηκω  ε ίσ έ τ ι. θ έλ η σ ιν  δέν έχ ω  ! Ν α ι, έγ ώ , 
ό α π λο ύ ς ίπ π ε ύ ς  τή ς  υπ η ρ εσ ία ς, ό έλθώ ν έκ τ ή ς  Β ρετάνης, δ ιή -  
γ α γ ο ν  ολόκληρον ζω ήν έντός ο λ ίγω ν  ετώ ν , ά φ ’ ής σ τ ιγ μ ή ς  κ α τ ά  
π ρώ τη ν  φοράν σάς ειδον. Λ ι’ έμέ α ξ ίζ ε τε  περισσότερον δλου 
τοΰ  κόσμ,ου. ’Ιδού, σήμερον εύρίσκεσθε πρό έμοΰ, ώ ρ α ία , θ ε λ κ τ ι 
κ ή , θ ε ία  ! 7Α ! πόσον σάς ά γ α π ώ  ! Πόσον ε ίμ α ι ά θλ ιο ς !

Έ κ ά λυψ ε τό  πρόσω πον δ ιά  τώ ν  χε ιρ ώ ν του κ α ί ήρξατο  νά 
κ λ α ίη .



'Η  ’Α .ν τω χ ν έτ -χ  Ισ ίγ ε ι .  Ο υδέπ ο τε  ή κ ο υ ίε  φωνήν έρω τος τ ό 
σον ε ιλ ικρ ινούς, τόσον θερμού ! Ή  καρδία  τη ς  έπ α λ λ εν . Ό  λο 
χ ία ς  έπ α νέλ α β εν ·

— - Ν α ί, είσθε ή Ά ν τ ω α ν έ τ τ α  τ η ς  Γ α λ λ ία ς , ή  κυρίαρχος 
πάντο>ν, εγ ώ  δέ ε ίμ α ι άφανής υπ ή κοος σας, ά λ λ ' ούδείς δ ύ να τα ι 
νά  μέ 'παρεμποδίσν) νά σάς λ α τρ εύ ω , δ ιό τ ι  γνω ρ ίζω  ο τ ι είσθε 
κ α λ ή  κ α ί α γ α θ ή , δ ιό τ ι  σάς β λ έπ ω  ώ ρα ίαν κ α ί ά γνή ν , δ ιό τ ι  έάν 
ήμην π ρ ίγκ η ψ — 'ίσως δέ έχω  κ αρδ ία ν π ρ ίγκ τ,π ο ς— εγώ  [/.όνος θά 
έπεθύμ.ουν νά σάς ά γ α π ώ  ! . . Ά  ! σ υ γχω ρ ή σ α τε  ρ.οι ! Βλασφη- 
μώ  ! Δέν είξεύρω τ ί  λ έ γ ω !

Κ αί έπεσ ε γονυκλινή ς.
—  Κ υρία, μή μέ π ερ ιφ οονήσ ετε, μ ή μ. 6 μ εμ φ θ ή τε  'Η καρ- 

δ ία , κ α θ ώ ς β λ έ π ε τ ε ,  δέν λ α μ β ά ν ε ι ύ π ’ όψιν κ ο ινω ν ικά ς τ ά ξ ε ις , 
ά ξ ιώ α α τ α , κ α θ ή κ ο ν τα , τ ίπ ο τ ε  ! Ό  έρως μ,ου ε ίν α ι ακούσιος, 
τ ά  δέ π ά θ η  μου μ.οιραΐα !

—  Έ γ έ ο θ η τ ε , π α ρ α κ α λ ώ , δ ιέ τα ξ ε ν  ή Ά ν τ ο ια ν έ τ τ α  τρέμ.ουσα.
Τ ώ  έτε ιν ε  τ ίιν  χ ε ϊρ α , εκείνος δέ ή σ πά σ θη  α υ τή ν  μ ε τ ά  π α 

ραφοράς.
—  Πώς όνομάζεσθε, ήρώ τησεν ;
—  Ροσνοάν.
—  "Ο ταν θά θ ελή σ η τε  χά ρ ιν  τ ιν ά , δ ι ’ ύμ άς ή δ ιά  τ ιν α  έκ 

τώ ν  ύ μ ετέρ ω ν, άρκεΐ νά μοί τό  ε’ίπ η τ ε .
—  Δέν "ζητώ τ ίπ ο τ ε ,  Κ υρία, ά π ή ν τη σ εν , έπ ιθυμ ώ  μ.όνον 

νά © ροντίζητε περ ί τ ή ς  ευδα ιμ ον ία ς σας. Ζ η τώ  μόνον παρά  
το ΰ  Θεού όπ ω ς προστατεύ·^ ύ μ ά ;. Τ ίς  γνω ρ ίζε ι τό  μ,έλλον ; Έ ν  
μ έσω  τοϋ  ίδ ιοτρόπου  τού του  λαού οί κ ίνδυνοι ε ίν α ι δ ια ρ κ είς . 
Α ί π ερ ισ τά σ ε ις  ε ίνα ι χ χ λ ε π α ί ,  τ ά  π λ ή θ η  ά λ ίλ ά ζ ο υ σ ι, τρέμ ω  δέ 
δ ιά  τή ν  ευ τυ χ ία ν  σας, δ ιά  τή ν  . . .

Έ σ ίγ η σ εν  α ίφνης.

Τ ό τε  ή Ά ν τ ω α ν έ τ τ α  κ α τ α λ η ο θ ε ίσ α  ύπό ά ρ χα ίω ν  π ροα ισ θη 
μ ά τω ν  άνεμ.νήσθη τώ ν ά λ λ ο τε  φρικω δώ ν ο ιω νώ ν, τ ή ς  έκραγείσης 
θυέλλης έν Β ερσα λλ ία ις μ .ετά  τους γ ά μ ο υ ; τ η ς , τώ ν  βροντών, 
α ϊτ ιν ε ;  έδόνουν τό  άνάκτορον οτε ε ’.σ ή ρ χετο , τώ ν δυστυχώ ν εκ εί
νων π λα σμ .ά τω ν τώ ν  κ α τ α π α τ η θ έ ν τ ω ν  ύπό  τοΰ π λ ή θ ο υ ς, οτε 
έκάη  το  π υ ρ ο τέχν η μ α  τή ς  30  μ α ίου  1 7 7 0 ,  έπ ι τ ή ς  π λ α τ ε ία ς  
Λ ουδοβίκου τοΰ  Ι Ε ',  πρός τ ιμ ή ν  τή ς  ένώ σεώ ; τ η ς .

Ά ν ε σ τ έ ν α ζε  μ.ετά  ψιθύρου γ λ υ κ υ τά το υ .
—  Θεέ μ.ου, βοήθτσόν μ ε .
Ε ίτ α  έπ α να θ έσ α σ α  τή ν  π ρ ο σ ω π ίδα  τ η ς . ε ίπ εν  ε ίς  τόν  λ ο χ ία ν  : 

t —  Δ ια τ ά ξ α τ ε  νά φέρουν ά μ α ξ α ν  χ α ίρ ε τ ε  κύριε ! χ α ίρ ε τ ε .  
Ε υ χα ρ ισ τώ .

Ό  λ ο χ ία ς  έςήλθε κ α ί επα νή λθε μ.ετά  τ ιν α  λ ε π τ ά  :
—  Ε ίνα ι έ το ιμ η , ε ίπ ε  μ ε τ ά  σ τα θερ ά ς φω νής.
Δ ιήλθεν  αύθις ή Ά ν τ ω α ν έ τ τ α  πρό τώ ν  άστυνομ.ικών ύ π α λ λ ή - 

λ ω ν . Ή  Μκρθα άνέμενεν α υτή ν. Τ α χ έ ω ς  άνήλθον έ π ί τή ς  
ά μ ά ξη ς .

Ό  Ροσνοάν μ.έ πάλλουσαν καρ δ ία ν , άφοΰ παρηκολούθησεν 
α ύ τά ς  δ ιά  τοΰ β λ έμ μ α το ς  έν μ.έσω τοΰ  σκότους τ ή ς  νυ κτός , έ- 
πανέκα μψ εν είς τόν σ τα θμ όν  π ελ ιδ νό ς , έξηντλημ.ένος, προσπαθώ ν 
νά μ ειδ ιά σ τ). Ο ί φύλακες παρετήρουν α ύτό ν , χω ρ ίς  νά  τολ μ ή σ ω σ ι 
νά τόν  έρω τήσ ω σιν .

Έ ν  το ύ το ις  ό ε ίς  ές αύτώ ν ε ίπ εν  :
-—  Λ οιπόν, συνεννοήθητε ;
■—  Ν α ί, ά π ή ντη σ εν  ό λ ο χ ία ς  μ ε τ ’ έ π ιπ λ ά σ τ ο υ  ά τ α ρ α ξ ία ς . . . .  

ά λλ ω ς τ ε  ε ίν α ι π α λ ια ΐς  φ ιλ ινά δ ες  !
Περί τό  λ υ κ α υ γές  ό α ξ ιω μ α τ ικ ό ς , οίνοβαρής π ά ν τ ο τ ε , ε ίσ ή λ - 

θεν ε ίς  τό ν  σ τα θμ όν  μ,ετά  θορύβου.
—  Ποΰ ε ίνα ι α ί φ υλα κ ισ μ ένα ι ;
—  ’Ε δ ρ α π έ τ ε υ σ α ν !
—  Πώς ε δ ρ α π έ τ ε υ σ α ν ; Μέ τόσους έδώ άνθρώ πους ε ίνα ι 

δ υ ν α τ ό ν ;
—  Τ ά ς άφήκα  νά φ ύγω σ ι !
—  Κ αί δ ια τ ί  ;

— ■ Δεν θά  σάς άποκρύψω τ ίπ ο τ ε ,  δέν θέλω  δέ νά α ίτ ιά σ θ ε  
τούς άλλους. Ή σ α ν φ ίλ α ι μου κ α ί π ρ ο ύτιμ η σ α  νά ύπ οσ τώ  τ ά ς  
σ υνεπεία ς τ ή ς  οργής σας π α ρά  νά τ ά ς  άφήσω ε ίς  τή ν  τύ χ η ν  τ ω ν .

—  Ά  ! θ έλ ε ις  νά κ ά μ η ς τόν  εύγενή , κ . λ ο χ ία  ! Κ αλά , ά λλά  
θά μο ί τό  πληρώ σγ ς .

—  Τ ά  π ερ ’.έμ.ενον.
—  Κ α τά  πρώ τον θά φυλακισθνϊς κ α ί κ α τ ό π ιν  θά  ά π ο β λ η θ ή ς!
—  Έ σ τ ω .
Ή  ηρεμ ία  τοΰ Ροσνοάν έ τ ά ρ α τ τ ε  τόν  α ξ ιω μ α τ ικ ό ν , δ σ τ ις  

υ π ώ π τευ ε  μ.υστήριόν τ ι ,  ά λ λ ’ ούδεν ήδυνήθη νά μ.άθν] π α ρά  
τοΰ π είσ μ ονος βρετανοΰ, ό όπ ο ιο ς, ά ποφ α σ ισ θείσ η ς τ ή ς  φ υ λ α κ ί-  
σεω ς κ α ί τή ς  καθαιρέσεώ ς το υ , ή δύνατο  νά ύ π ε ρ α σ π ίζ η τα ι τή ν  
φ ίλην του .

Ή  Μ αρία Ά ν τ ω α ν έ τ τ α  δέν έλησμ.όνησε τή ν  φρικώδη εκείνην 
νύκτα· ο τε  άνεχώρτ,σεν έκ τ ή ;  όδοΰ Α γ ίο υ  Ό νορά του  κ α ί εύρέ- 
θη μ,ετά τ ή ς  Μ άρθας έν τ γ  άμάξ·/), έμ ε ινε  κ α τ α β ε β λ η μ έ ν η , σ κ ε - 
πτομ.ένη τόν  κίνδυνον ό'ν δ ιέ τρ εξεν  ένεκα  τ ή ς  α π ερ ισ κ εψ ία ς  τη ς .
1 πο τή ν  τα ρ α χή ν  κ α ί τή ν  άνάμνησιν τ ή ς  α γ ω ν ία ς  ήν πρό τ ίν ο ς  

ε ίχ ε  δ ιέ λ θ ε ι εύρισκομ.ένη, ά νεπ ό λ ε ι τόν  ίπ π ο τ ικ ώ τ α τ ο ν  Ροσνοάν. 
Έ ν  τν) καρδ ία  τη ς  δ ιε τή ρ ε ι ε ίσ έ τ ι τή ν  φωνήν το υ , φωνήν έρω
τος σφοδρού κ α ί εύγενοΰς. Ο ύδείς μ έχρ ι τού δε ώυ.ίλησεν πρό α ύ
τ ή ς  μ ε θ ’ ύ π ερ εκ χειλ ιζούσ η ς ε ιλ ικ ρ ίν ε ια ς . Ά λ λ ά  δέν ή δύνατο  προ
φανώς νά συλλογισθνί δ τ ι  ή γ ά π α  τό ν  νέον τοΰτον  Τ ά  π ά ν τ α  δ ιε -  
χώ ρ ιζον α ύτή ν ά π  ’ αύτοΰ , π α ρά  τά  βαθύ δ ε τή ς  άβύσσου, ή τ ις  ύ- 
π ή ρ χε  μ ε τ α ς ύ  α ύτώ ν, έτα ρ ά χθη  ύπό τή ς  συνα ντή σεω ς τού  άνθρώ- 
που τούτου , δ σ τ ις  έλάτρευεν αύτήν μ έχρ ι θανά του .

Αί έρ ω τ ικ α ί φροντίδες έπιφέρουσι λήθην είς  ώρας τ ιν ά ς  ά ν ία ς  
τού  βίου. Κ αί ότα ν  άκόμη αί α να μ νή σεις ε ίνα ι θ λ ιβ ερ ά ί, έχουσ ι 
δμω ς θ έλ γ η τρ α , ά τ ιν α  μ ά ς  κ α τα β ά λ λ ο υ σ ι, τό τ ε  δέ άκολουθού- 
μ.εν τή ν  ροήν τού  χρόνου, χω ρ ίς  νά τά  α ίσθα νθώ μ εν, δ π ω ς  δ τα ν  
φερώμ.εθα ύπό τοΰ « κ α τ α σ χ έ τ ο υ  ρείθρου ποταμ.ού τ ιν ό ς .

Ί Ι  ά μ α ξ α  σ τ α μ α τή σ α σ α  ά π έσ π α σ ε  τή ν  β α σ ίλ ισ σ α ν  τοΰ  ρεμ
βασμού.

Έ β α  ινεν ή άμ.αξα πρός σκοτεινόν χω ρίον τώ ν  Β ερσαλλιώ ν, 
εκ εί δέ ή Μ αρία ε ίχ ε  δ ια τ ά ξ ε ι  τό ν  ά υ .α ξη λά την νά σ τα μ α τή σ τ), 
δπ ω ς μή δώσνι ύπ οψ ία ς ε ίς  τό  Τ ριανόν.

Αί δύο γυ να ίκ ες  μ ετέβ η σ α ν  πεζτ] έν τω  σ κ ό τε ι τ ή ς  νυκτός 
κα ί δ ιά  τή ς  α ύ τή ς  θυρίδος δ ι ’ η ς ε ί χ ο ν  έξέλθ ει είσήλθον χω ρ ίς  
ούδείς νά  έννοήσ·/) το ύ το . Ο ύδείς π αρετήρησε τή ν  α πουσ ία ν τω ν . 
Π ά ντες έκ ο ιμ ώ ντο , κ α ί α ύτός ό β α σ ιλεύ ς. Ή  Μ αρία Ά ν τ ω α ν έ τ 
τ α  άπεκοιμ-ήθη πρός τά  λ υ κ α υ γ ές , κ α θ ’ ήν σ τ ιγ μ ή ν  ο ή λ ιο ς  ήρ- 
ζα το  νά ρίπτν) τ ά ς  ά κ τ ίν ά ς  του έ π ί τώ ν  δένδρων τοΰ  κ ή π ου .

·*·
* *

Μ ετά  τ ιν α  έ τη , κ α τ ά  τ ιν α  π ρω ία ν τού  όκ τω β ρίου , π ε ρ ιβ ε -  
βλημ.ένη νυκτερινόν ένδυμ,α, φέρουσα δέ ε π ικ ά λ υ μ μ α  έκ λευκής 
μουσελ ίνα ς, ή Ά ν τ ω α ν έ τ τ α  καθημ.ένη π α ρά  τόν ιερέα  Ζιράρ ή -  
γ ε τ ο  πρός τή ν  κ εντρ ική ν π λ α τ ε ία ν ,έ ν  μ έσω  δέ τοΰ  π λή θους δπερ 
σ υνω σ τίζετο  εκα τέρω θεν τ ή ς  οδού, φωνή τ ι ς  ήκούσθ·η έν μέσω  
τ ή ς  όχλοβοή ς έκ είνη ς. Ή τ ο  ό Ροσνοάν. Ή  Ά ν τ ω α ν ν έ τ α  κ α τ έ 
στη  ώ χρ ά , τ ά  β λ έ μ μ α τα  συνήντησαν τ ά  τού  Ροσνοάν, έν τ γ  τ α 
χ ε ία  δέ ταύτ·/] ά ν τα λ λ α γ ί)  τώ ν  β λ εμ μ ά τω ν , ε ίπ ο ν  μ .εταξύ τω ν  
« Σ ά ς  ά να γνω ρ ίζω , χ α ίρ ε τ ε .  Έ ν  τνί καρ δ ία  μ,ου έχω  τή ν  εικόνα  
σ α ς ! »  Ε κ ε ίν ο ς  δέ : « Σ ά ς  λ α τρ εύ ω » .

Ή  ά μ α ξ α  έξηκολούθει τή ν  πρός τή ν  π λ α τ ε ία ν  ά γουσ α ν, ά λλ ά  
χω ρ ίς  νά ΐδγ] τ ι ,  ένόησεν δ τ ι % άνθρω πος εκείνος ά π έθα νε  
χά ρ ιν  α ύ τή ς .

(Έ π ετα ι το τέλος).

Ο  Υ Π Ε  Ι ^ Θ Τ Ν Ο Σ

Χ Ρ Τ 2 0 Σ Θ Ε Ν Η Σ  Ι Ω Α Ν Ν Ι Δ Η Σ .

ΕΚ ΤΟ Τ Γ  ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟΥ Ν Ε Ο Λ Ο Γ Ο Ϊ ,


